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Summary: According to some cross-cultural studies carried out in the 1990s,
Russia belongs to the so-called feminine cultures, whereas the majority of
the countries of the Western Europe share the values of the so-called mascu-
line cultures. Masculinity pertains to societies in which social gender roles
are clearly distinct (i.e., men are supposed to be assertive, tough, and fo-
cused on material success, whereas women are supposed to be more modest,
tender, and concerned with the quality of life); femininity pertains to socie-
ties in which social gender roles overlap (i.e., both men and women are sup-
posed to share the same values which are more associated with the feminine
ones). This article describes some aspects of the Russian grammar and vo-
cabulary which could be linked to the femininity of the Russian culture in
comparison with some aspects of various Western languages (English, Ger-
man etc.) which could be linked to the masculinity. Dichotomy masculinity/
femininity is compared to the more well-known dichotomy individualism/
collectivism.

Axcronornyeckasl cucreMa KOOPAWHAT PYCCKOW MEHTAIbHOCTH WMEET Cpead
MPOYHMX CBOMX KOMIIOHEHT M TaKylO JOCTaTOYHO Majo M3yYEHHYIO COCTaBIISIO-
11y, Kak peMUHHHHOCTb. Llenbro 3To# paboTH! SBISIETCS BHISIBICHHE BO3MOXK-
HBIX 0TOOpakeHNH (DeMUHUHHOCTH Ha S3bIKOBOM YPOBHE U €€ B3aUMOJICHCTBHE
C APYTUMHU COCTABISIONIMMHU HAIMOHAIBFHOTO XapaKTepa PyCCKOTo Hapoja, B
MEPBYIO OUEPEh — C KOJUIEKTHBU3MOM.

1. ®eMUHUHHOCTH HA COIIUOKYJIbTYPHOM YPOBHE: KPaTKHUii 0030p
[MockombKy MccieaoBaTeNy 3anagHbIX CTpaH TeMOH (PeMHUHUHHOCTH/ MAacKyJIHH-
HOCTH (#anbie ¢/M) KyJIbTyp 3aHUMAIOTCS YKE NECATIICTHSIME, HUMEET CMBICT
BKparTile 03HAKOMHTHLCS C HEKOTOPBIMH pe3yJIbTaTaMH dTHX uccienoanuit. On-
HUM M3 CaMbIX M3BECTHBIX YUEHBIX B TaHHOH obOnactu sBisieTcs ['eept Xodere-
Jie, TIPOBEIIIHIA OTIPOCHl HaceleHHs B Ooliee YeM MATHISCATH CTpaHax MHUpa U
CTaBIIAH aBTOPOM OIHOW W3 CaMBIX 3HAMEHHUTHIX KHHUT MO KYyJIbTYPOJOTHH
Culture's consequences [Hofstede 2002]. Tlocne ero ¢yHIaMeHTaIBHOTO HC-
CIIEIOBaHUSA, BIIEPBBIE IMITMPUYECKU JOKa3aBIIEr0 OOOCHOBAHHOCTH pa3jelie-
HUSl BCEX KYJNBTYp Ha KOJUIEKTHBUCTUYECKHE W WHIWBHIYATUCTHYECKUE, Mac-
KyJIMHHbIE U ()EMUHHHHBIC U T.JI., COTHU HCCIIEIOBAaTeNel CO BCEro Mupa Mpo-
JOJDKWIIM OIMCAaHUE PA3IMYHBIX KYJIBTYp MO MPEJIOKEHHOH MM Mojenu, Ona-
rojapsi 4eMy MBI IMEeM Ha CEroJHs HEKOTOphIC JaHHBIE, TIO3BOJISIONINE TOBO-
PUTB O KaTeropuu ¢/M Ha sI3bIKE KOHKPETHBIX LUMD.
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K coxanenuto, kauecTBO 3THX PabdOT HE BCErAa COOTBETCTBOBAIO OPHIH-
Hany [.Xodcrene (kotopwiii Poccueit He 3aHmMMaics), mo3ToMy pazdpoc B
OLIEHKaX CTeNeHH (PEMHUHUHHOCTH PYCCKOM MEHTalIbHOCTH OCTa&TCS AOCTAaTOY-
HO OonpinM. Crenyroume nudpsl JOKHBI HECKOJIBKO MPOSCHUTH MecTo Poc-
cny Ha mkaie (/M: caMoil MacCKyJIMHHOU HaITMel MHpa SBISIOTCS SITOHIE (95
MyHKTOB), caMOi (PeMUHHHHOI — MIBenbI (5 MyHKTOB). SIpKO BBIpaX€HHOMN Mac-
KynuHHOCTEIO obnamator CILIA (62), Aarmus (66), ['epmanust (66), ABcTpus
(79), Utamus (70), Benecyana (73) u Smaiika (68); cmabo BeIpakeHa Macky-
muaHOCTH Y Hopseruu (8), Kocra-Puku (21), ®unnaaaun (26) u Hungepranaos
(14) — Bce nannbie Obun nonyuens! . Xodcrene [Wienges 2003: 144]. ITo Poc-
CHM MOXHO HaWTH cienyromue mudper: 47 myHkTtoB [Viktorova 2005], 40
[Maignan et al. 2003: 27], 28 unu 55 [Svennevig, Isaksson 2006], 36 [Hofstede
2002: 502]. Takum oOpa3zom, Poccrio MpUUUCISIOT MO pe3ysibTaraM OMpOCOB
00 K CTpaHaM € JOCTaTOYHO ciabo pa3sBUTOW MACKYJIMHHOCTBIO (T.€. CHIBHO
pa3BuTON (heMHHHHHOCTHIO), JIMOO K CTpaHaM, OaIaHCHPYIOIINM Ha TpaHU Me-
KTy JOBYMS TOJIIOCAMH JaHHOM TUXOTOMHH KpPOCC-KYJBTYpHOIO aHanu3a. Pe-
3yJIBTaThl MOKHO MPUBECTH K 00LIEMy 3HAMEHATENIO0 B TOM CMBICIIE, YTO K Mac-
KYJINHHBIM KyJIbTypaMm Poccuio He OTHOCUT HHUKTO.

['MmaBHBIMH OTIMYUTENBHBIMH YEPTAMH MACKYJIHHHBIX KYJIBTYDP SBISIFOTCS
MOCTOSIHHAA W OTKPBITasi, HE OCy)KAaeMass KOHKYpPEHLHMS BCEX YJICHOB OOIle-
CTBa, CTPEMJICHHE K MOJTHOM HE3aBUCHUMOCTH OT COLMANIBHBIX CBSA3EH, YBaXKEHHE
K CHJIBHBIM, aKTUBHBIM U NPEIIPUUMUYUBBIM, YETKOE Pa3rPaHUUEHHE COLUAIIb-
HBIX POJICH MEXIy MOJIaMU: MYKYWHBI JOJKHBI OBITh CHIIBHBI, arPECCUBHBL, UX
POJb — JOOBITUMK B CEMBE; OT KEHILIMH OXHIAIOT HE)KHOCTH, CKPOMHOCTH, HX
pOJIb — BOCHUTaHUE feTel. «MyXKCKHe» KyJIbTyphbl IPUIAIOT OTHOCUTEJIBHO Ma-
JI0 3HAYEHHS TAaKUM IMOHSATHUIM, KaK COCTpaJiaHue, COUyBCTBHE, COTICPEKUBAHNE,
KakK 1 APYTHMM 4yBCTBaM M 3MOIMAM, OOBIYHO ACCOLMHUPYIOMIUMCS C KEHIINHA-
MH. BBICOKO IIEHATCSI BOMHCTBEHHOCTh, YMEHHE HAaBA3aTh CBOIO BOJIO, JOOUTHCS
4ero-imbo, TONYYHUTh BBICOKHH CTaTyc, NEHBI'M, MAaKCUMYM MaTepHalIbHBIX
LEHHOCTEH M MPUBUIIETHI IO CPaBHEHHUIO ¢ OoJiee cIa0bIMU YieHaMu 00IIecTBa
(oTHOIIEHHE K KOTOPHIM OOBIYHO Ipe3putesbHoe). CoueTaHne MacKyJIMHHOCTH
U emé OJHOTO M3MEPEHHs KPOCC-KyJIbTYPHOTO aHAIN3a — SIPKO BBIPAKEHHOT'O
cTpaxa Tepe] HEM3BeCTHHIM (uncertainty avoidance) — sIBISICTCS COIUOKYJIb-
TYypHBIM (GYHAaMEHTOM (aIIMCTCKUX PEKUMOB. BOJBIIMHCTBO CTPaH € «MYX-
CKUMH» KyJIbTypaMu IIOKa3ajd IOCTaTOYHO BBICOKME PE3YJIbTaThl Ha INKaje
WHIUBUIYaN3Ma, OONBIIMHCTBO OKEHCKHX» — Ha HIKaJle KOJUIEKTUBU3Ma (pel-
KAMH UCKJIIOYCHUSIMH OKa3aJHch SIMOHMS M CKaHIMHABCKUE CTPaHbI), YTO MpPO-
TUBOPEUYHUT IIUPOKO PACHPOCTpaHEHHOW Ha 3amajge HAEoJoreMe O POACTBE
KYJIETYPOJIOTHYECKUX MPEANOCHUIOK IS BO3HUKHOBEHHS KOMMYHH3Ma U (Qa-
mm3Ma (KoMMyHH3M Xo(CTee aCCOMUPYET ¢ KOJIEKTHBH3MOM ).

! «Communist political systems presuppose a certain level of cultural collectivismy,

«The weaker the individualism in the citizens’ mental software, the greater the likeli-
hood of a dominating role of the state in the economic system. The stronger the indi-
vidualism, the greater the appeal of market capitalism. Both historically and geographi-
cally, individualism is linked with market capitalism, competition, and political democ-
racy» [Hofstede 2002: 243, 245].
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B ¢emMuHHHHBIX KynbTypax pOJIA TOJIOB HE CTOJb YETKO pasTpaHUYCHBI
()KCHIIII/IHBI TOXE 3aHHUMAIOTCA 3apa6OTKOM ACHET, a MYXYUHBI UMCIOT IIpaBO
MPOSBIATh HEXKHOCTh M JIPYTHE «CIA0O0CTH»), OTHOIICHUE K HEIOCTATOYHO YC-
MIENIHBIM YJIeHaM 00mIecTBa OOBIYHO CHHCXOIUTENFHOE, 3a4acTyI0 CHIILHO Pa3-
BHT TaTepHAIU3M B (opMe OOUMTUPHON CHUCTEMBI Pa3IMYHBIX JIBIOT, TOCOOHH,
OeCIUTaTHBIX YCIIYT AJIsl HanOoJiee COMMAFHO HE3aIUIIEHHBIX CII0EB O0IeCTRA.
[IpencraBurenu GeMUHUHHBIX KyJIbTYp HE HIIYT IMOJHOW HE3aBHCHMOCTU OT
CBOETO OKPYXXEHHS, T.K. BUIAT MyTh K YCIIeXy HE B KOHKYPEHIIHU C IPYTHMH
yjieHaMH 00IIIecTBa, a B Koomnepanuu ¢ HUMU. OHU CTPOST CETH COLMAIbHBIX
CBsI3€H, TJIc Ha BCIO JKU3HB OCTAIOTCS B3aUMO3aBUCHMBIMH, IJIe MOTYT PacCyu-
THIBaTh Ha PEAJHHYIO MIOMOIIh CBOUX OJM3KUX W 3HAKOMBIX, HO U CAMH JTOJKHBI
OBITh TOTOBEI B ciy4dae HeO6XOI[I/IMOCTI/I OKas3aThb NOAACPKKY APYTUM YICHaAM
KOJUICKTUBA. 3a4acTyi0 B (DEMUHUHHBIX KYJIbTYPaX OTHOIIECHUS MEXKY JOAbMH
0oriee AMOIMOHAIBEHBIE U OTKPHITHIE, YeM B MACKYJIHHHBIX, TOCKOJBKY OKpY-
KAroIIe He BOCTIPHHUMAIOTCS B KaUeCTBE KOHKYPEHTOB HIIH BParoB (T.e. MMOTEH-
UATBHON YIpo3bl). DKOHOMUYECKUI AralluTapu3M He JIOMyCKaeT pe3Koi COLu-
aNBHOW CTpaTU(UKAIIMK IO JOXOJaM, a HEKOTOpas CKIOHHOCTh HACEICHUS K
MOJIEPKKE IEBBIX» (T.€. MPOCOIMAINCTIHYECKIX) CHJI 3aTPyIHSIET WM JeNaeT
HEBO3MOKHBIM PacHpOCTpaHeHHe TON KU3HEHHOH punocoduu, KoTopas JeKUT B
OCHOBE MACKYJUHHBIX KYJIBTYpP M KOTOpas BOCIPHHMMAETCS B (DEMUHHHHBIX
KyJBTypax Kak BOWHA BCeX MPOTUB BeeX. JKEHIMHBI UTPArOT 3HAYUTEIBHO Ooliee
aKTHUBHYIO POJb B XKHM3HH OOIIECTBa, UTO BHUIHO, HAIIPUMED, TI0 TOMY (aKTy, 4TO
B MapjaMEHTaX CKaHIMHABCKUX CTPaH (T.€. CAMBIX «KCHCTBCHHBIX» U3 BCEX HM3Y-
YEHHBIX) WX JIONIS 3HAYHUTENIFHO BBIIIE M0 CPABHEHHUIO C «MY>KECTBEHHON» ['ep-
Manueit [Schifers, Zapf 2001: 223]; hbeMUHUCTKH TOOMBAIOTCS TaM HE «MacKy-
JIMHU3AIN» POJIM XCHIIUH, a «(1)eMI/IHI/I3aHI/II/I)) POk MY>KYHWH, T.€C. OHU HE TPC-
OyroT A1 ce0sl 0TKa3a OT OTIyCKa MO OEPEMEHHOCTH, KaK ATO JCNAlT aMepH-
KaHKH U HEMKH, a 0)KHJAIOT OT MY>XYMH 0oJiee aKTUBHOTO y4acTHs B TeX cde-
pax IesTeIbHOCTH, KOTOPhIE aCCOIMUPYIOTCS € )KEHCKUM TPYJOM (CTHPKA, MpH-
TOTOBJICHUE THIIY, YOOpKa, Bocnutanue aereil) [Hofstede 2002: 310-311].

2. ®eMHHUHHOCTH/ MACKYJTHHHOCTD VS. KOJUIEKTUBU3M/ HHIHBH/YAJTU3M
OpmHol M3 TJIAaBHBIX MPOOJIEM TIPH OMUCAHWH AWXOTOMHUH (b/M OCTa&Tcsi HEeBO3-
MOYKHOCTb OTTPAHHYCHHUS €& OT KOJUICKTHBH3Ma/ MHAMBUIyaIH3Ma’. VIMEHHO 1o
3TOW MPUYMHE MHOTHE YUEHBIC, MOJOKHUTEIBHO OT3BIBAIOIIUECS O PE3yNbTaTax
uccienoBanuit Xoderene Mo APYrUM acleKTaM KpocC-KYJIbTYPHBIX HCCIeIOBa-
HUI, BBIPA3WIN U3PSIHYIO JOJO CKENTUIIM3MA OTHOCHTENBHO (/M 1 Havyanu o0-
XOJUTh JaHHYH TeMy. Xodcrenae m3nan B 1998 1. KHUTY 1OJ| BBIpa3UTEIbHBIM
HaszBanueM Masculinity and Femininity: The Taboo Dimension of National Cultures
[Hofstede 1998], TemaTusupyst Takum 00pa3oM HEBOCTPEOOBAHHOCTh TUXOTOMHHU
(/M 10 CpaBHEHUIO C IPYTUMU TUXOTOMHSIMH KPOCC-KYJIBTYPHOIO aHAJIH3A.
JIeWCTBUTENBHO, TOCTATOYHO CPABHUTH TEPMUHOJOTHIO TEHACPHBIX HCCIIC-
JIOBAaHUH ¢ TEPMHUHOJIOTHEH, MPUMEHSIEMOHN B KYJILTYypPOJIOTHYCCKIX paboTax 00
WHIUBUIYaN3ME H KOJUICKTUBH3ME (Hajblle K/1), YTOObI YBUIETh, YTO COIHO-

2 Cp. «The parallel with the collectivism/ individualism is striking» [Triandis 1990:
52].
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KYJIETYpPHBIC MOJCTH TOBEACHHS KCHIIUH OMUCBHIBAIOTCS MPUMEPHO B TEX XKe
BBIPpAXXCHHUAX, YTO U COLUOKYJLTYPHBIC MOJC/IIM MOBCIACHHUA B KOJUICKTUBUCT-
CKHX KyJIbTYpax, a MOBEACHUE MYXUYHH BITOJHE COMOCTABHUMO (HA TEPMHUHOJO-
THYECKOM YPOBHE) C MOBEICHUEM B KYJIbTYpax C SPKO BBIPAKCHHBIM WHIWBU-
nyanmu3sMoM. Hanmpumep, pyccknM (Kak KOJIJIEKTHBHCTAM) IMPUITHCHIBAIOT «OOTII-
HOCTb CO3HaHUs» [Makmrannesa 1997: 114], a >keHIIIUHAM «KOJUICKTHBHOE CO-
3HAHHE» ; KOJUIEKTHBHCTCKHE KYIBTYPhI YACTO XapaKTEPH3YIOTCs CKIOHHOCTBIO
K sramurapusmy [Myers 2002: 523-524; Konecos 2001]*, a skenmunam npuimm-
CBIBAIOT «HMJICOJIOTHIO paBeHCTBay [Samel 2000: 161].

Kynbryponornueckas auxotomus culture of relatedness vs. culture of sepa-
rateness [Kagitcibasi 1995: 62], commonornyeckue nauxoromuu independence
vs. connectedness [Myers 2002: 179], personenorientiert vs. sachorientiert [Gu-
lyanska 2005: 39] (T.e. OpueHTHPOBaHHBII Ha JIOACH WM NMPEAMETH/ BEILH)
COIOCTaBUMBI C TAKUMHU JMXOTOMHUSIMH W3 TEHIEPOJIOTHH, KaK personen- vs.
autonomieorientiert [Tannen 1995: 198] (opueHTHpOBaHHBIA Ha JIFOACH WU
HE3aBHCHUMOCTH), communion vs. agency, total interdependence vs. independen-
ce, expressiveness vs. instrumentality [Smith 1989: 54], Beziehungssprache vs.
Berichtssprache’ (s3bIk OTHOLICHHMIA VS. SI3BIK TOBECTBOBaHMS), «fragmentari-
sches, dezentralisiertes, uneinheitliches Ich» vs. «aufkldrerisch-individualisieren-
des Subjektverstindnis» [Postl 1991: 61], collaborative vs. competitive activity
[McConnell-Ginet, mmut. mo: Postl 1991: 82], social-emotional leader vs. instru-
mental leader [Parsons, Bales, mut. mo: Postl 1991: 75], empathizers vs. syste-
mizers® (Bo BCeX CIydasx MepBblil TEPMUH OTHOCHTCS K )KEHIMHAM, BTOPOH — K
MYKYHHAM).

? «Collective consciousness» skeHimH cornacto Lee Jenkins u Cheris Kramer: [Postl
1991: 82].

* «...collectivists’ preference for the equality principle results in their unfavorable atti-
tudes toward particularly able members in the group» [Yamaguchi 1995: 180]; «One
important element in the Russian communal mindset is a strong sense of egalitarian-
ism... (...) Most Russians ... would rather bring other people down to their level than
try to rise higher, a mentality known as uravnilovka (leveling)» [Chapman 1998].

> «Frauen reden eher in privaten Situationen, mittels Sprache suchen sie Bestitigung in
ihren sozialen Netzwerken — sie sprechen eine Beziehungssprache, die es moglich
macht, Bindungen herzustellen und Gemeinschaft zu erhalten. Nidhe und Intimitét spie-
len dabei eine wichtige Rolle. Der ménnliche Gespréchststil ist dagegen eher konfronta-
tiv, kompetitiv, konkurrenzerzeugend und selbstbezogen. Minner sprechen eine
Berichtssprache...» [Falger 2001: 61-62].

% «According to the empathizing-systemizing theory of psychological sex differences,
such differences reflect stronger systemizing in males and stronger empathizing in fe-
males. Systemizing is the drive to analyze a system in terms of the rules that govern the
system, in order to predict the behavior of the system. Empathizing is the drive to iden-
tify another’s mental states and to respond to these with an appropriate emotion, in or-
der to predict and to respond to the behavior of another person. (Other people’s emo-
tional states and behavior cannot easily be predicted and responded to using systemizing
strategies. Whereas a deterministic system given the same inputs always produces the
same outputs, the input-output function of a person depends on subtle differences in
current and past emotional context and is practically impossible to parameterize for-
mally)» [Baron-Cohen et al. 2005: 820].
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Takum 00pa3oM, TEHIEPOIOTH W COIIOIOTH IPUINCHIBAIOT KEHITUHAM Ka-
YecTBa, OOBIYHO aCCOIMUPYEMBIE C KOJUIEKTUBU3MOM. Ho ecni B pycckoii TeH-
JEPOJIOTHH OTKPHITO TOBOPHUTCS O KOJJICKTUBUCTCKOH CYIIHOCTH >KEHCKOTO
MeHTaJIuTeTa', To Ha 3amaje MoAoGHBIX 3agBleHHi n3beraot. [IpHUMHY 3TOTO
CIemyeT UCKaTh CKopee B chepe HaeoIoTHIecKoi — 3a BpeMs XOJIOHON BOWHBI
caMo CJIOBO KOJLIeKmueu3mM 0O0pOCIO Ha POAWHE TCHICPHBIX UCCIICIOBAHUN —
CIIIA - cTosb OTpHULIATENIEHBIMA KOHHOTANUSAMH, YTO TIPUITHCHIBATh KAKOMY-TO
HapoAy WIIM KaKO-TO MPOCIOWKE HacelleHHs KOJUIEKTHBH3M O3HA4YaeT BHIHO-
CHTb U OOBHHEHHE U NPUTOBOP OJHOBPEMEHHO® (IPHMEUATENBHO TAKKe, 4TO B
AMepHKe KOTIEKTHBH3M YaCTO HA3BIBAIOT KOMMYHATH3MOM , a TPUJIAraTeib-
HOE ‘KOJUTEKTHBHCTCKHII® 3aMEHSIOT Ha ‘KoMMyHHcTHueckuit’'"). TTo 3Toii e
NPUYHHE HEKOTOPHIE UCCIIEIOBATENN K/U HEOMHOKPATHO IMBITAINCH BBECTH HO-
BYI0 TEPMHHOJIOTHUIO B KYJIBTYPOJIOTHIO, YTOOBI OTIPAHUYUTH KOJUICKTUBUCT-
CKHE€ CTpaHbl OT KOMMYHHCTHYECKHX. B 4YacCTHOCTH, STOHCKUH KyJIbTYPOJIOT
T.Jlou (T.Doi) meITasncst BBECTH B TUXOTOMUIO K/U €ITIE M TOTATMTAPU3M, CICIIaB
TaKUM 00pa3oM M3 TUXOTOMHHU C JABYMS TIOJNIOCAMH TPEYTOJILHUK WK KAy,
IJIe KHOPMAJIbHBIN» KOJJICKTUBU3M (Kak B SIMOHMM) Ha3bIBAJICSA Obl KOJUICKTH-
BH3MOM, a «HeHOpManbHEIN (kak B CCCP) — totanmmrapuzmMoM. OTrpaHndeHne
9TO OBUIO OBl YUCTO JEKOPATUBHOTO XapakTepa, TOCKOJIbKY HH Ha KaKUX Cepb-
€3HBIX HAYYHBIX UCCIICJIOBAHUSAX HEe OCHOBBIBaNIOCH [Triandis 1990: 81].

B kauectBe ciemyromero nmpuMepa cMemieHus: /M U K/M MOKHO TPHUBECTH
IUXOTOMHUIO (hpaHIy3ckoro ucciemonatens JI./[fomoHa X0nwm3M (= KOJUJIEKTH-
BU3M) VS. HHIUBUAyAIU3M. [|Jis mpelncTaBUTeNei KyJIbTyp C mpeoOiagaHueM
XOJIM3Ma OTHOCHTEIHHO OOJIBIIYIO POJIb HTPAIOT YEIOBEYECKHE OTHOIICHHUS, a Y
WHAWBHTyAJTUCTOB OoJiee SPKO BRIPAKEH WHTEPEC K MAaTePHUAIbHBIM IIEHHOCTSIM
u npeameTam BoooOme [Wienges 2003: 41]. JlaHHY0 TUXOTOMHUIO HETPYIHO Tie-
PEHECTH M B TEHIEPOJIOTHIO: U3BECTHO, HAIPUMEP, YTO MIIAJCHLBI MYKCKOTO

7 Hanp., [3emckas et al. 1993: 93].

¥ «Again, collectivism especially carries a pejorative meaning; it is associated with
conformity to group pressure, crowd behavior, deindividuation, and the like in the social
psychological literature and also has negative political overtones (e.g., collective farms).
(...) Of course, one reason collectivism carries this negative excess meaning is because
most research and researchers view it from a Western or, more specifically, American
perspective...» [Kagitcibasi 1995: 55].

? «This combination of radical individualism and Anglo-Saxon nativism has led inevi-
tably to the paranoic fear of socialism and communism now so closely identified with
United States political life. Every form of communalism (including, be it noted, tribal
concepts of life) now languishes under the same taboo on the collective American psy-
che» [Starkoff 1989: 162].

' C.Tep-MunacoBa, HarpuMep, LUTHPYET CIIEAYIOMIEE BHICKA3IBAHHE OJHOTO aMEpH-
KaHCKOTO CeHaropa, caenanHoe B Hadane XX B.: «Individualism ... may be an ineradica-
ble part of the Anglo-Saxon nature... the racial tendency of the Russians (is) to do busi-
ness on the communistic principle. Where like undertakings by Americans, or English-
men, or even Germans, would first be interrupted by contention and then distracted by
quarrels, and finally break down by the inability of the various members of the associa-
tion to agree among themselves, the same number of Russians get along very well to-
gether, and practically without antagonism» [Tep-Munacosa 2000: 207].

Vol. 8 (2014), 3 7



E.B.3apeyxuii

oJIa BCETO Yepe3 JeHb MOoCie POXKIEHUS MOJbIIe PUKCUPYIOT B3I Ha Tpe-
MeTax, a MJIaJIeHIIbI )KEHCKOTro ToJia — Ha junax [Baron-Cohen et al. 2005: 820].
Takum 00pa3oM, MOKHO TPEANONIOKHUTE, YTO HHTEPEC KCHIIMH K COI[UAIbHBIM
CBSI35IM, 2 MYXKYHH K TIPEIMETaM SIBIISIETCS] BPOKIEHHBIM.

Yto KacaeTcsi pycCKOW KyJIbTYphl, B JallbHEUIlIEM CTaHET SICHO, YTO pa3-
JIMYHBIC XapaKTCPUCTUKHU, MMPUITUCBIBAEMBIC PYCCKOMY HAIlMOHAJIBHOMY Xapak-
Tepy, OJIMHAKOBO XOPOIIO COOTBETCTBYIOT OIMUCAHHSM ¥ KOJUICKTHBHCTCKHUX U
(heMUHUHHBIX KyJIbTyp. [loaToOMy u€Tkoe pasrpaHudeHUE K/M B G/M SBISETCS,
Ha Halll B3I, HCBO3MOXXHBIM.

3. ®eMHMHUHHOCTH PYCCKOIl KyJIbTYPbI

VYKe TpamulMOHHO PYCCKON KyJbType IPUIMCHIBAIOTCS TAaKHE THINYHO KEH-
CKH€ XapaKTEepPHCTHUKH, KaK JOJTOTepIieHHe, )KePTBEHHOCTb, HEJIOTHYHOCTh, HUp-
palMOHAIBHOCTb, NMACCUBHOCTh, PEUTHO3HOCTh, COCTpaJaHUe, CKIOHHOCTh K
XOJIU3MY, SMOIIMOHANBHOCTH [CTedaneHko 2004]“. Croza ke MOKHO OTHECTHU U
HEKOTOPYIO KOHCEPBAaTHBHOCThH, B T.4. Ha s3bIKOBOM ypoBHe [Komecor 2001;
Macnosa 2001: 129]. JKeHIIMHBI UTPAIOT OTHOCUTEIHHO BAKHYIO COLMOKYJIb-
TYPHYIO POJIb B KH3HHM OOIIECTBA IO CPaBHEHHIO C OOJBLIIMHCTBOM 3aIlaJHBIX
CTpaH, OTHOILIEHNE K HUM JJO HEJaBHETO BPEMEHH TOXKE BIIOJHE COOTBETCTBOBA-
JI0, @ OTYACTH U JIO CUX MOP COOTBETCTBYET 3TON POJIH.

Hampumep, MexnyHapoIHbIH KEHCKUH J€Hb, HA 3alajie He MPHKUBIINN-
cs1, B Poccun mpaznaytor 89% ompoenssix (2006 rox), a 23 ¢espans auiib
72% [BLIMOM 2006]". B Poccun 10CTATOYHO MIMPOKO PA3BUT KYIbT KEHCKUX
cBATBIX (Hamp., Bepa, Hanexna, JIro60Bb), mpeaocTaBiIeHNe KEHIIMHAM PaBHO-
NpaBusl C My>KYMHAMH IIPOUCXOIUIIO MPAKTHIECKU 0e3 OOpBOBI U ¢ ONepexeHu-
€M 3alaJHbIX CTpaH, 00lIee OTHOLIEHUE K XKEHIIIMHAM B PYCCKOH HCTOPHHU ObLIO
3HAYUTENFHO 00Jiee MOJOKHUTENBHBIM U TaJTHTAPUCTCKUM: HH MAcCOBBIX COX-
JKEHUH BEebM, HU PUTYaJIbHBIX OINEpallii TUIA BbIpE3aHUs KIUTOpA, HU Ipel-
HaMepeHHO! aedopManny Ux Tel.

Pycckuit S3pIKk MEHee aHIPOIIEHTPHUEH N0 CPABHEHUIO C 3araJHBIMU HHIO-
€BpOIENCKUMU s3bIkaMu. B pycckoM, Hanpumep, CyIecTBYeT Takas KaTeropus,
Kak O0IIUI POa: cyobs, cmapocma, pasuisi, TIe cJI0Ba C THITMYHBIMH KEHCKUMHU
OKOHYaHUSIMM NPHMEHSIOTCS M IO OTHOIIEHHIO K MY)XYMHAaM — KpaiHe He-
OOBIYHAsI XapaKTePUCTUKA AJIS S3bIKOB MACKYJHHHBIX KyJbTyp. Pycckue sxeH-
IIMHBl TIOKa3bIBAlOT B CPaBHUTEIBHBIX COLMOJOIMYECKHX HCCIIEIOBAHUAX
OosnblIe HE3aBUCUMOCTH, YeM THIIMYHBIE NPEJICTABUTEIBHHULIBI 3alaHbIX KYJIb-
Typ [Kupumuaa 2004: 105, 107]". Kpome Toro, XoTs aMepUKaHCKHE U HEMell-
KM€ MY>KYMHBI IPEpHIBAIOT KEHIUH MPUMEPHO TaK K€ 4acTo, KaKk U PyCCKHE,
TONbKO B Poccunm MyXYmHBI HaTalKUBAaIOTCS IPU 3TOM HA CONPOTHUBIICHUE
[Bemckas et al. 1993: 124, 117]. C touku 3penus A.KupuinHoOi, IMEHHO CTOJIb

" Hanp., [Bex6unxas 1996: 33-35; Epemeen 2002; JleouroBuu 2005: 183-184; Uy-
quH-PycoB 1996].

12 Cp. 74% [JeBana-Llentp 2006b].

13 Cp. angponentpudHoCTh: [3eMckast et al. 1993: 94, 132]. O mO3UTHBHOM, STalnTap-
HOM OTHOUICHHHU K XCHIIMHAaM B PoccuM, KOHTPacTHUPYOILIEM C OTHOIIEHHEM Ha 3ama-

ne: [bypykuna 2000: 87]. OramurapHble oTHOWIEHHS Mexay monamu B Poccun: [Crep-
HuH 1996: 99].
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BBICOKHI CTAaTyC PYCCKHMX XCHIIMH 3aTPYIHSET paclpoCTPaHEHUE HICOJIOTHH
(eMHHU3Ma, OCOOCHHO €r0 paIuKaIbHBIX GOpM, (GHHAHCUPYEMOE pa3InIHBIMU
3anaaHeIMU Gornamu [Kupununa 2004: 62].

B Crosape ecendeprnvix mepmunos, rae coOpaHbl pe3yibTaTbl MHOTOYHC-
JICHHBIX COLIMOJIOTMYECKUX U JIMHIBUCTHUECKUX HCCIEOBAHUM 00 OTHOILECHUIX
MIOJIOB HA TMOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE, aBTOPHI IPUXOJAT K BBIBOY, YTO pyC-
CKHE HE TOJIBKO OLICHMUBAIOT XCHIIMH MO3UTHBHEE MYXUMH, HO M OKHAAIOT OT
HHUX SIPKO BBIPQ)KEHHBIX aHJPOTUHHBIX CIIOCOOHOCTEH, T.€. MOMHMO KpacoThl,
SMOLIMOHATIFHON TEIUIOTHI, COYYBCTBUS, KEPTBEHHOCTH, MAaTEpUHCTBA, XO3sil-
CTBEHHOCTH €€ U CWIy, PELIMTEIbHOCTh, AKTUBHOCTb, YM, II€JIeyCTpEMJICH-
HOCTb, CTOMKOCTb H 3HepruuHocTs [[lenmncosa 2003; cp. Komecos 20011, Ac-
COLIMAaTUBHBIN TecT, MpoBeAeHHbIH B Poccun B 1999 r. (62 yuacTHHKa-CTyIeH-
Ta) MOKAa3aJ, YTO PYCCKHE JKEHIIUHBI OLIEHNUBAIOTCS MTOJIOKHUTENbHEH HE TOIBKO
MY’KYUH, HO U HEMELKHX >KCHIINH, NPU4EM PYCCKHE JKEHIINHBI 3a4acTyIO ac-
COITMMPOBAINCH C CHJIOW, a HeMelkue — ¢ mopHorpaduei [Kupummaa 2004:
195-198].

B cBsI3M ¢ 3TUM MOXKHO Tak)Ke BCIIOMHHTB, Kak n300paxanach 00braHO Po-
JUHA-MaTh B COBETCKOM mIpomarasie: Oyap To maMsaTHHK «PoauHa-mMaTh» B
Kuese, nnakar «PoxuHa-Math 30BET» BpeMEH BTOpoil MUPOBON BOWHBI WU
MOHYMEHT B Bonrorpaze moj tem e Ha3BaHHEM, pedb UAET 00 M300pakeHUH
CHJIBHBIX KCHIIWH, BEAYIIUX B OO MM jK€ MPU3BIBAIOLINX K 0010, T.€. IEpEeHH-
MalIIKUX, [0 CyTH, MyCKkHe QyHKIuH. O4eBUAHO, UIMEHHO yMEHHE >KCHIIUH
NepeHrMaTh B HYXKHBIE MOMEHTHI COLIMOKYJIBTYPHYIO POJIb MYKUYHH (3apabo-
TOK, 3alllUTa CEMbH) M Jallo €l TOT BBICOKHI CTaTyc, KOTOPBIM Ha 3amaze, riue
POJIb KEHIIUHBI CBOANIACH HA IPOTSDKEHUU CTOJIETHH K TOOBIYE 1/ MIIN UTPYIL-
K€, OTCYyTCTBYET.

He ynuBuTensHo, 4TO Takoe OTHOIIEHUE K KEHIIMHAM B PYCCKOM KyJIbType
OTpa3wiIoCh U B si3blke. Hamprmep, comocTaBUTeNbHBIN aHAN3 CIOBAPHBIX 3a-
MACOB PYCCKOTO M aHTIHMICKOro s3bIK0B (A.AMHUHOBA, A.MaxMyTOBa) MoKaszal,
YTO B PYCCKOM JIEKCUKOHE JOMUHHUPYIOT ONMHCAHUs TOJNOBHI U UepT XapakTepa
JKCHLIWHBI, a B aHIJIMICKOM — BCel (Urypsl (OTCIOAA CIIOBA THUIIA CUFVACEOUS),
Y €CIIM PYCCKUM SI3bIK J€JIA€T aKIEHT Ha MOPAJIbHBIX Ka4eCTBaxX, TO aHTJIMUCKUN
HU3BOJMT JKEHIIIMHY JI0 CEKC-00beKTa (sexpot, fox, sexkitten, vamp) [ AMUHOBa,
MaxmyTtoBa 2003: 19-26]"°. Pe3ynbTaThl aCCOLMATHBHEIX KCIIEPUMEHTOB, MPH-

4 Cormacuo pe3yibTataM NCHXOJIMHTBUCTHYECKOTO aCCOIMATHBHOTO TECTHPOBAHHMA,
YKEHIIMHA BOCIIPUHUMAETCSI B PYCCKON KYJIBTYPE HE TOJIBKO IMOJIOKUTENIbHEE, YEM MYXK-
YHHA, HO U SIBJSIETCS WAeaNn3upoBaHHBIM cuMBoiioM Poccun: [XKmanosa 2003: 48-49].
AHIPOTUHHOCTh PYCCKHX JKCHIIUH, COUYCTAHUE YKEHCTBCHHOCTH W CHWIIBI, 00IIee MOJIo-
JKUTEJNBHOE U 3TaIUTAPUCTCKOE OTHOLIEHUE K >keHuIMHaM B Poccuu: [Kupununa 1999].
«Cepbe3HBIMH 0COOCHHOCTSIMH 00JIaIaeT U CTEPEOTHI PyCCKOW JKEHIUHEI. Eif arpuoy-
THPYIOTCS HE TOJIBKO MHOTOYMCIIEHHBIE JOCTOWHCTBA 3allaHBIX W BOCTOYHBIX JKCHIIIVH,
HO W Ka4yeCTBa, KOTOPBIC B 3ala/IHBIX KYIBTYPax CyTh CTEPEOTUIIAa MACKYIHMHHOCTH: PyC-
CKasl JKCHIIMHA KpacwBa, M00pa, CHIIbHA, BEIHOCINBA, TPYAOIOOMBA, MyIICBHA, MUPO-
mobusay [Ps6osa 2001].

!> Cp. cpaBHUTENBHBIN aHATH3 IEKCHKOHA, OTHOCAIIETOCs K KPacoTe: B PYCCKOM SI3bIKe
BHYTPEHHSAA KpacoTa CYMTAETCS BaKHEE BHEUIHEW, B aHIIUIICKOM — CKOpee HaoOopoT:
[Memepsxosa 2004].
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BefieHHbIe Y A.KupuimHO#, Takke AEMOHCTPUPYIOT, YTO PYCCKHE MYXYHUHBI
«BBICOKO OLIEHUBAIOT PYCCKUX KCHIIMH, JeJasi aKIeHT He CTOJBKO Ha BHEIIHO-
CTH, CKOJIbKO Ha JIMYHOCTHBIX KayecTBaX — MM JaeTcsl Oojiee pa3BepHyTas Xa-
PaKTEpUCTUKAY, «[C]eKCyalbHbIE acIeKThl OTHOIICHUS ITIOJIOB BBIPAKEHBI Clia-
00, peobIamar0T ONEHKN HpaBCTBEHHBIC» (A.KupmimHa oTMmMedaer, 4To cia-
OBbIil aKIeHT Ha (PU3HOIIOTHYECKOM aCIEeKTe OTHOLICHUH TOJIOB XapakTepeH W
JUTSE PYCCKHX TIOCIOBUI], W I 3a()MKCUPOBAHHBIX aCCOIMATHBHBIX TOJNEH W3
Pycckozo accoyuamusnozo crosaps, v ais o0OIIETO CIOBapHOTO 3aIaca pPyccKo-
TO SI3bIKA 10 CPABHEHHMIO ¢ aHrmuiickuM) [Kupummna 2004]'.

O.Ps1i00B ymoMuHaeT cienyromue CBOWCTBA PYyCCKOH KYJBTYPBI, KOTOpPBIC
UM CaMHM | JIPYTUMH aBTOPAMH aCCONUUPYIOTCS ¢ (DEMUHUHHOCTBIO: «[(]|emu-
HUHHBIE OecrpeneNnbHOCTh, 0ec()OPMEHHOCTh, MAaTEPUAILHOCTh, TEJIECHOCTH,
MIPUPOTHOCTEY», aHAPXU3M, 3KCTPEMH3M, ABOWCTBEHHOCTh, IPOTUBOPEUHBOCTD,
«BCEUEIIOBEYHOCTHY, «YHUBEPCAIHHOCTh TUIACTUYHON Poccumy, yMeHHe MTOHSTH
JIPYTOTO, HETIOCTOSHCTBO, XYA0XKECTBEHHAs! 0JTapEHHOCTD PYCCKHUX, BOCIIPUUM-
YHBOCTh, MATKOCTh (Kak eIé OJWH MOJYC IUTACTUYHOCTH, BBIPA)KAIOLIUICS B
no0poTe, MHPOIIOOMH, MOKOPHOCTH BIACTH, TepHEeHUH), (aTamusm, Oe3mes-
TETBHOCTH, HECTIOCOOHOCTH K UIUTEIHHOMY BOJIEBOMY YCHIIMIO, HETIpE/ICKa3ye-
MOCTb, OpaTcKue ceMeiHbIe OTHOIICHHS 3a IMpeleNaMid ceMbU (PyCCKHe OIly-
IIaf0T ce0s He MPOCTO COrpakIaHaMK, HO OJHOW OONbIION ceMbER), muddys-
HOE «s» (OTCIO/Ia OTCYTCTBHE 3allafHBIX NPEACTAaBICHUA O COOCTBEHHOCTH,
MpaBax JIMIYHOCTH HA YaCTHYIO JKU3Hb, HEBHICOKAs IIEHHOCTh MHIWUBUAA, CIa00
BBIPOKEHHBIM CTpax CMEPTH, KYJNbT JKEPTBEHHOCTH M CTPalaHHs), KaJOCTh K
«YHW)KCHHBIM M OCKOPOJEHHBIM», «MUJIOCTh K MaamuM» (1 e€ oOpaTHas cTo-
pOHa — aMOpaNy3M, W3IHUIIHAS CHUCXOIWUTEIBHOCTh, OTCYTCTBHE WYyBCTBA OT-
BETCTBEHHOCTH), TOMUHHUPOBAaHUE IMOLIMOHATIBHON chephl HaJ panroHATbHON
[Ps60B 2000].

Ecmu roBOpHUTH O BO3MOXHBIX NPUYHHAX TeHe3nca (EMUHHUHHOCTH, TO
3/IeCh CYIIECTBYET HECKOIbKO OO0bsIcHeHuH. HeomHokpaTHO BBIpa)kajach
MBICIIb, YTO PYCCKasi KyJbTypa KOrna-To Oblla OCHOBaHA Ha MaTpuapxare, Ko-
TOPBIA, OYEBUAHO, IO CUX TOP HE MU3KUT MONHOCTHI0. Kakux-mnbo Beckux 10-
Ka3aTeIbCTB ATOM TEOPHH HE CYIIECTBYET, KaK M JIOKA3aTEeNbCTB CYIIECTBOBA-
HUS MaTpuapxaTa Booodure, Oyap To Poccust minm kakas-To Apyras 4acTb CBETa B
HaIlli BPeMEHAa WM B KaKOW-THOO Ipyrodl OTPEe30K HCTOPUU YeJIOBEUECTBA
[Myers 2002: 12]. KpoMe Toro, Aa’ke eCiIi IPEeIIoIOKUTh, 9TO KOT1a-TO Y Cia-
BAHCKHMX WM WHIOEBPONEHCKHX IUIEMEH CYLIECTBOBal MaTpHapxar, 3TO He
0OBSICHSIET, TIOYEMY MMEHHO KXCHIIMHBI H30€raloT MpSIMO KOHKYPEHIIHH, Pexe
MPSIIy T SMOLIMH, 0OJIee CKIIOHHBI K CAMOTIOKEPTBOBAHUIO H T.JI.

Ecnu peus uaér He 0 BpOKAEHHBIX CBOMCTBAX (T.€. MPEAPACIOI0KEHHOCTH
K ONpeneIEHHOMY MEHTAINTETY Ha TeHETHYECKOM YPOBHE), TO OCTAaeTCs UCKATh
MPUYUHBI 3TOTO SBICHHUS B caMOM coluyme. Hampumep, Hemelkas uccienoBa-
tenpHANA |.ITocTp Monaraer, 9To KEHIUHBL, OYAYYIH CTOJNETHSIMH NCKITIOYSHBI
13 KOHKYpEeHTHOH 60phOBI 3a MuIly, 6osee BEICOKUI CTaTycC U Mpovue Oiara u3-

' B 5TOM sKe HCTOUHMKE Hepeuncisiercs ps paboT, Iie MoKa3aHbl c/1adas aHIPOIIeH-
TPUYHOCTH PYCCKOTO SI3bIKA IO CPABHEHUIO C aHIIIMMCKUM U o01iee 6osee MOJI0KHUTEb-
HOE OTHOIIEHHUE K JKEHIIMHAM.
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32 MaTEepPUHCTBA, HUKOT/Ia HE «TPEHUPOBAJIVCH» B MPOSIBICHUN COOTBETCTBYIO-
HIMX YepT XapakTepa, €M TAKOBbIe M OBUTH 3aI0KEHBI B HUX Tpupooi [Postl
1991: 85]. Ecnu ucxoauTte U3 3TOH TEOpPHH, TO BOSHUKHOBEHHE (DEMUHUHHOCTH
PYCCKOH KYIbTYpBl OOBSCHSAETCS MAaTEPHAIM3MOM PYCCKOH OOIIWHBI (MHpa) C
e€ KOJUIEKTHBUCTCKAM OOIIECTBEHHBIM CTPOEM, PEAYIHPYIONIIM KOHKYPEHIIHIO
OTIIENBbHBIX MHAMBHUIIOB. Eciu Ha 3amajne M3 KOHKypEeHTHOH OOphObI ObLIH HC-
KITFOYECHBI TOJIBKO JKEHIIMHEI, TO B Poccuy He XBaTallo COOTBETCTBYIOIIEH «Tpe-
HUPOBKH» W MYXYHHaM, T.K. MUp ObUI OCHOBaH Ha TPWHIIUIIAX KOOTEpaIiH,
B3aWMOBBIPYYKH M DKOHOMHUYECKOTO 3TaUTapU3Ma.

I''Xodcrene cBs3piBaeT BO3HUKHOBEHHE (DEMHUHMHHOW CHUCTEMBl LIEHHO-
CTeH, cpely Mpovero, U ¢ reorpapuieckKuMu 0COOEHHOCTSMHU COOTBETCTBYIO-
el KynbTypsl. Hampumep, B cTpaHax ¢ CypoBBIM CEBEPHBIM KIMMAaToM (peMu-
HUHHOCTH BBIpa)KEHA HECKOJBKO 0oJiee SPKO, 4YeM B CTpaHax ¢ MATKHM KiIHMa-
TOM, YTO IIO3BOJISIET TPEIIOIOXKHUTh B3aUMOCBSA3h MEXKIY STUMH SIBICHUSMHU.
O4eBHIHO, MY>KCKOW CHIIBI M BRIHOCIHBOCTH HE XBaTallo, 9YTOOBI CIIPAaBUTHCS H
C TSOKETBIMHU TIPUPOJHBIMU YCIIOBHSMH, U C BHEUTHHMH BparamMu, B pe3yjbTaTe
Yero JKEHLIMHBl BBIHYXIEHBI OBUIM MOCTOSHHO IE€PEHHUMATh OMNpeaeEHHbIC
¢dbyaknun cusHOTo mona [Hofstede 2002: 331].

ITocne 1991 roma Ha MOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE PACIpPOCTPAHAETCS HE
TOJILKO HICOJIOTHSl MHANBHIYalIN3Ma, HO U MPaKTHYECKH HEPa3pBIBHO CBS3aH-
Hasi ¢ Hell MacKynuHHU3anus. J{ocTaTouyHO CpaBHUTH, KaKUX IICHHOCTEH IpH-
JIEP’KUBAIOTCS] PYCCKUE )KEHITUHBI M KaKHe [EHHOCTH OTKPHITO MPOTaraHanpy-
torcst CMU u cuctemoii 00pa3oBaHusi, 4TOObI yOenuThes, YTO ¢ (PeMHHUHHO-
CThIO HOBAasl CHCTEMAa aKCHOJOTHYECKUX KOOPIUHAT HE UMEET HUYEro OOIIero.
Hanpumep, cornacHo pa3iauyHbIM oOIpocaM, NpoBea€HHbIM B 1990-e romwi,
MY>KYHUHBI TIPUAAIOT OOJbIiee 3HAYEHUE CBOOOJE, ycmexy, Kaphepe, 4acTHOM
COOCTBEHHOCTH, MOPSZKY; OHU MOJIOXKHUTENIbHEE OLEHUBAIOT AEMOKpPATHIO, WH-
MUBUAYAITH3M W KallUTaIN3M; KEHIIUHBI, B CBOIO OYepe.lb, IEHIT MUP, CEMbIO,
T000Bb, KOJJICKTUBHU3M, COIMAIBHYIO CIIPABEIIMBOCTh U cocTpananue [1y0os
1997: 78, 122-123, 382]17, T.€. IMEHHO T€ LICHHOCTH, Ha KOTOPBIX JeNajcs aK-
et B CCCP, Ho He B mocTcoBeTckoit Poccun. U3BecTHO U TO, 4TO (DeMUHUH-
HBIM KyJIBTypaM, OCHOBaHHBIM Ha KOJUIEKTHMBHCTCKOM HJICOJIOTHH, KalTNTAIN3M
He mpuHEC ocoboro mpoueranus (Ypyrsai, Ywnu, Tawmnanz, Ilepy, Kocra-
Puka), u maxe (peMUHUHHBIE KYJIbTYPHI C WHAMBHUIYATUCTHUECKON OCHOBOM
(CKaHIMHABCKHE CTPAHBI) CTAKMBAIOTCS B TOCIEAHNE TOMBI CO BCE OONBITMMHU
TPYAHOCTSIMH NIPH (UHAHCHPOBAHUH CBOMX OOIIUPHBIX COIMATIBHBIX MPOTrpaMMm
[cp. Wienges 2003: 62-63] (oTMeTHUM, 4TO TO pe3yibTaTaM OIPOCOB MMEHHO
CKaHJMHABCKAs MOJIeTb PHIHOYHOW PKOHOMHUKH C SPKO BBIPAYKEHHBIM COIIHAIh-
HBIM TOCY/IapCTBOM SIBJISIETCA IS pyCCKUX HaunOosiee mpuBJeKaTensHo [nmu-
rerckuit 2000]'). OnHuM U3 HauGoNEE BBHIPA3UTETLHBIX MPU3HAKOB MACKYIIH-

7 Cp. «The contribution of individualism vs. collectivism to cross-national differences
in display rules» [Matsumoto et al. 1998: 154-155]. «CtpemieHne K COMTUAAPHOCTH
HpHCYIIE KEHIIMHAM, MY>XYMHa — HHAUBHIAYaIUCT. KOJIeKTHBHO-pOI0BOE HAYalIo — 3a
KEHIIMHOM, MY XKUIHA IIEHUT JTUIHOCTHY» [Komecos 2001].

'® Cp. commanbHOE rocynapcTBO Kak YHHBEpCATbHAS XapaKTEPHCTHKA ()EeMHHHHHBIX
kyneTyp: [Hofstede 2002: 317].
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HU3aIUM POCCHUICKOW KYJBTYPBHI SIBISICTCS, HAa HAIl B3TJISIN, POCT TE€HIEPHOM
acummMeTpun nocie 1991 roxa’”.

XoTsi (PeMHHUHHOCTh PYCCKON KYyJIBTYphl B pa0OTaX COBPEMEHHBIX JIMH-
TBUCTOB M KYJBTYPOJOTOB TEMAaTH3HPYETCS HEYaCTO, OT/ENbHBIE BHICKA3bIBa-
HHSA BCE XK€ MOKHO HAWTH:

«Ceromust Poccun mprcBanBaroTCsl pa3inyHbie (peMUHHBIC CBOMCTBA. [ 0-
BOPAT, YTO PYCCKas HEOINpenelIEHHOCTh (POPMBI MPOTHUBONIOCTABIEHA HHO-
3eMHOl orpanéHHO# TBEpHocTH. Pycckue mpocTpaHcTBa oOIIMpHEL, a Bpe-
MS — MY>KCKOM CHUMBOJ — elI€ U HE HAYMHAIOCh. Y CTOMYMBOM CBATOCTH IO
BEpPTUKAIU (MepapXus YPOBHEH) pyCCKUe MPEeANounTaIOT KEHCKOe pa3BEp-
ThIBaHHE BIIUPb, “TATOTEHHE BAAJL’, @ B MBIIIJIEHUH “‘MY>KCKOH rojose” —
“xeHckoe” cepaue» [Konecos 2001].

«Tak, myma pycckas — Hapaclaliky, IUPoKasi ¥ OTKPbITas, PyCCKHNA Yeno-
BEK TOCTEIPUUMEH M BEJIMKOIYIIEH, JIIOOONBITEH M HEIOCIIEAOBATEIICH.
(...) Pycckue (M My»4HHBI, M )KSHIIIHBI) OTHOCSTCS K POJIHOM CTpaHe Kak
k matepu (Pogmna-math, Matymka-Ceipa 3emisi, Marymka-Pycs), noun-
Tasi e€ ¥ 1opoXkKa €0, IOCMEUBasiCh HaJ e€¢ cIadoCTAMH, HO CMEX 3TOT CKO-
pee ropek, uem 307. (...) Takum oOpa3om, Ha OCHOBE BBIIIEC H3JI0KEHHOTO
MOJKHO CJIeNIaTh BBIBOJ O TOM, YTO PYCCKHUH fA3BIK U KyJNbTypa, PyCCKHM
MEHTAJIUTET B LIEJIOM XapaKTEPU3YIOTCS 3HAUNTEIBHO OONbLICH reHIepHON
00yCJIOBIEHHOCTHIO, NIPOSBIAIOLIEHCS B YETKO BBIPAKCHHOM (PEeMUHHHHO-
CTH JaHHBIX SBJICHUN, OMPENENIAIONINX OCOOCHHOCTH pPYCCKOTO HaIlHo-
HaJBHOTO XapaKTepa, CAMOCO3HaHUA U camooco3HaHus» [bypykuna 2000:
88].

«Utak, uaes “pycckoil 3araiku’” CyIIHOCTHO CBSI3aHAa C OCHOBHBIMHU UepTa-
MU TPAIUIIMOHHON JJIs 3arajHoNd UCTOPHOCO(HU pernpe3eHTalud PYCCKO-
ctu. [Ipu 3TOM KadecTBa, KOTOpBIMU HazemsieTcs: oopa3 Poccun-Counkca,
YCTOMYMBO MapKHUPYIOTCS Kak ()eMHHUHHBIE M, TAKUM 00pa3oM, 3aKperis-
IOT TIPENICTaBICHUS O JKeHCTBeHHOCTH Poccuu. (...) C.me boByap, pasmeplii-
7SI HaJ perenuyeil )KeHCTBEHHOCTH, MOoKas3aa, 4To 00pa3 KEHIIMHBI Kak
Jpyroro B aHAPOLIEHTPUUYECKON KyJIBTYpe HEM30€KHO OyIeT BKIOYATh B

1 Cp. «B MOCTCOBETCKHMIA TIEPHOJ TeHAEPHAS ACHMMETPHS YCHITHIIACK, TPaBa KEHIIMH
OKa3aJIMCh YIIEMJICHBI, KaK MMOKa3bIBAIOT MHOTHE mccienoBanms... CMU, peknama mpu
BCEM pa3HOOOpa3sHM MPOHCXOAIINX B HHUX IMPOIECCOB OOHAPYKMBAIOT TEM HE MEHee
0COOEHHOCTb, PE3KO OTIIMYAIONIYIO TOCTCOBETCKHI TEPHOJ] OT COBETCKOTr0, — HPOTH3a-
M0 00pa3a JKeHIIMHbI, PEJCTABICHHE €€ KaK CeKCyallbHOro oobekTa. (...) HasBaHHbIe
TEH/ICHIUH, C OJHOW CTOPOHBI, CBUICTEIBCTBYIOT 00 aKIICHTYAI[MH ONPEACICHHBIX TeH-
JIEPHBIX CTEPEOTHIIOB B PA3IMYHBIC MCTOPHYCCKUE IEPHOIBI, C JPYIOi, — TOBOPAT O
TOM, YTO PAaCIPOCTPAHSICTCS] HE BIIOJHE CBOMCTBEHHBIN PYCCKOW KYJIBTYpE CTEPEOTHIDY
[Kupunuaa 1999]. «B coBpeMeHHOM pOCCHICKOM 00IIEeCTBE 3a OCIeTHES AeCATHIETHE
oO11Iee MOJIOKEHNE W COIUANBHBIN CTAaTyC JKEHIIMHBI MMEIOT SIBHO BEIPA)KEHHYIO Hera-
TUBHYIO TEHICHINIO, YTO OBLIO OTMEYECHO U B MEXITyHAPOIHBIX TOKyMeHTax. Tak, [Ipo-
rpamma passutist OOH (ITPOOH) 3a 1999 ron momguepkuBaia ‘‘3HAYUTEIBHOE YCHIIE-
HUE TEHIEPHOTO HEPaBEHCTBA B TMOJUTHYECKOH, SKOHOMHUYECKOW W coluajbHOU cde-
pax” B Poccuu B X0z1€ OCYIIECTBISIOIINXCS TPaHC(HOPMALMOHHBIX TporieccoBy [Eropo-
Ba 2001].
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ce0s1 amOuBasieHTHBIE 4epThl. [lono0Hast aMOMBaJIEHTHOCTD MTPOCIIEKUBACT-
cs 1 B Boctipusituil Poccun-CouHKca: ”HAKOBOCTB, KOTOPast O3BOJISIET TIH-
caTb 0 “pyccKoH 3arajke”’, MOPOKAAET Kak “pycoduibckue”, Tak U “pyco-
(hobckue” HacTpoenus. MHorna ot Poccum xayT cnacenust EBponsl, Beap
gyno — 310 Bcerma MHoe (Poccus — 310 “He3abbiBaeMas, TAaMHCTBCHHAS
ckaska” [P.Punpke]). OpHako yarie HempeackazyeMocTh Poccun sBiseTcs
NPUYMHON CTpaxa M BBIPACTAIOUICH W3 HEr0 HENPUS3HHU: al — 3TO TOXE
Wuoe... XKenanue “mosnats TaHy’ Poccum, “packommoBaTh”’ €€ JICKUT B
OCHOBE CTpEMJICHUS MOAUYMHUTH U KOHTpoJIupoBaTh eé» [Ps6os 2000].

«Poccust — xeHcKas CTpaHa, U He TIPOCTO KEHCKasi, a MaTepuHckas» [Kop-
yaruHa 1997: 144].

«Tak, B psine UCTOpUKO-(GUIOCOPCKUX PabOT BBIABUTACTCS UACT O MYKe-
CTBCHHOCTH HEMEI[KOTO HAI[MOHALHOTO XapaKTepa U )EHCTBEHHOCTH PYyC-
ckoro. COBEpIICHHO OYEBHIHO, YTO B TAKUX CIy4asx HE MPOU3BOTUTCS
mpAMOro COOTHECCHHUA C MYXYUMHAMH U KCHIIUMHAMMU. Peun I/IIIéT O KOM-
TUIEKCE TMPU3HAKOB, OOBECIUHEHHBIX MMOJ TEPMHUHAMU MYKECTBECHHOCTH/
JKCHCTBCHHOCTb.

MyCKOoe Hadanio TPaKTOBAJOCh “KaK aloJUIOHOBCKOE Hayano (OpMEI,
WU, WHUIUATHBBI, aKTUBHOCTHU, BJIACTH, OTBETCTBCHHOCTHU, KYJIbTYPHI,
JUYHOCTH, pa3syMa, aOCTPaKTHOTO MOHATHUIHOTO MBIILICHUS, CO3HAHUS,
crpaBeMBOCTU. JKeHCKOE HaYalo — Kak TUOHUCHHCKOE HAYajI0 MaTepHH,
MMaCCMBHOCTHU, NOAYMHCHUA, IIPUPOABLI, pOoada, YyBCTBA, HHCTUHKTUBHOCTH,
0eCCO3HATENLHOTO, KOHKPETHOTO MBIIUICHHS, MUTIOCepaus’» [Ps00B, 1uT.
o Kupmmaa 2001: 145].

4. ®eMHHUHHOCTb PYCCKOI'0 fI3bIKa
B nanpuelineM 0cOOEHHOCTH PYCCKOTO sI3bIKa OyAyT CpaBHUBATHCS C HEKOTO-
PBIMH OCOOCHHOCTSIMH JKEHCKOT'O reHaepiekTa. IlockoabKy u3BecTHBIC HAM HC-
cnenoBanud [3emckas et al. 1993; I'sozaesa 2004; Kupununa 2004] ne ycrano-
BUJIM OOJNBIINX PACXOKACHUI MEXIY KEHCKOH Peyblo B M3YUYCHHBIX 3alaJHBIX
A3BIKAX U PYCCKOM SI3BIKE, HaM IPEICTABIACTCS BO3MOXKHBIM HE AEIHUTH KEH-
CKHE TeHJIEPJIEKThl Ha PYCCKUM, aHTJIMMUCKUM, HEMEIIKUA U T.J., T.K. BCEM UM,
Cpeau MpOUero, CBOMCTBEHHBI BEKIMBOCTh, CKIIOHHOCTh K YIOTPEOIEHHUIO TH-
MHUHYTHBOB, 0c00ast IPaBUIBHOCTh NPOU3HOIIEHUS, N30eraHne ByJIbrapu3MOB;
U ecly BCE-TaKU B OTHEIBHBIX aCIEKTaX BCTPEYAIOTCS pa3iudus, TO 00yCIIOB-
JICHBl OHU OOBIYHO THUIOJOTHEH S3BIKOB (HAmpUMep, HEBO3MOKHOCTHIO 3MO-
UOHAFHON TOMHMKAIU3alUuU B aHTIMHCKOM M3-32 KECTKOTO MOPSAKA CIOB).
CpaBautenbHbii aHanu3 900 mOCIOBUI] PYCCKOIO M aHTJIMUCKOTO SI3BIKOB
(BbikoBa) He BBISIBHI HUKAKHUX OCOOBIX PAaCXOXIECHHH M B CTEPEOTHIIAX, CBS3HI-
BAa€MBIX C JKCHIIMHAMHM B JAHHBIX KyJIbTypax (MppaluOHAIBHOCTb, 3MOIIHO-
HAJIBHOCTP | T.J., TIOJIHBINA cricoK cM. B [Ipunoxennn 2). Kpome Toro, pe3yib-
TaThl COL[MOJIOTMYECKUX HCCIENAOBAHMUHN IOKA3bIBAIOT, YTO MIOBEJCHUE JKECHIINUH
Ha 3amane (¥, COOTBETCTBEHHO, €T0 MOTHBAIIHS) BIIOJHE COMOCTABUMO C ITOBE-
JIEHNEM pPYCCKUX eHIIUH. Hampumep, coriiacHO ompocaM, NMpOBEAEHHBIM B
I'epmanun B 1990-¢ rT., HEMKH OOJIBITIE HHTEPECYIOTCS COMMMATBLHBIMH KOHTAK-
TaMH, TOAJEp)KaHUEM APYKECKHX OTHOIICHHW, OHH OoJiee NOOPOIYyIIHBI, yc-
TYMYHBEI B CIIOPax, CAMOOTBEP>KEHHBI, IPOSIBISIOT OOJIbIIE JIIOOBU K OIIKHEMY
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Y MEHbLIE HHTepeca K IeHbraM, Jalle CTPEMATCS] K TApMOHHUH H pexe «paboTa-
10T JIOKTSIMH», YeM MY>KUYMHBI. HeMerikue My »KUMHBI 3HAaYUTEIHHO MEHBIIIEe UH-
TEpPECYIOTCSI MHEHHEM OKpYKAIOUINX, MOAJNEPKaHUEM COLMAIBHBIX CBs3ei
(15% yTBepkmaroT, YTO APY3bs UM HE HYKHBI BOOOILE), OHU HE TEPIISIT COBETOB
U ObICTpEE OPUCHTUPYIOTCS NIPU CMEHE 00CTOSTENbCTB, YeM HEMELIKUE JKEHIIH-
uel [Kochner 1997: 82, 90, 101-102, 197].

4.1. OgauM U3 IpUMeYaTeIbHBIX CBOMCTB PYCCKOTO SI3bIKa ABIsAETCS «(peMUHu-
3anus» UMEH TMPHU MOCTPOSCHHU YMEHBIIUTEIbHO-TacKaTeNbHbIX hopM. [daxke k
MYKCKUM HMEHaM J00aBiseTcsi, MOMHUMO COOTBETCTBYMOWIEro cyhdukca,
OKOH4YaHME keHCKOro pona: Cawa, Cawenvka, Cawka, cp. Mawa, Mawenvka,
Mawxka. 3agactyro peMUHM3AUS pacpoCTpaHseTcsl 1 Ha UMEHA HapHLATeNb-
HbI€ (cblHa BMecTO cbir). Tonbko B cepenue 1980-x IT. Ha4anM akKTUBHO pac-
IPOCTPAHATHCS COOTBETCTBYIOIIUE SI3BIKOBBIE CPEICTBA AJISI MOCTPOCHUS KOH-
HOTaTHBHO TOJIOXXUTEIBHBIX (OPM MYKCKHX HMEH, TIle MOJUEPKHUBAETCS HE
JKEHCTBEHHOCTh, & MY>KECTBEHHOCTb: Boean, [laxan, [pon (T.e. ¢ COrJIaCHBIM B
koHre cnoBa) [Kupmmmaa 2004: 190-192]. [Ipow3onmio 3To OAHOBPEMEHHO C
pacnpocTpaHeHHeM TOHATUS KpymusHa (OYeBHIHO, TIOJ BIMSHUEM aHIJ. C0ol-
ness v toughness [cp. Banruna 2001; 3emckas 2000: 97; Kapacuk 2004: 216]) B
Ka4yecTBE IPHUBJICKATEILHON MOJEIH TOBEACHUSI, IEPEHATON U3 SPKO BBIPaKEH-
HBIX MAacKyJUHHBIX KYJBTYp; POCTOM MOITYJIIPHOCTH CIOBa cuiosoli [Banruna
2001], cHMKEHHEM YUCIIa aKTUBHO YIOTPEONIIEMBIX KEHCKUX UMEH (a0COIIOT-
HBII pexop MpUXoauTcs Ha BpeMs npasiicHusa CtanunHa: 179 ®KEHCKUX U TUllb
159 myxckux mméH) [Kupmmmaa 2004: 192-195], 3ameHOW acCOIMATHBHOTO
MOJISI C OTPHUILIATENFHOTO HA MOJIOKHUTENBEHOE Y CIOB depeccusHblii U amouyuos-
nouti [Rivlina 2005: 478]%°, yMeHbIIeHHEM KONMYECTBA IPOM3BOIHBIX CyIIe-
CTBUTENBHBIX A1 0003HAYEHUS JKEHIIUH (HAIMp., MAWUHUCH — MAWUHUCIKA)
[Bamruna 2001]*', a Taxke psAgOM APYTHX SIBICHHMI, CBHJCTENBCTBYIOIIUX O
MacCKyJIMHU3AIUN PyCCKON KyJBTYpBI.

4.2. HekoTtopble 3amajHbie YYEHBIC MPEAIONATal0T, YTO MPEoOIaaHue MyK-
CKOTO WJIM JKEHCKOTO POJia B TpPaMMAaTHKE MOXET 3aBHUCETh OT CTENEeHH BBIpa-
KEHHOCTH TaTpuapxara B JaHHOM OOIIECTBE, M YeM OOJbIle BHIPAXKEH dTaji-
Tapu3M IOJIOB, TeM cOalaHCHPOBaHHEE NMPOLIEHTHOE COOTHOLICHHE CYIIEeCTBHU-
TEIBHBIX MYXKCKOTO U eHCKOro pona [Gregersen 1979: 14]. Iloxoxxue MHEHUS
MOJKHO M3peKa HalTH U B pab0Tax OTE€YeCTBEHHBIX IMHTBUCTOB!

«...eCJIM XapaKTepU30BaTh SI3bIKH, UMEIOIINE BBIPAXKEHHYIO KaTErOpUIO po-
Jla, C TOYKU 3pEHUS] KOJIMYECTBEHHOTO NPEBAJIMPOBAHMUS B HUX UMEH JKEH-
CKOTO pola W UMEH, GOpPMaNbHO COBMNAAAIOMIMX C HUMH 10 (opme, pyc-
CKHU SI3bIK, HECOMHEHHO, OYJeT OXapakTepu30BaH KakK ‘‘()eMUHHHHBIN ...
Tak, TTOCTIKEHHNE PYCCKOTO SI3BIKA MPETIOMIIIETCS depe3 Mpu3My “‘pemm-
HUHHOCTH . OCBOEHHE €r0 PyCCKUMHU JIeThbMH HaUMHAETCS C HAaMBHOTO yOe-
JKAEHUS B TOM, YTO BCE MMEHA B HEM — JKEHCKOTO POAA, MOCKOJIBKY B pyc-
CKOM OTCYTCTBYET “TIEPEXOIHBIA JACTCKUN S3BIK~, KaK, HAllpUMEpP, B aHT-

20 BosmoxkHO, o1 BimsiHIeM ambitious n aggressive.
! BosmoxHo, pe3yabTaT 3aMMCTBOBaHMS OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA HHOCTPAHHBIX CJIOB U
MOCTPOEHUSI MHOTOYHCIIEHHBIX KOMIO3UTOB B 1990-¢ rozsl [Epemenko 2004: 275].
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JTUHCKOM (CO crieupUIecCKUMA OKOHYaHUSIME — yIBOSHHAS COTJIACHAS MU
IBe coriacHeix +y: Mummy, Daddy, Granny, Nanny, Teddy-bear, Letty,
Sally, Dolly u 1.1.). Pycckuit pe6€HOK, mepBble ClloBa KOTOpPOTro “mama’”,
“nmama”, “6aba”, “mema”, “mumka”’, “3aiika’, yOexJEH, 4TO BCE OHH >KCH-
CKOTO POJia, TIOCKOJIBKY OHH YeTKO COBIaAaoT 1mo ¢opme u cdepe ymor-
pebnenust. [ToaToMy TSI pyCCKOTO MaJbIIa CIIOBOCOUETAHUS “MOS TTana’” u
“Most Tefa” TakyKe OPTaHUYHEI M JIOTUYHBI, KaK U “Mos MaMa”, “Most 6aba”,
“mos [3ag1]” u “most [Muka]”. UHTEpecHO, YTO PYCCKOS3BIYHBIC JETH YacTO
3aMEHSIOT CYIIECTBYIONINE B SA3BIKE MMEHA MYKCKOTO poJia Ha “HMEHa cO0-
CTBEHHOTO M300peTeHUs’” UMEHHO JKEHCKOTo poja. Tak, [Toba] wim [Tobo-
Cs1| MaJBIITY KaXXETCsl €CTECTBEHHEH W IOHATHEH, YeM ‘‘aBTo0yc”, a [TaBas] —
yeM TpamBaii» [bypyxuna 2000: 85-86].

CrnemyeT OTMETHTH, YTO BBIBOJI aBTOpa IMPENCTABISIETCS HaM HE COBCEM Bep-
HBIM, T.K. U QHTJIMICKHE M PYCCKHE JIETH B JAHHOM Cilydae, M0 CYTH, JCIar0T
OJTHO ¥ TO K€ — OHH YIPOIMIAIOT CIOTOBYIO CTPYKTYpY cioB g0 CV, 4To Xapak-
TEPHO W JUIA IPYTHX A3BIKOB MUpa. Pa3sHHIIa COCTOUT JNUIIH B TOM, YTO aHTJINH-
CKHUE JICTU JICNIAIOT 3TO C TIOMOIIBI0 TUMHUHYTHBHBIX CY(D(UKCOB, T.K. KATETOPHS
polla B aHTIUIICKOM HCYE3JIa, a PYCCKUE MEHSIIOT POJ CYIICCTBUTCIBHBIX Ha
JKEHCKUH, TO’KE 9aCTO B COUYETAHUU C TUMUHYTUBHBIMH CyPPUKCaAMH.

A .BexOwurikasi, HalpOTUB, IOJIATACT, YTO KATETOPHs POJa €IBa U MOXKET
OBITh KaKUM-THOO 00pa3oM CBsi3aHA C HAIMOHAJIBHBIM XapaKTEPOM JaHHOTO
Hapoxa [Wierzbicka 1992: 374-375]. UToOBl OKOHYATENBEHO MPOSICHUTH 3TOT
BOIIPOC, HEOOXOAMMBI OBUTH ObI OOITHPHBIC CPAaBHUTEIBHBIC WCCIICAOBAHMS Ha
CTBIKE JIMHIBUCTUKU M KYJBTYPOJIOTHH, KOTOPbIC MO3BOJMIN OBbI, HAIpUMeEp,
JTOTIOJTHUTH M3BecTHBIE Ta0nuiibl . XodcTene ¢ OCHOBHOMN KyJIbTYypOJIOTHYECKOH
nHopmarieit o 6omee yeM 50 cTpaHaXx MHUpPa COOTBETCTBYIOIIUMH JIMHTBHUCTH-
YeCKUMH CBEICHUSIMH O XapaKTepe KaTeropuu poja B HawboJjee pacripocTpa-
HEHHBIX S3BIKAX 3TUX CTPaH.

B pamkax 3Toii paboTel OyneT NMpOBEAEHO CpaBHEHHE TOJBKO PYCCKOTO,
AHTIIMIICKOTO ¥ HEMEIKOTO s36IKOB. O TOM, KaKk BO3HHKAJIa KaTErOpHs poja B
WHIOEBPOIEHCKOM SI3bIKE, CETOJHS MOXHO TOJIBKO JOTanbiBaThCs. OUYEBUIHO,
cucteMa ObUTa W3HAYaJbHO OWHApPHON (KHBOE-HEXKUBOE WIH MYKCKOE-
XKEHCKOe), (POPMBI MY CKOTO pO/ia OTHOCHWJIMCH K KOHKPETHBIM IpeaMeTaM, a
(hOpMBI KEHCKOTO pojJia — K aOCTPaKTHBIM MOHATUSAM, UMEHAM COOUPATEIbHBIM
1 MHOXecTBeHHOMY uncy |Leiss 2000: 196-197]%.

Tem He MeHee B COBPEMEHHBIX WHIIOCBPONEHCKHUX S3BIKaX PO BEIpAXKEH
HACTOJIBKO TMO-Pa3HOMY, YTO OOBIYHO HE COCTAaBIISICT TPyJa HAWUTH ONpelesiEH-
HbIC OCOOCHHOCTH JaHHOM IpaMMAaTHYEeCKON KaTErOpWH, OTPa)karollue MHPO-
BO33pEHHE COOTBETCTBYIOIIEH KynbTypbl. Hampumep, B aHrHiicKOM, T/ie POX
MPAKTHYECKH OTCYTCTBYET, HEMHOTOUHCIIEHHBIE CJIOBA MYXCKOTO posia 0OBIIHO

2 «Untersucht man all die Worter in den indoeuropéischen Sprachen, die auf die 'fe-
mininen' -a- bzw. -ie (-i)-Suffixe enden, 146t sich als urspriingliche Funktion dieser Suf-
fixe die Bildung von Kollektiva und Abstrakta ermitteln» [Leiss 1994: 281-301]. Cp.
«B pycckom s3bIKE CIIOBa JKEHCKOTO POIa INPEUMYIIECTBEHHO COOHpaTenbHO-
OTBIIEYEHHOTO 3HAYCHHS U Yallle Pa3BUBAIOT HEpEHOCHbIe 3Ha4eHHs. CI0Ba MY)KCKOTO
poia KOHKpeTHBI U orpenenéHus [Konecos 2001].
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OTHOCSTCS K CHIJIBHBIM, XUIIHBIM, OOJBIIAM XUBOTHEIM (wolf, dog, buffalo, ti-
ger, lion, elephant, eagle), a XEHCKOTO poJia — K MaJICHEKIUM M OTHOCUTEIHHO
0e300unHbIM (cat, fox, hare, nightingale, tomtit) [Kopyrens 2003: 210]. B pyc-
CKOM SI3BIKE CIIOBA, OTHOCAIINECS K JKH3HH, KpacoTe, POAWHE U APYTUM MO3H-
THBHBIM LIEHHOCTSIM, 0OBIMHO skeHcKoro poxa [Kopauaos 2003: 104]* (orromo-
cK{ abCTPAaKTHOTO 3HAUEHUS KEHCKOTO pojia B MHIOEBPOIEHCKOM Mpasi3bike?);
WHOCTpaHHbIEe cioBa npuodperanu eme B XIX — nagane XX B. 6€3 BCIKOW BH-
IMMOM TIPUYHUHBI OKOHYAHUE -a (uexa, bucksuma, peavca, 3aaa, uivma) [Bai-
rura 2001]. U3BecTHO TakKe, YTO UMEHHO JKCHIIMHBI «(HDEMUHU3UPOBAIM» OT-
POMHOE KOJHMYECTBO CIIOB, OTHOCSIINXCS K TOMAIIHEMY OBITY, KyXHE, MPOAYK-
TaM, ynoTpeOsisi UX ¢ YMEHBIIUTEIbHO-JIACKATENEHBIME CypQPUKCAMI U OKOH-
yaHueM -a (cp. kapmogenv — kapmowka, HeM. Teller — mapenxa). B Hemenkom
u (paHIly3cKOM Ha3BaHUS pPeK OOBIYHO XXEHCKOro poxa [3eneHenkuii 2004:
208] (BnmusHE MUGDOIOTUHN?), HTHOCTPAHHBIC CIIOBA 3a4acTyi0 0€30 BCAKOM BH-
IAMOM TPWYIWHBI HAJCISIOTCS MYXKCKHM poJoM, Hamp. der Beat, Bob, Boom,
Chip, Clan, Club (ecnu B HEMEIIKOM 3TO YaCTUYHO MOYKHO OOBSICHUTH OOJIBIINM
KOJINYECTBOM OJHOCIIOKHBIX CYIECTBUTEIBHBIX MYXCKOTO poJia, TO BO (paH-
Iy3CKOM HUKAaKMX BUIUMBIX 00BsicHEHUH HeT) [cp. Jablonski 1990: 91, 97-98].
Hemenkne My>K4nHBI 00Jiee CKIOHHBI YHOTPEOISATh TeHIEpPHBIE CYIECTBUTEIb-
HBIE MY>KCKOTO pofia, 4yeM >keHIIUHbI [von Polenz 1999: 1. 3, 329], a pe3ynbra-
T TecToB b.KapcTeHceHa ¢ 6ecCMBICIIEHHBIMU CIIOBAMU TIPOIEMOHCTPHPOBAITH,
YTO HEMIIBI MTO/ICO3HATENFHO ACCOIMUPYIOT MY KCKOH PO C aKTHBHON POJIBIO,
CPeIHUH POJ ¢ MPeIMETaMU U COCTOSIHUSIMH, a KEHCKUH PO C YMEHBIINUTEINb-
HO-JIaCKaTeNbHBIMU Ccy(dukcamu, T.e. C 4eM-TO MaJEHBKUM M BBI3BIBAIOIINM
moyiokuTeNbHBIe dMoru [Carstensen 1980: 71, 62]. Takum oOpa3oM, MOKHO
MPEATNONIOKUTh, YTO TPAMMATHYECKUI POJI 10 CHUX IOp BBI3BIBAET CTOMKHE ac-
COLIMAIINY C TIOJIOM OMOJIOTHYECKHM, YTO OoJiee TION0KUTEIbHBIE SMOIUU acco-
UUPYIOTCS B 000MX SI3BIKAX CO CIIOBaMU JKEHCKOTO pOJia M YTO pycckue (oco-
OEHHO >KEHUINHBI) MPEANOYNUTAIOT CJIOBA KEHCKOTO Poja, a HeMIIbI (0COOEeHHO
MY>KYHHBI) — CJIOBA MY>KCKOTO POAA.

CyObeKTHBHOE BIEUATIIEHUE, YTO PyCcCKHe ObLTH paHblle 0oyiee CKIOHHBI
CTPOUTH CYIIECTBUTEIbHBIE JKEHCKOTO POJa, a HEMIBI — MYXCKOTO, MOYKHO
MOJTBEPANTh M KOHKPETHBIMU LU(ppPaMH, CpPaBHUB HEKOTOpbIe cioBapu. Ha-
npumep, B Crnosape acugozo geruxopycckozo sizvika B.Jlans (XIX B.) [[Hanb
2003] comepxutcs npumepHo 20.160 CymIecTBUTENBHBIX MKEHCKOTO pPOa,
20.080 myxckoro poaa (menslie, yem sxkeHckoro) u 9000 cpemnero poma. B
Hosom cnosape pycckoeo sizvika T.Edpemonoii (2000 r.) [Edpemona 2003] co-
JepKuTcst mpubam3uTensHo 23.350 cyIecTBUTENBHBIX )KeHCKOTo pona, 24.090
MY’KCKOTo pofa (Oompiie, yem xkeHckoro) u 11.670 cpennero poxa. boawuiou
opghoepauueckuii crosapv pycckozo szvika [bonbmol opdorpaduueckuii
cioBapb pycckoro sizbika 2004] comepxkut nmpumepno 18.080 cymecTBUTENB-
HBIX Myxkckoro, 4700 cpemnero m 12.410 >xeHckoro poma. Takum oOpaszowm,
MO>KHO IPEATOI0KNTh, YTO B XX BEKE BBIPOC YAEIBHBIN BEC MY>KCKOI'O poJia B
o0111eM cIoBapHOM 3arace pycckoro si3eika. B Crnosape nemeykozo paseo6opHo-

z Cp. «Poouna — “PonuHa-MaTh”, HO U BCE, UTO CBSA3aHO C TPOSBICHUEM KU3HU, TOXKE
KEHCKOTO pofa. KusHue u cmepms, é1acme u cyovba...» [Konecor 2001].
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2o azwika X.Kronmepa [Kiipper 1997] conepxxurcs npumepHo 9800 cyiiecTBu-
TEBHBIX MY>KCKoro poja, 6430 sxenckoro u 3690 cpennero poxa. B Omumono-
euueckom crogape Hemeyrozeo sazvika [Kluge, Seebold 2002] comepxurcs 3475
CYIIECTBUTEIBHBIX MY>KCKOIro poaa, 2950 sxeHckoro poga u 1521 cpennero po-
na. Takum oOpa3oM, B sI3bIKE MACKYJIMHHOH KyJIBTYpbl 3aMETHO IpeoOnanaer
MYKCKOH poa. Bce pacueTsl IpoBeIEHBI 110 JIEKTPOHHBIM BEPCUSIM CIIOBAPEH.

[IpuunHy «MacKylIMHHU3ALMNW) PYCCKOTo cioBaps B XX BeKe MOXKHO 00b-
SCHUTDH CIEAYIOIIUM 00pa3oM: OTpOMHOE BIHMSHUE I€PMAHCKUX S3bIKOB (0OCO-
OEHHO aHTIHUIICKOT0) HAa PYCCKUN NMPHUBEJIO K TOMY, YTO B PYCCKHUI SA3BIK BOIILIO
JOCTaTOYHO OOJBIIOE YUCIO MHOCTPAHHBIX CIIOB, 3aKaHYMBAIOIIUXCS Ha CO-
IJIACHBIN (TepMaHCKHE S3bIKM BOOOIIE OOJIbIIe CKIOHHBI K 3aKPBITHIM CJIOTaM, B
TO BpeMsl KaK PYCCKMH NpEeANOoYMTaeT OTKpbIThIE cioru [3eneneuxuid 2004:
64]). CpaBHuM cnenyromue HuQphL:

e B Tonxosom crnosape unoszvrunvix ciog JI.Kpeicuna [Kpsicun 2000] co-

nepxutcs mpuoau3nTenbHo 3190 cymiecTBHTENBHBIX JKEHCKOTO pPOAa,
5200 mysxckoro poaa u 570 cpenHero poja.

e Cpenu HEOJIOTU3MOB 1960-X IT. UHCIIO CYMIECTBUTEIBHBIX MYKCKOTO PO-
na mocturio 57% (Havaso CUIBLHOTO BIMSHUS aHTJIMACKOTO M3-32 OKOH-
YaHUSl aKTUBHOHU (a3bl OOPHOBI MPOTHB «HU3KOMOKIOHCTBA Mepe] 3ara-
ZIOM»), @ YHCJIO CYLIECTBUTEIBHBIX CPEAHET0 U )KEHCKOI'0 POAA yNauo A0
cootBeTcTBeHHO 10% 1 33%.

e Cpeny aHIIHIM3MOB IO PAa3HBIM TOMACYETAM OOIEE YHCIO CYIIEeCTBU-
TEIBHBIX MYKCKOTO poda coctaBiger 78-94%, xenckoro 4-15%, cpen-
Hero 2-6%, pluralia tantum u ¢ HeonpenenéHubM pogom — 10 2% [Pyo
1997: 171-173].

Oopamaer Ha ce0s BHUMaHKE TOT (aKT, YTO UMEHHO CPEAM aHTJIMIM3MOB
MPOLIEHT COAEPIKaHUs CIOB MY>KCKOI'O poJa 0COOCHHO BBICOK, U3-3a 4Ero, oue-
BUIHO, ¥ IIPOMCXOJUT MACKYJIMHHU3ALK PyCCKOTO CIIOBaps B MOCIECIHHUE AECS-
TUJIETHSA. XapaKTepHO U TO, YTO HEKOTOPbIE aHIVINIIU3MBI, KOTOpPhIE paHble 6e3
BCSIKOW BUAMMOW TPUYMHBI «(PEMHUHUZUPOBATUCE) (Ouckguma, uroma, yexa),
B XX B. HOTEpsUIM OKOHYAHHUE -d M IPEBPATHINCH B CYIIECTBUTEIIBHBIC MYX-
CKOTO poja.

Takum 00pa3om, CBA3b OOLIETO YKCia CYIIECTBHTEIBHBIX OMPEACIEHHOTO
pola cO CTENEHBIO BBIPAXKEHHOCTH MaTpHapxaTa MNPEACTABISIETCS AOBOJBHO
COMHHTEJIBHOM, IOCKOJIBKY «MACKYJIMHHOCTb» M «(QEMUHHHHOCTBY» HEMELKOTO
U PYCCKOTO $I3BIKOB BIIOJHE OOBSICHUMA MCTOPHUYECKU CIIOKHMBIIMMHUCS THUIIAMH
CJIOTOB, @ «MAaCKYJIMHHU3ALKsD) CIOBApPHOTO 3a11aca PyCCKOTro s3bIKa 00BSICHACTCS
CTPYKTYPHBIMH OCOOE€HHOCTSIMU 3aMMCTBOBAaHHBIX aHIVIMIM3MOB (KOHEYHO, BO-
MPOC MOKHO TOCTAaBHUTh U MO-MHOMY: ITOYEMY MMEHHO B PYCCKOM S3BIKE CIIO-
JKUJIACh TPAAULMSI CTPOUTH OTKPBITHIE CJIOTH, a B HEMELKOM 3akphiThie?). Kpo-
M€ TOT0, IPOTUB TAaKOH CBSA3M TOBOPUT M TOT (akKT, 4TO B YKPAUHCKOI quacmope
B CeBepHOUl AMepHKe MpH afanTariyl aHTIHIM3MOB Ha MPOTsDKeHNH XX BEKa
YCTaHOBJIEH POCT YHClIa CIIOB jKeHCKoro pona [XKmykrenko 1964: 76]. Ilo-
CKOJIbKY YKPauHIIBI, KaK M PYCCKHE, OTHOCATCS K (DEMHHHUHHBIM KYJIbTYypaMm,
CJIeA0BAJIO OBl OXKHUIATh CKOPEE MACKYIMHU3AIMIO UX JIEKCUKOHA IO/ BIUSHUEM
MAaCKyJMHHOM aMEpPUKAHCKOW KYJIbTYpHI.
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4.3. Kak namuBunyamusm [Dittrich 1917: 12-13, cp. Dumont 1991: 186, Bun
2000: 238]*, Tak ¥ MacKyJIMHHOCTB” KyJbTYp 3a4acTyIO CBSI3BIBAIOT C HENpH-
ATUEM JIUI, TPUHAUIeKAINX K APYTHM TpyINIaM HaceJeHUs, HallusM, pacaM U
T.J., YTO OOBSACHSETCS IIMPOKOH PacIpOCTPaHEHHOCTHIO (hrtocopuu counab-
HOT'O JapBUHU3MA, COTJIACHO KOTOPOM BBIKMBAET CUIILHEUIIINN, a OKpYKalollre
paccMaTpHuBarOTCs B Ka4eCTBE CONMEPHUKOB (110 MHeHHI0 A.CMHTa) WM BparoB
(o muennio T.T'066ca) [Macha 1964: 15]1%°. TI0o3TOMY MOXHO MPEATIOIOKHUTE,
YTO BBEIECHHE WHANBUAYATUCTUIECKON UICOIOTHH, JOIOIHUTEIBHO YCUIEHHOE
MacKyJIMHU3aIlUeH, SBISIETCAd KaTalu3aTOpOM Da3BUTHS pacu3Ma, IBHKEHHS
CKHHXEJIOB M MPOYHX 3KCTPEMHUCTCKUX TIPYNIHPOBOK, NPUAEPKUBAIOIIUXCS
TEOpPHUH PacoBOil HETEPIMMOCTH (B Hayasie paboThl YK€ YIIOMUHAJIOCh O CBSI3U
MAacCKyJMHHOCTH U (harmmsma).

Emé onun ¢axtop, 00BIYHO CIOCOOCTBYIOUINI Pa3BUTHIO OpraHU3alMi Ta-
KOTO TOJIKa, — 3TO 3KOHOMHYecKas HecTaOmibHOCTh. Hampumep, n3BecTHO, 4TO
B Kanagne ¢ 1975 roma oTHoleHHe K MMMHUIPAHTaM MEHSETCS B 3aBUCHMOCTH OT
ypoBHs 6e3padoturipl, a B CIIIA camble cHIbHBIE PACUCTCKHE HACTPOESHUS pac-
NpoCTpaHeHbl B cpeae Husmiero cios Oenbix [Myers 2002: 353-354]. Poccus
ABISIETCS. MCKJIIOUYEHHEM M3 AITOTO IPABMJIA: COIVIACHO ONpPOCaM MHCTHTYTa
«OO01ecTBeHHOE MHEHHE», 0COOCHHO HETEPIUMBI K JIPYTUM HAllUSIMH UMEHHO
JIIOAW C OTHOCUTENBHO OONBIINM JIOXOJO0M (T.€. Te, KOTOpbIe Hauboyee Moj-
BEPIKEHBI BIUSHUIO 3alIaHON KYJIBTYPBI), @ MAKCUMYM TOJIEPAHTHOCTH MIPUCYI]
KHUTEJISIM CEJIbCKOW MECTHOCTH C IJIOXMM OOpa30BaHHUEM M HEOOJIBIIMM J0XO-
JI0M (T.e. KOHTHHTEHT, KOTOpBIH 3auactyio orpe3an oT CMU) [MucTutyT Hc-
cnenoBanus oOmiectBeHHOoro MHeHHs 2004, 2006]. Takum o6pa3zom, MOKHO
HPEAMNOJIOKUTh, YTO HE IKOHOMUYECKHE TPYIHOCTH CTPaHBI, a B IIEPBYIO Oue-
pellb TIepeHOC NHANBUAYATUCTUIECKON U/ WM MaCKyJIMHHOMN HIEOIOTHH C MPHU-
Cylell elf arpecCUBHOCTBIO Ha PYCCKYIO ITOYBY NMPHUBOJUT K POCTY HETEPIHUMO-
CTH K APYTHM HalWsAM M IpyIaM HaceJIeHus (COUMaNbHBIN pacusMm).

Kax u3BectHO, opranm3aiuu ¢ pacuctckoit uaeonorueid B CCCP mpakTu-
4ecKH OTCYyTCTBOBaNH, a B 2005 I. TOJIBKO YUCIO CKUHXEAO0B AOCTHUIIIO 1o Poc-
cuu 50.000 [T'openuk 2005]. Ha s13pIKOBOM YpPOBHE 3TO BBIPAXKAETCS B POCTE
CHHOHMMHUYECKOT'O Psila OCKOPOUTENbHBIX Ha3BaHUN (KJIMYEK) AJS IpyTuX Ha-
POJIOB U pac, a Tak)Ke 3aMMCTBOBAHUH JIEKCUKH Pa3TUYHBIX (QAIIUCTCKUX Opra-

#* Komnextusucts («those with a more communal or universal orientation») 06braHO
GoJee ToepaHTHBI K HEMOXOXHUM Ha HuX Jromsam: [Myers 2002: 356]. Cp. «Ingroup bias
is one more example of the human quest for a positive self-concept. We are so group
conscious that given any excuse to think of ourselves as a group we will do so — and
will then exhibit ingroup bias. (...) This bias occurs with both sexes and with people of
all ages and nationalities, though specially with people from individualist cultures.
(People in communal cultures identify more with all their peers an so treat everyone
more the same)» [Myers 2002: 347]. «Prejudice toward racial and religious groups that
are too different» kak mpu3Hak nHAUBHAYyanm3Ma: [ Triandis 1990: 46].

¥ «Empathy with others regardless of their group»: [Hofstede 2002: 298].

% «Die Demokratie bringt eine undifferenzierte Masse unverbundener Individuen her-
vor, die atomistisch in ihrem nie zu befriedigenden Streben nach Wohlstand verschlof3en
sind, charakterisiert durch eine Schwiche der Leidenschaften und des Willens. Trotz der
allgemeinen Ahnlichkeit bleiben sie einander feind...» [Pulcini 2005: 10, cp. 13].
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HU3ALMM C yJaJeHHEeM CEMBbl ‘B KaIUTAIMCTUYECKOM MHUpe’ WM ‘Ha 3amane’:
Anxn Benc, 619k, cnudonocey, sh-osudicenue, 6puUmMo20108vlil, KpAcHvle CKUHXe-
Obl, CKUH, 2amOypeep ‘MHOCTpaHell , mpaod, paut, bonxed (MIpUMEUYaTEIbLHO, YTO
OOJBIIMHCTBO TAKKX CJIOB SABJISIOTCS aHTIIMIM3MaMu). Eciiu 10 HeaBHETO Bpe-
MEHH YHCJIO OCKOPOMTENBHBIX KIHYEK I APYTUX HApPOIOB B aHTIUHCKOM
S3bIKE OBLIO TPUOIM3HUTENLHO B 2,5 pa3 BeIlIe, 4eM B pycckoM [Kapacuk 2002]
(M3 HEOJOTH3MOB TIOCTEIHWUX JIeT OCOOCHHO CIIeAyeT OTMETHTh afanigga
‘adraneny’ u target ‘Mpakelr’ ), TO TEHEPb MOXKHO MPEANOIOKUTE, YTO 3TO COOT-
HOIIICHUE HECKOJBKO BHIPOBHSIOCH.

Pa3nuny B acCcOlMAaTUBHBIX MOJAX CJIOB UHOCMPAHHBIU W UHOCMpAHey B
pycckoMm u anrmmiickom C.Tep-MuHacoBa WILTIOCTPHPYET CIEIYIOIIUM 00pa-
30M:

«PycckoMy HallMOHAJIBLHOMY XapaKTepy CBOMCTBEHHBI IMOBBIIIIEHHBIN UHTE-
pec, JTI0O0O0NBITCTBO U TOOPOKENATENHECTBO K HHOCTPAHIIAM U HHOCTPAHHOMY
0o0pasy JKW3HH, KyIbType, BUaeHHI0O Mupa. COOTBETCTBEHHO, CJIOBA UHO-
CMpaHHblll 1 UHOCMpAaHely He UMEIOT WHTePEHTHBIX (TO eCTh M3HAYAIbHO
MPUCYIINX HE3aBHCHMO OT KOHTEKCTa) OTPULIATENbHBIX KOHHOTAIUH, CKO-
pee HaoOopoT. JTO cioBa, BO30YKAAIOLINE HHTEPEC M MOBBIICHHOES BHUMA-
HUE, HACTPaWBAIONINE HA BOCIPHUSITHE YETO-TO HOBOTO, YBIEKATEIHHOTO,
HEH3BECTHOTO.

AHTIMiicKue croea foreign M foreigner ynoTpeONAIOTCS, Kak MpPaBWIIO, B
OTpHILIATENFHBIX KOHTEKCTax. (...) M3 xommbproTepHON 0a3bl JaHHBIX CIIO-
BapHOW pemakIuu m3marenbcTBa “‘Longman” Obu1o m3BieueHo Ooiyee 500
KOHTEKCTOB CO CIIOBOM foreigner. Kak 1 MOKHO OBLIO MPEIIIONOKUTH, 60-
Jiee TIOJIOBMHBI U3 HHUX HETaTUBHBI MO OTHOIICHWIO K WHOCTPAHIAM, XOTS
3TO BCETO JIUIIb MEXaHWYECKH (KOMITBIOTEPHO) BBIPBAHHBIC M3 TEKCTa 00-
peiBKE ppa3» [Tep-Munacosa 2000: 184-185].

4.4, Cekc U HaCWIIHE 3a9acCTYIO SABISIOTCS B (PEMUHUHHBIX KyJIbTypax TaOyu3n-
pPOBaHHBIMH TEMaMH, B T.4. B CpelCTBaxX MmaccoBoil mHpopmaruu [Hofstede
2002: 326], yTo Ha S3BIKOBOM YpPOBHE BEIpa)XXaeTCs B OTHOCHUTEIHEHO HEOOJb-
IIIOM JIEKCHKOHE, KacaloleMcsi MHTUMHBIX 9acTeil Tena, CeKCyalbHBIX MPaKTHK
Y BUJOB Pa3BICUCHHUN, TEMATU3UPYIOIIUX HACWINe (9KwiH, mpuiiep, Xoppop,
boesux, mpaw-puibm, cnizmmep-@uivbm, chagg). Hanpumep, ¢ TOUKH 3peHHS
E.l'ommmo (muarBuct w3 [IuTTcOypra), pycCKuil SI3BIK YCTYIAaeT B TOYHOCTH
OMMCAHUS IPYTMM S3bIKaM, KOTJa pedyb UAET O HOPMAIbHBIX M H3BPAIIEHHBIX
MOJIOBBIX aKTaX: KPOME PYraTelbCTB, MEIUIIMHCKHUX TEPMHHOB U OYCHb pac-
TUTBIBYATEIX 3B(EMH3MOB, INpPAKTUYEeCKH HHUYEro He ocraérces [bepezoBuyk
2002]. Bramumup HabokoB oTMeuan B MPEANCIOBUN K PYCCKOMY H3IaHU0 J10-
JUmMbl, 9YTO Ha PYCCKOM II0 CPAaBHCHHMIO C AHTJMICKUM 3HAYUTEIHHO TPYIHES
nmatotcs onucanus uiBpamieHuit [Epstein 2005]. Kak u B mpeasiaymeM myHKTe
(4.3), mocire 1991 roma 3TOT «HEMOCTATOK» PYCCKOTO OBLT UCIPABJICH MaCCHB-
HBIM 3aMMCTBOBaHUEM U3 aHIJIMHCKOTO: (puias, nuccune, ucmune, 6a3ppune,
cyonnep, maccaxcnvii canon (Cp. aHrid. massage parlor — d3BheMH3M UIS
‘oopuenst’), Kpyuzute, oucatio, ouonep, HekuHe, nemmune, 3acmanoosams. V3
MEAMIIMHCKON TEPMUHOJIOTHH PACIPOCTPAHUINCh TA0OYU3UPOBAHHBIC paHee UH-
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TEPHALMOHATIU3MBI TUIIA Op2a3M, Kiumop, nenuc, spexyus [Kpoicun 2000: 386,
cp. Eckert, Sternin 2004: 96].

4.5. TlockoapKy B MAacKyJMHHBIX KyJBTypaxX HE MPUHSATO HUCHBITHIBATE 0COOOM
JKAJIOCTH K JIIOSM C HU3KHM CTaTyCOM, KO BCEM HU30BBIM IPOCIOHKAx 0OIie-
CTBa, OyIb TO (PM3UYECKU WM YMCTBEHHO OOJIbHBIE, MAIIOUMYIIHE TN IIPOCTO
JIoOMBIIIMECS HEMHOTOTO B »kM3HU MHIUBHIYyyMBI [Hofstede 2002: 299], macky-
JIMHU3AIMS] KYJIbTYPhl COMPOBOKIACTCS PACIPOCTPAHEHHUEM COOTBETCTBYIOIICH
SKCIPECCUBHOM JIEKCUKU C SIPKO BBIPRXKCHHON HETaTUBHOW OKPAaCKOW: Jiy3ep,
ynep, cakep, aymcatioep (Iepexoi U3 CIIOPTUBHOW TEPMUHOJIOTHH B OOIIYO C
pacHIMpeHreM 3HAueHUS N0 ‘HEYIAYHUK'), 9MO0 meou npobiemvl (KaabKa C
aHr. it’s your problems), 6ainracm (paclimpeHue 3Ha4eHUS 10 ‘OTATOIIAIOMINH,
HEBBITOJTHBIN, Oecroye3Hplil yenoBek’). TeM He MeHee A0 3arajHbIX SI3BIKOB
PYCCKOMY B 3TOM OTHOIIEHWH emié AajieKo, T.K., HAIpuMep, B OJHOM TOJBKO
CJI0Bape HEMEIKOT0 MOJOIEKHOTO ciieHra — Jugenddeutsch von A bis Z — nepe-
yucieHsl 84 cuHOHMMa cioBa ‘HeynayHuk® [Kiipper 1997: 434-435]. locra-
TOYHO BEJIMK W CHHOHUMHYECKMHA psin ‘crmabak’, Hamp. Balkonraucher,
Beckenrandschwimmer, Foliengriller, Schattenparker, Abkacker, Sitzpinkler,
Sockensortierer, Warmduscher, Zehenzwischenraumabtrockner.

[IpuunHa MOKOOHOTO OTHOIICHWS K MEHEe YCIENIHBIM YiIeHaM OO0IIecTBa
KpOeTcs B MICOJIOTHUH 3alaJHU3Ma, BKIIIOUaromel B ce0s, cpeiy mpoyero, Ta-
KYI0 KOMITOHEHTY, KaK WHJIMBH/IyaJIl3M C €ro OTHOIIICHUEM K JKU3HU KaK K Oec-
KOHEYHOU Wrpe, rjie HeoOXOAMMO TONIBKO BBIMTPHIBATH, HEB3Upas Ha 00CTOS-
TETLCTBA U HE OOBHHSISA HUKOTO B cBoux mopaxkeHusx. B CILA, sanpumep, nse
TPETH OIPOUICHHBIX COTJIaCHBI ¢ yTBepkacHUeM «Most people who don’t get
ahead should not blame the system, they have only themselves to blame»
[Myers 2002: 366], a B Poccun, corimacao ompocy 2000-ro roma, Takas (uio-
codusi pacpoCTpaHMUIaCh B MEPBYIO ouepens cpeau Moionsxku [Shlapentokh
2004: 222].

TpaguroOHHOE OTHOIIEHUE PYCCKOW KYJNBTYphl K HHU3IIUM CIIOSIM OOIIe-
CTBa COOTBETCTBYET MaKCHMaM (DEMUHWHHBIX KYJIBTYp, MPEATIONATAOIINM T1a-
TEPHAJIN3M U COYYBCTBHE, TPUUYEM HE TOJIBKO K CTPAJAIONUM OC3BHHHO, HO U K
MTOHECIINM Kapy 3aciykeHHO. Hanmpumep, B 3amafHbBIX sI3bIKaxX JOBOJBHO TPY-
HO HAaWTH 3KBUBAJIEHTHI TAKUX CJIOB, KaK Oedonaza, beonenvkull, beonsaza, beo-
HsiicKa, yooeui, onasicennviti. OYeHb Pa3HATCS B Y4aCTOTE YMOTPEOJICHHS U ac-
COIMATUBHBIX MOJISIX PYCCKOE CIIOBO HCAIOCMb U aHTIL pity:

«Zalost’ differs from pity ... in the presence of 'loving' feelings toward the
unfortunate target person ('X feels something good toward Y') and in its ab-
sence of potentially invidious comparisons with other people: the target
person is not thought of as being any 'worse off' than other people. Unlike
pity, zalost’ is, potentially, a feeling that can embrace all living creatures,
just as love can. [Vladimir] Solov’ev points out that Russian peasant
women simply merge Zalost’ and [jubov’ 'love' (using the verb Zalet’ in-
stead of Jjubit’)... (...) The importance of the concept Zalost’ in Russian
culture was well perceived in Geoffrey Gorer’s studies of the ‘“Russian
Psychology” and of the Russian “national character”. For example, Gorer
(1949), observes that of all “the tender emotions which Russians express...
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the most dramatic is love, but far and away more widespread is that which
the Russians call Zalost’, and which is inadequately translated as 'pity'.
There is no single English word to carry all the connotations: it means a
sympathetic understanding of and feeling for the moral and spiritual an-
guish which other people are undergoing. In contrast to pity, it is perhaps
even more desirable to receive Zalost’ from another than to offer it. It can
be, and often is, felt for all undergoing moral and spiritual anguish, whether
personally known or not.” (...) The great significance of the concept of
Zalost’ in Russian culture is also confirmed by statistical data. Thus, in
Zasorina’s (1977) megacorpus of one million running words, the noun
zalost’, the verb Zalet’, and the adverb Zalko have a joined frequency of
218, whereas in Kuc¢era and Francis (1967) data for American English pity
has a frequency of merely 14» [Wierzbicka 1992: 168-169, cp. Kapacuk
2004: 119].

HO.MemepsikoBa MpoAeMOHCTPUPOBAIa B CBOCH NWCCEPTAIH, YTO B AHTIIHIi-
CKOM KYJIbTYpPHOM TIPOCTPAHCTBE BHEIIHSSI HETPHUBICKATEIHHOCTh aCCOIUHPY-
€TCSl C OTCYTCTBUEM YyKpallleHHH W OCIHOCThIO, HEKPACHUBBIC JIFOJIU BhI3bIBAIOT
HETaTUBHBIC AMOIIUY, B T.U. PE3PEHUE; B PYCCKOM K€ KYJILTYPHOM IPOCTpaH-
CTBE HETIPHBIICKATEIHHOCTh ACCOIUUPYETCS B MEPBYIO OYEpelb C IIOXUM 3J10-
POBBEM U BPOXKIAEHHBIMHU (PU3NUECKUMHU HEAOCTATKAMHM, TAKUE JTIFOJU BBI3bIBAIOT
coctpananue [Memepskosa 2004].

[TockonpKy B MacKyJIHHHBIX KYJIbTypaX CTAaTyC YKEHIIWH 3HAYUTEIHEHO HU-
e cTaryca My>KUHH, TO OTHOCHTEIHHO OOJIBITON CHHOHUMUYECKUN Psf IMEHOo-
pPaTHBHOIO XapakTepa OTHOCHTCSA M K HUM. B aHTJIMICKOM €ro JjiMHa OlleHHBa-
ercs B 220 eMHUIT , HEMEIUKHH S3bIK TAKXKE 0YEHb OOTaT B 9TOM OTHOIICHHH
(mamp., Bumserle, Samenklau, Vogelfeuer, Allgemeinloch, Knutsche, Gesichts-
eimer, Volksloch, Muschi, Blindine, Bratze, Gruselute, Sextanke, Sexualprovi-
ant). B pycckom s3bike cepa ynoTpedsieHus o J00HOM JICKCUKH 10 HEAaBHETO
BPEMEHH OTpaHMYUBANACh OaHIWUTCKUM >KaproHOM, HO HauwmHas ¢ 1985 roma
Hadvaja paclpoCTPaHITHCA U Ha Pa3TOBOPHYIO pedb, si3bik CMU m ocobeHHO
MOJIOIEXKHBIN clleHT. boyee He cuMTaeTcs 3a30pHBIM HA3BIBATh MPUBJICKATEIIh-
HBIX JEBYIIEK ObIpKd, Melo, OPIOYOH, mMosap, a HETIPUBICKATEIbHBIX HeCHaH-
oapmuvim ynumazom. OITHOBPEMEHHO C CEKCyalln3aruel oopasza *KEHIHHBI B
CpEeICTBaX MaccoBOi MH(OPMAIIUU MOSBUIMCH COOTBETCTBYIOIINE HEOJOTU3MBI,
PEAYIUPYIOIINE KEHIUHY 10 00BEKTa MOTPEOJICHUS, @ MY>KYUH — JI0 TOTPeOu-
TeNel yIOBOJNBCTBUS, MPENOCTABIAEMOrO KEHINHAMU: aryuia, akywHuya,
Kokemep (KalmbKa Cc aHTI. cock eater), cexconunivka, cekc-6omoa, cekc-mauunda,
gakapy, cexc-eueanm.

4.6. Cornacno I'.Xogcrene, B peMUHHHHBIX KyJIbTYpax MaTPHOTHU3M OOBIMHO 00-
Jee SPKO BBIPKEH, YeM B MACKYJIMHHBIX (3TO YK€ OTHOCHUTCS M K KOJUICKTUBHCT-
CKAM KyJbTypaM IO CpaBHEHHIO ¢ WHAMBHAyanmmcTrueckmmu) [Hofstede 2002:

2" Peup MAET TONBKO O CHHOHMMAX CIIOBA C MEPBOHAYAIBHBIM 3HAUYCHHEM ‘IIPO-
CTUTYTKa , YIIOTPEOISIOMUXCS [0 OTHOIICHUIO K JEHOTaTy «Iro0asi KeHIIHHa» [3eM-
ckas et al. 1993: 96].
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353, cp. Triandis 1990: 68]*. Ha s3bIkOBOM ypOBHE 3TO MpOSIBISIETCS B Gosee
JUTMHHOM CHHOHMMHUYECKOM Psifie “pOJIFHA’ IT0 CPABHEHUIO C aHTIIMHACKUM (POOuHA,
POOHAs, cmpana (CMopoHa/ CMopoHKa), Ome4ecmaso, omuyusHa, mamyuika Poccus n
T.11.) 1 O0Jiee YacThIM YIOTpeOJIEHHEM COOTBETCTBYIONHX JiekceM [Tep-MunacoBa
2000: 176]. B bpuranckom HarmonamsHoM Kopmyce cpenn cambix gacteix 6300
nekceM patriot, homeland, motherland, fatherland oTCyTCTBYIOT, a B Pa3IMIHBIX
YaCTOTHBIX CIIOBapsIX PYCCKOTO sI3bIKA NAmMpuom M poouHa XOTS. U BCTPEYAIOTCS B
npenenax nepsoix 2500 nexceM, HO Be€ peke ¢ 1991 roma (eM. [Ipunoxenne 1).

B 3TOM OTHOIIEHHU TaKKe MOYKHO KOHCTATHPOBATH OIPEACIEHHbIE MPHU3HA-
KA MacCKyJIMHU3aIMu (WK ke «aeheMuHu3anumy), oTpaxkEHHBIC B TAKUX BBIpa-
JKaIOLIMX HeHaBUCTh K Poccuu u pycckum HeonoruszMax 1990-x, kak pawuxk, pa-
wucm, pawika, na-pawia, pawiHs, 4epHoobLIbCKUL Opotiiep, pauleH-KeauieH, non-
nampuomusm. Eciim B 1987 roxy matpuoramu cuntanu ce0s 93% OmnpoIeHHBIX,
10 B 2003 T. MM 23% [MunncrepeTBo oGoporsl P® 200317, B 2006 romy
s 48% ropanmmck Poccmeii [Jleama-ientp 2006a], 8 2000-m romy nwmrs
35% ropaunuch CBOEH HAIMOHAIBHOW TPUHAUICKHOCTHIO (MEHBIIE, YeM B CpEl-
Hem 1o mupy) [Tyldum, Kolste 2004: 38]. KoHe4HO, IPHUYHHBI STOMY CIIEITyeT HC-
KaTh B TIEPBYIO O4Yepeab HE B MACKYJIMHU3AINH, & B COOTBETCTBYIOIIEH 00CTaHOBKE
1990-x TomoB, KOTAa MaTpUOTU3M OBLT Jake B rocyaapcTBeHHBIX CMU 00BsiBIIeH
«TIOCTIEAHUM NPUOEKHUILEM HETOASEBY, a cama Poccust — «3Toii cTpaHoi».

OO0pamraer Ha cebst BHUMaHHE TOT (aKT, YTO OTHOIIeHHe K Poccun ocraér-
Csl IMOITMOHAIBHBIM, XOTS YCHIIMSAMH OIPENEIEHHBIX KPYTOB POCCHHCKOTO 00-
IIECTBAa XapaKTep ATHX 3MOIMA U CMCHHJICS B 3HAUUTEIILHOW MEpe CO 3HaKa
iroc Ha MuHYyC. OTHOIIIEHUE aHTIIMYaH K CBOCH CTpaHe, HAlPOTHB, XapaKTepH-
3yercsi B IEpBYI0 ouepeap paBHoayiueM. Hanpumep, b.MoHK, aBTOp MIKOJIb-
Horo yuebHuka Happy English, TOBOpHI B JEKIUAX O COBPEMEHHOH PyCCKOM
KyJbType Ha aKyJIbTeTe HHOCTPAHHBIX s3bIKOB MI'Y:

«[loHATHE POIUHBI B PyCCKUX MPOOYKIaeT MHOTO IMOIMiA. PoiHa — sKeH-
CKOTO pOfia, YacTO BOCIPHUHUMAETCS Kak MaThb (pOJMHA-MaTh, POAMHA-
MaTyIika). Y Hac Jpyroe OTHOIICHHWE K cBoel cTpaHe. Ham Hukorma He
npuiuio Obl B TOJIOBY Ha3BaTh €€ ‘‘Marepbio-3emiieii”. Bamm mronn ucHbl-
THIBAlOT HOCTAJIBTHIO, IPOXOAS TPEXHEAETBHBIN KypC aHTIIMHCKOTO SI3bIKa B
Oxcdopzue. S npoxun B Poccun, Branu OT poAuHEI, AEBSTh JIET, U Y MEHS

He ObIIO HOCTATBIHH. Y HAC C POJMHOM COBCEM APYTrHe OTHOLICHHS» .

% Cp. «In collectivist nations group loyalties often extend far beyond the family and
other kin to national loyalties, whereas in the context of individualism individual inte-
rests are most importanty [Kagitcibasi 1995: 59]. B konIeKTHBHCTCKHX KynbTypax «lo-
yalty or allegiance to the larger groups takes precedence» [Yau-Fai Ho, Chiu 1995:
142]. Pesynsrarer World Values Survey B 1990-X IT. mOATBEpAMIM 3TO BHICKa3bIBaHHUE
JUIsl BceX cTpaH, 3a uckimroueHuem CIIA: Tam ypoBeHb MaTPHOTHYECKUX HACTPOCHUIA
IOYTH B [Ba pasa BhIIE, 4eM B 3amaaHoil EBpome M KOJUICKTUBHCTCKUX CTpaHax
[Tyldum, Kolste 2004: 38]. YmepenHas HarioHaIbHAs TOPAOCTh B 3anagHoil EBporne u
CHIIbHAS HallMOHAIBHAs TopAocTh B BocTounoit Epore: [Gulyanska 2005: 39].

¥ Cp. obecrennBanme cnoBa nampuom nociue 1991 r.: [Gepm 1994: 28].

39 Iur. to: [Tep-Munacosa 2000: 177]. Cp. Y.Richmond: «Rodina, the word for homeland, is femi-
nine, and Mother Russia is the symbol of the nation. In this motherland, women are strong, hard-
working, nurturing, long-suffering, and the true heroes of Russia», tut. no: [JleonroBud 2005: 139].
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CpaBHI/IM 9TO BBICKA3bIBAHHUE C IIUTATOM U3 yLIC6HI/IKa IO CTPpaHOBEACHUIO, I'IC OT-
CYTCTBHUC IaTPUOTU3MaA aHI'JIMYaH CBA3BIBACTCA C PA3BUTHIM MHANBUAYAIIU3MOM:

«Perhaps because of the long tradition of a clear separation between the in-
dividual and the state, British people, although many of them feel proud to
be British, are not normally actively patriotic. (...) They are individualistic
and do not like to feel that they are personally representing their country.
(...) ...in an opinion poll in the early 1990s ... almost half said that they
would emigrate if they could — suggesting a low degree of attachment to the
country» [O’Driscoll 2001: 54].

B Poccun naxe mocne pe3ynstatoB peopm 1990-x IT. jKenalomux MOKUHYTH
CTpaHy HacuuThIBanock Becero 4% [Kuesckuit Mexnynaponusiii Macturyt Co-
rmostorrm 2003].

4.7. Pe3ynbTaTbl MHOTOUYMCIIEHHBIX MCCIEIOBAaHMNA MOKA3aJd, YTO >KEHIIMHBI
Ooee CKJIOHHBI K MPOSIBICHUIO SMOLMOHAILHOCTH Ha S3bIKOBOM YpPOBHE, Oyab
TO YMEHBIUIUTENbHO-TACKaTeIbHbIe CY((HUKCHI, IPEBOCXOAHbBIE CTEIICHU MpUIa-
rareiabHbIX WK npeyBeianuenus [Eichhoff-Cyrus 2004: 197; Falger 2001: 73;
Gougeon 2002; Myers 2002: 179-181; Bontenko 2002a; Bexourkas 1996: 47-
55]°'. M3-3a cMemeHus reHAEPHBIX poliel B heMUHMHHBIX KYIbTYpax COOTBET-
CTBYIOIIME S3BIKU JTOJKHBI OTJINYATHCS OOJIBbIIEN SMOIMOHATBFHOCTHIO 110 CPaB-
HEHHIO C A3BIKaMH MACKYJIMHHBIX KYJBTYp, TJI€ MPOSABICHUS TUIIHYHO KEHCKUX
YepT XapakTepa WM 3MOLUUH (Hamp., HE)KHOCTH, TeYaal) CYUTAIOTCS AJIS MyXK-
guH HenpuemsieMbMu [cp. Gudykunst, Lee 2002: 38].

JeficTBUTENHHO, STOMY HETPYIHO HAWTHU MOATBEpKAcHUE. Hampumep, 00-
Iee KOJIWYeCTBO (pa3eoJOrnYecKuX eIWHHI JUIS BBIPAXKCHUSI SMOLUHA B pyc-
CKOM SI3BIKE TIPEBBINIACT TaKOoBOE B aHTIHiickoM [barmacaposa 2005, cp. Lisert-
xoBa 1997: 179-180]**. B pycckoii peun [Linstrom 2004; Konecos 1999: 135;
Ky3snerona 2004]33, Kak U B peud xkeHmuH [Postl 1991: 56; lenucosa 2003;
Konecos 2001; OcuHoBcKast], BCTpe4yaeTcsi CpPABHUTEIBHO MHOTO YaCTHUL, CIIy-
KALIUX A BBIPAXEHUS 3MOLMHA. J[aBHO 1MOIMEUEHO, YTO HOCUTEIH PYCCKOTO
SI3bIKA CKJIOHHBI K OLIEHOUHBIM BhIpakeHUsIM [Epemees 2002; JleontoBuyu 2005:

3! TIpeBocxomHasi cTerneHs, npeyBenyeHusi, nopropenus, smdaza: [Braun 1998: 63].
[TpeBocxoaHas CTerNeHb, yMEHbIINTENbHO-JIacKaTebHble cyhdukcer: [Konecor 2001].
[TpeBocxoanas crenensb: [lenucosa 2003]. YMeHbLIUTENBbHO-TaCKaTENbHbIE CY(DHUKCHI:
[Bepua 2005]. IIpeyeenuuenus: [Postl 1991: 49]. DmonmonansHOCTh B ronoce: [Kupu-
muHa 2004: 21, 71]. My>X4uHBI IpeyBEITUYHUBAIOT TOIBKO U3 BEKIMBOCTH IPHU BBIpaxe-
HUU NO3UTUBHBIX aMo1uii: [Omensuenko 2000: 37, 39].

32 Vcue3HOBEHHE IJIArOJOB, ONMCHIBAIONIMX JMOLMH, B COBPEMEHHOM AHIIMHCKOM:
[BexxOurkas 1996: 40-41].

* Yacroe ynorpebieHue yacTHI aBTOP 0OBACHSIET CKIOHHOCTBIO PYCCKHX K (aTaims-
My, PacIUTBIBYaTOCTH BBIPKEHHH, a TakKe MX HEyBepeHHOCTHIO: [UepHbimeBa 2004].
Yactumpl m3-3a CKIOHHOCTH PYCCKHAX K PACIUIBIBYATOCTH BEIPAXEHUH: [ApyTIOHOBa
1999: 814-829]. B mpukazax: [EpemeeB 2002]. O4eHp MHOTO YacTHI[ B PYCCKOM IIO
cpaBHeHHIO ¢ aHruiickuM: [Wierzbicka 1992: 433]. Mato4iCICHHOCTh YaCTHI[ B aHI-
nuiicKkoM M3-3a uHAMBUayaitu3Ma: [Deutschbein 1928: 50-51]. B ykpanHckoM Takke
MHOTO YacTHII 110 cpaBHeHUIo ¢ aHnmickuM: [Kopyneus 2003: 271].
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162; Ipoxopos 1996: 119; Creprun 1996: 104; Vpumuesa 1996: 160]** (kax n
>kermuHb! [bepua 2005; 3emckast et al. 1993: 98; Macnosa 2001: 129; Meukos-
ckas 2000: 146; OcuuoBckas]’), B TO BpeMs KaK HOCUTENIU aHTJIMMCKOTO (KaK U
MY>KYHHBI) TIPEIMOYNTAIOT HEUTpaIbHbIE BBICKA3bIBAHUSI.

O1EeHOYHOCTh 3Ta PacIpOCTPaHIETCs HE TOJIHKO HAa YCTHYIO KOMMYHHUKa-
nuto: Hanpumep, H.KpacaBckuil oTMeuaeT, 4TO «B HEMELKOSI3bIYHBIX CIOBAp-
HBIX OIPEJIENICHUSX aKTYaIbHBIMH SIBIISTIOTCS TIPU3HAKUA HPUYUHBL U NOCTe0-
cmeuti TIepeKNBAaHUS SMOIIMH, B TO BpeMS KaK B PYCCKOSI3BIYHBIX JAe(PHHUIIUIX
3HaYUTENHHO Oosiee TPOIYKTHUBHBI oOyeHouHble TpU3HAKkU (“pagoCTHBIN,
“CKOpOHBIN”, “TOCKIUBBIN~ ¥ T.I.). [lJI1 COCTaBUTENCH PYCCKOSI3bIYHBIX TOJIKO-
BBIX CIIOBAapel — AIINTAPHBIX SI3BIKOBBIX IMYHOCTEH — HE CTOJIb BAYKHBI CaMH 10
cebe coOBITHSI, BHI3BABIIKE MEPEKUBAHUE TOH/ MHOW SMoLMHU, HO OoJiee pere-
BaHTHBI CaMoO nepedxcusanue, ¢opma, xapaxmep e€ TPOTEKAHUS C HMO3UIUH
SMOIMOHaNbHOM oueHkw» [Kpacasckuit 2001: 115-116].

Kaxk xenckomy renmepiekty [Postl 1991: 42-43; Smith 1989: 69-70; Ilo-
taroB 2000]*, Tak 1 pycckomy s3biky [IlIBauko et al. 1977: 18] npumnuchBaoT
SIPKO BBIPAXCHHBIM WHTOHALIMOHHBIM AUHAMU3M. Pepyrmkanus OTAEIbHBIX
CJIOB WJIM BBIPQKCHUH IS SMOIIMOHAIBHON WHTEHCH(DHKAIMHA BBICKA3bIBAHUS
(manenvkuli-manenvkuti, 0asaii-0agail) aKTUBHO TIPUMEHSIETCS M B PYCCKOM
A3bIKE’ ), M B JKEHCKOH peun [Smith 1989: 154]. Ecnu anrnuyane coOnroaar0T
04epEIHOCTh BBHICKAa3bIBAHHA, TO B PYCCKOM KOMMYHHKATUBHOM IPOCTPAHCTBE
B Gecelax 4acTo HAYMHAIOT TOBOPUTH HArepeboil’, uTo CBOMCTBEHHO M XKEH-
nHaM (He JUIs TOTO, YTOOBI 3aCTaBUTh 3aMOJIYaTh MapTHEPA, & CKOpee OT U3-
GbiTKa SMormit) [3emckas et al. 1993: 98, 118]. Kak B skeHcKoil pedn 1o
cpaBHeHHIO ¢ Mykckoit [Lakoff 1979: 67; I'so3zmeBa 2004; 3emckas et al.

 Bcé Goblie OLEHOUHBIX BRIpaXKEHHIT B pycckoM s3bike: [Eckert, Sternin 2004: 17,
33]. 40% pycckoit u 15% aHIHiCKON JIEKCHUKH HECYT OILICHOYHYIO KOMIIOHEHTY: [Mak-
cumenko 2001: 175]. Menblie OLIEHOYHOCTH B KOMMYHUKAIMK aHIJIMYaH ¥ aMEpUKaH-
ueB: [Crepaun 2005b: 331-333]. Pycckme Oonee CKIOHHBI K OIleHOYHOCTH: [Bpeyc
1998]. CKJIOHHOCTB PYyCCKHX K KaT€ropuueckuM BeickasbiBaHusaM: [Kapacuk 2004: 176].
CuipHas OIEHOYHOCTh B pycckoM: [BexOumkas 1996: 47-55, 83-84]. Maio oreHOYHO-
CTH B aHTJIMHCKOM W3-3a understatement. [Deutschbein 1928: 51].

35 OLEHOYHOCT M3-32 SMOIMOHATBHOCTH: [TBo3meBa 2004].

36 Cp. «Sprachlich duBert sich diese Abneigung, die innere Anteilnahme aufzudecken,
auf vielfache Weise. Zunichst vermeidet der Englédnder 'violent changes in intonation',
besonders das plétzliche starke Steigen und Fallen der Stimme, worin eine starke emoti-
onale Erregung zum Ausdruck kommt» [Deutschbein 1928: 51].

7 B mpukasax kak BeIpaxeHHe sMoumoHanbHocTH: [Epemees 2002]. Pexyrumkanus B
(hopme NMOBTOPEHHUS CIIOB TUIMYHA JJIS1 (PIIEKTUBHBIX SI3BIKOB B KaU€CTBE HKCIIPECCHUBHO-
ro cpezncria: [Pridoakos 2005].

¥ Pycckue Kak MpeiCTABUTENHM MOTHAKTHBHBIX Ky/IbTYp, AHIMYAHE M AMEPHKAHIIbI
KakK IpeJICTaBUTEI MOHOAKTUBHBIX KynbTyp: [CtebmeroBa 2004: 90]. OmmcaHsl Koi-
JMEKTUBUCTCKUE KYIBTYPHI C TEM Ke crmocoboM obmmeHus Harmepeboit: [Gudykunst 1998:
183; Tannen 1994: 69]. [lepebuBars cobecenHnKa B aHITIO-aMEPUKAHCKOW KYJIBTYpe HE
npunsaTo: [Crepuun 2005b: 331-332]. [lepebuBars cobecenumka B Poccun nomycTumo:
[Crepuun 2005b: 334].

3% «Women are more comfortable talking when there is more than one voice going at
once» [Tannen 1994: 70].
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1993: 99, 123; Kupununa 2004: 66; Macnosa 2001: 129; OcuHoBckas], Tak 1
B PYCCKOM SI3bIKE 110 CPABHEHHIO C aHIJIHICKHM ' BCTPEUAETCS OTHOCHTEIHHO
MHOTO MexaoMeTuil. K mposBIeHHSIM 3MOLMOHAIBHOCTH MOKHO OTHECTH H
CPaBHUTENIBHO YacTOE YMOTpeOJIEHHEe BOCKIHUIATENIEHOTO 3HAKa KEHIIHMHAMHU
[denucopa 2003; 3emckas et al. 1993: 99; OcuHOBCKas | ¥ B pyCCKOM KOMMY-
HUKAaTUBHOM TipoctpaHcTBe [Jleontopmu 2005: 185] (mosTomy, Hampumep,
MpU TIEPEeBOJE PYCCKMX TEKCTOB Ha AHTIMHCKHA BOCKJIHMIIATEIHHBIC 3HAKH
npuHATO yaansate [Macmosa 2001: 11; Tep-Munacosa 2000: 155]). Pycckue
WCIOJIb3YIOT MAaKCHUMAIHCTCKUE BBIPAXKEHUS THIA YIHCACHO, UOEANbHO, UYpe3-
8vlualiHo, abconom1o U T.I. 10 IECSATH pa3 4daile, yeM aHrinvane [barmaca-
posa 2005].

A.BexOulikast yBuuena B pycCKOM si3bIKe oTpakeHue «[m]oral passion —
the stress on the moral dimensions of human life, on the struggle between
good and evil (in others and in oneself), the tendency to extreme and absolute
moral judgements» [Wierzbicka 1992: 395]. OTcyTcTBHE SMONIMOHATEHOCTH B
AHTJIMIICKOM OHa IPUIHCHIBAET BEpE AHTJIMYaHWHA B PACCYNOK M 3APABBIH
CMBICT:

«In a secular society, where many traditional values (for example, good-
ness, fidelity, mercy, valor, selflessness, self-denial, innocence, humility,
and modesty) and sins (for example, infidelity, pride, shamelessness, lust,
self-indulgence, gluttony, and intemperance) have increasingly come to be
seen as obsolete, sometimes even ridiculous, what is there to appeal to as a
basis for ethics? One of the most important notions to appeal to appears to
be that of 'reasonableness'. (...) We may note in this connection that al-
though the word reasonable appears sometimes in English translations of
Russian novels (as a translation of the word razumnyyj) there is no colloca-
tion in Russian corresponding to the English reasonable voice. The reason
for this is not only that razumnyj does not mean the same as reasonable but
also that there is no corresponding cultural script linking good thinking
with emotional self-control (or indeed, a script, encouraging emotional self-
control in the first place)» [Wierzbicka 2006: 136, 138].

B smonmoHansHOCTH pycckux BexOunikas BUAUT OJJHO U3 BBIPKEHHH KOJIJICK-
tusmsMa®'. C.Bepya BUIHT B CKIOHHOCTH PYCCKHMX K MAKCHMAIUCTCKHM BBICKA-

“ B npukasax: [Epemees 2002]. PeaxocTs MexmomeTuii B anrmiickom: [Kainz 1965:
318]. B pycckoM MexIOMETHS HCIIONB3YIOTCS Yaile, 4eM B aHmmickoM: [Wierzbicka
2003: 339].

! «Hampumep, cunrtaercsi, 4To BaKHEHIIAs YepTa PYCCKHX — KOJUIEKTHBH3M (CoGOp-
HOCTB), IOPTOMY WX OTIIMYAeT YyBCTBO NMPHHAIIC)KHOCTH K OIIPENEICHHOMY OOIIECTRY,
TEIUIOTa ¥ SMOIMOHATHFHOCTh B3aNMOOTHOIICHUH. DTH 0COOEHHOCTH PYCCKON KYIBTYPEI
OTpakaroTcsi B pycckoM s3bike. Kak cumraer A.BexOurkas, “pycckuil S3bIK yAENSET
AMOIHSM Topasao Oosbllie BHUMaHUS (YeM aHTIMHACKUAN) W UMEeT 3HAYMTeIbHO Ooliee
Oorarelii penepTyap JeKCHIECKHX M TPAMMATHYECKUX BBIPAKCHHUN U MX pa3rpaHmye-
Hus» [Meukosckas 2000: 117.
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3BIBAaHUSM OJIHO M3 MPOSBICHHUI ()EMHHUHHOCTH PYCCKOTO S3bIKa (KaK M B AMO-
HOHANBHOCTH BOOOIE) .

Ecnu cpaBHuTh MOp(ONIOrHUECKUT UHBEHTAPD JJIS BBIPAXKCHHS SMOIIMIA B
PYCCKOM SI3BIKE C aHAJIOTUYHBIMH S3BIKOBBIMH CPEJICTBAMH B SI3BIKAX 3arlaIHBIX,
HETPYIHO 3aMETHTh, YTO PYCCKHH B 3TOM OTHOIIECHWH HECOM3MEpPUMO Oorade
[Benenenxuit 2004: 190; Urnatbera 2000: 26; Makcumenko 2001: 175; Omens-
gerko 2000: 37-38; CrebnenoBa 2004: 90; Crepaun 1996: 104]43:

«M3BecTHO, YTO B PYCCKOM S3BIKE MMEETCS OYeHb OOJBIIOE KOJIMYECTBO
YMEHBIIUTEIbHBIX U JIACKATEIbHBIX CY(PPUKCOB: -0UK- (-€uK-), -OHbK-
(-envK-), -ywK- (-iowK-), -uk- 1 MHOTHUX IpyTuxX. HocuTenb aHrIHUHCKOTO
SI3bIKA, MPAKTHYECKH HE UMEIOIIETo Takux cypdukcos (bird ‘nruua’ — birdie
‘mrruka’, girl ‘neBouka’ — girlie ‘meBUyIIKa’ — 3TO peIKHE UCKITIOUCHNS ), HE
MOXKET JTaXke OTIAJCHHO BOOOpas3uTh cebe Bce TO orpomHoe cyddurcanb-
HOE OOraTCTBO PYCCKOTO sI3bIKa, KOTOPOE MPEAOCTABIISET €r0 HOCHUTENSIM
BO3MOJKHOCTB BBIPA3HUTh CTOIb e OIPOMHOE OOraTCTBO TOHYANUIINX HIOAH-
COB Jr00sIIEeH Ay (MIOCKOIBKY 3TH CY(D@PUKCH Jake B CyXHUX TpaMMaTH-
YeCcKHX YUeOHHWKaX Ha3bIBAIOTCS YMEHBIINTENbHO-JIACKATEIIBHBIMN).

Kak n3BecTHO, cTepeoTunHeiii 00pa3 Poccun u pycckoro uenoBeka Ha 3a-
majie — 3TO MeJIBeIb, MOTYYH i, HO TPYOBIH U ONAaCHBIN 3Bephb. Tak BOT poI-
HOW SI3BIK 3TOTO 3BEpsl OTpakaeT ero MOTPeOHOCTh B Mepeaue OTTEHKOB
XOPOILEro OTHOLICHUSI K MUPY, JIIOOBH U JacKU (SI3BIK — 3€pKAN0 KyJbTY-
pBI) ¥ POpMHPYET U3 HETO TOHKYIO H JIOOSIITYIO JIMYHOCTb, MTPEIOCTABIIAS B
ero pacmopspkeHue OOoJIbIoe pa3HOOOpas3He S3BIKOBBIX CPENCTB IS BHIpa-
JKEHHUsSI 3TOI'0 CaMOTO XOPOILIETO0 OTHOMIICHUS K MHpY. [IpuueM WMEHHO K
MUPY, a HE TOJBKO K JIIOASIM, IOTOMY YTO YMEHBIINTENbHO-JIACKaTEIbHbIC
cypdukcer ¢ OAMHAKOBBIM DHTY3Ma3MOM TIPHUCOEAWHSIOTCS PYCCKUMH
JFOJIBMH M K OJTyIIEBIICHHBIM, U K HEOYILICBICHHBIM MPEAMETaM.

2 DMOLMOHATBHOCTD — «APKO BBIPAKEHHBIN aKIEHT HA UyBCTBAX H HA UX CBOOOIHOM
W3bSBJICHUH, BBHICOKHH 3MOLIMOHAJIBHBIM HAKaJl PYCCKOM pedn, OOrarcTBO S3BIKOBBIX
CPEACTB IJIsl BBIPAKCHUS] SIMOIMH W 3MOIMOHAIBHBIX OTTEHKOB; JIOOOBb K MOpail —
a0COITFOTH3AIM MOPATHHBIX H3MEPEHHUN YeTOBEUECCKOM JKU3HH, aKIIeHT Ha 00oprOe m00-
pa u 31a (4 B APYTHX, U B cede), TF0O0B K KPafHUM M KaTeTOPHYHBIM MOPAIBHBIM CYXK-
nenusim» [bepua 2005].

} YMeHbIHTebHO-TaCKaTeTbHbIE CyD(MHKCHI, PyraTe/ibcTBa, OOMbIIOH CHHOHUMHYE-
ckuii psan ‘couyBctBHe’: [TpectepoBa 1999: 179]. DMOLUMOHANBHOCTh PYCCKHX, BOC-
IIpUHUMaeMasi MHOIJa aMepHKaHLAMH Kak arpeccuBHOCTH: [JleonTtoBmu 2005: 158,
280]. CKIOHHOCTh K «THIIEPOOIN3UPOBAHHBIM YYBCTBAM» Y KOJUIEKTHBUCTOB: [MBHH
2000: 81]. Makcumanu3M U 3MOLMOHANBbHOCTH pycckux: [Epemee 2002]. Bonbmie
MOP(QOJIOTHYECKUX W CTHIMCTHYECKUX CPEACTB JUIS BBIPAXKECHUS] SMOLMH B PYCCKOM,
YeM B aHDJIMIICKOM, B IIEPBYIO ouepelb SKCIpeccuBHBIX cyddukcon: [Menpauk 2001].
Bornbiie S3BIKOBBIX CPENCTB [UIS BBIPAXKEHHS AMOLMIH B SA3BIKAX KOJUICKTHBHUCTCKUX
KyJBTYp, 9YeM B SI3BIKAX WHAWBUAyATUCTHYECKUX KymbTyp: [KpacHbix 2002: 226]. «A
cultural emphasis on interpersonal warmth (in private relations) can be said to be cha-
racteristic of Russian culture, but not of American or Japanese culture. Such an empha-
sis is reflected, for example, in the extraordinary wealth of Russian expressive deriva-
tion, and in particular, in the abundance of hypocoristic forms of Russian names»
[Wierzbicka 2003: 86].
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Pazymeercs, 310 co3nmaer Ooblme TpyIHOCTH MpH niepeBoze. [IpencrasbTe ce-
0e, 4TO pyccKoe CIOBO cmapyuika B eceHUHCKOM “ThI kuBa ere, Mosl CTa-
pyuika?”’ Tpedyet B nepeBoje yetbipex (!) aHrnuiickux cios: “Are you still
alive, my dear little old woman?”» [Tep-Munacosa 2000: 154, cp. Jleon-
toBua 2005: 214, 2501*.

AHaTOTHYHO OOCTOWT JEJI0 M C HEMEIIKUM: KpOoMe JOBOJBHO PeAKuX cy(pduk-
coB -chen, -lein n -y/ie, B HEMELIKOM SI3BIKE COOTBETCTBYIONINX MOpdooruye-
CKUX CPEICTB IIPOCTO HET, €CIM HE CUNTATh Pa3NuHble PErHOHATbHbBIC BapUaH-
THI M HEKOTOpBIe peakne cypdukcel. Kpome Toro, ecnu -y/ie mpoIyKTHBEH O
BIUSIHAEM aHTIIMACKOTO, TO 00JIacTh ymoTpebiieHus -chen M -lein TOCTOSIHHO
COKpalaeTcs, ycTynasi MecTo HeUTpanbHeIM GopMaM. B pycckom xe B oOmiei
CIIOKHOCTH HacuUThIBaeTcs 10 80 SKCIPECcCUBHBIX Cy(pHUKCOB, XOTSI HE BCE
OHM YITOTPEOIIAIOTCS ¢ OMMHAKOBOM yactoTo [Wierzbicka 1992: 237].

Tema yMeHBIIUTEIBHO-TIACKATENBHBIX CY(h(UKCOB YK€ JOCTATOYHO XOpPO-
10 ONKMCAHA B JTHOJMHIBUCTHYECKOH M KyIbTYpONOIHYECKOil Iuteparype’,
MO3TOMY MMEET CMBICI BMECTO X MOAPOOHOT0 pa3bopa mepeiTr K HEeKOTOPHIM
(axTaM, He MO3BOJISIOIINM PUYUCIUTD PA3BUTYIO CUCTEMY SI3BIKOBBIX CPEACTB
JUTSL BEIPQXKCHHS IMOIUI K MPOSBICHUSIM (DEMUHUHHOCTH KYJIBTYpPhI Ha SI3BIKO-
BOM ypoBHe. BO3MOXHO, CaMbIM CHIIBHBIM KOHTPapryMEHTOM SIBIISIETCSI TOT
(axT, 4TO S3BIKM CKAHIAWHABCKHUX CTpaH (T.e. caMbIX (DeMHUHHWHHBIX B MHpE) HE
OTJIUYAIOTCS OCOOBIM OOTaTCTBOM ITUMHUHYTHUBHBIX CY((UKCOB MM KaKUMHU-
b0 JPYrUMH CpENCTBAMH JUIS SMOLMOHamM3amuu pedn. Kpome Toro,
B.IlITonT B cBOEM CpaBHHUTEIHLHOM HCCIICIOBAHUH ITparMaTUK HEMEIKOH (Mac-
KyJMHHOM) W MIBeACKOH ((peMHHHUHHOM) BepOatbHON U HeBepOaIbHOW KOMMY-
HUKAI[UU YCTAaHOBMJIA, YTO IIBEABI MCHBIIE TOJIb3YKOTCS MHUMHKOMU, YKECTUKOM,
(hOHOJIOTHYECKUMH CPEICTBAMHU (HAIp., PE3KUMHU TepenagaMi WHTOHAIWKA) W
T.J. JJI BIpaXeHUs aMolui, ueM HeMirsl [Casper-Hehne 1999: 92].

CornacHo T.CredaHeHko, ompenenéHHYI0 CKIOHHOCTb K IMPUMEHEHHUIO
SI3BIKOBBIX CPEJICTB JJIS MOMAUYEPKUBAHUS SMOIIMOHAIBHOCTH MMEIOT TaK Ha3bl-
BaeMbIe BBICOKOKOHTEKCTHBIE KYJNBTypbl — OOBIYHO 3TO HM3MEPEHHE KpOcC-
KyJBTYPHOTO aHaJN3a COBMAJACT C KOJUICKTMBH3MOM, a HH3KOKOHTECKCTHBIC
KYJBTYPHI SIBIITIOTCS, COOTBETCTBEHHO, MHIUBUAyatrucTHIeckumu [CtedaHeHKO
2004]. CnemoBaTenbHO, W B 3TOM CiIydac MBI HaOJtoIaeM IepecedcHue AUXO-
TOMUH (/M U K/U, TPHYEM C POCTOM YICIBHOMN TOIM MHIUBHIYaIH3Ma B CUCTE-
M€ LEHHOCTEW ONpeleNEHHOro Hapoa KOJMYECTBO YMEHBIIUTENBHBIX (JOPM B
COOTBETCTBYIOIIEM SI3bIKE OOBIYHO COKparaercs (Harmp., B IpeBHEPPAHITy3CKOM
X HacuuThIBATOCh 1500, M3 KOTOPBIX O CETOAHSIIHETO ITHA COXPaHWUINCH
b equaAnsl [Kainz 1965: 271-272]). [losToMy He MCKIIFOYEHO, YTO OTCYT-
CTBHE SMOIMOHAIFHOCTH B PEYM INBEIOB OOYCIIOBICHO B3aWMHO HEUTpPaH-
3YIOUINM JIeHicTBHEeM (DEMUHUHHOCTH W WHINBHAyaIM3Ma, a spKas SMOIHO-

* Cybdukcsl cyObeKTHBHOI OLEHKH B aHITMHCKOM, PycckoM, ykpanHckom: [I1IBauko
et al. 1977: 27-28]. «TemnoTa» CIaBIHCKUX KYIBTYpP B IPOTUBOIIOCTABICHUN AHTIIOCAK-
COHCKHMM Ha mpuMepe yMeHbIIHTeNbHbIX Gopm: [Wierzbicka 2003: 50-51]. Pycckuit u
anrmiickuit: [Apaxun 2005: 201-203]. Understatement xak mpuIMHA MAJIOYHCICHHO-
cTH yMeHbInTeIbHbIX opm: [Deutschbein 1928: 52].

* Hanp., [Wierzbicka 1992: 244-269].
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HAJIbHOCTh PYCCKOTO KOMMYHHMKATHBHOIO CTWJIS, HAIPOTHB, SIBJISETCS CJE.-
CTBHEM MHTECHCU(DUKAIIMH XapaKTEPUCTHK (PEMUHHHHOCTH KOJJICKTHBU3MOM.

Henb3s He yUUTHIBATE U THUIIOJIOTHYECKUE OCOOCHHOCTH PACCMaTPUBAEMBIX
HaMmH¥ s3bIKOB. Hampumep, aHanuTudeckue S3bIKM MEHEE CKJIOHHBI MPHUMEHSTH
adduKcanuio Mo CPaBHEHUIO C CUHTETUYECKUMH, [I0ITOMY OXKUAATh aKTUBHOTO
MPUMEHEHUS] YMEHBIIUTEIBHO-TACKATeNFHBIX CY(PPHUKCOB OT HOCHUTEINEH aHr-
JUHACKOTO WJIM HEMEIKOro HeT HUKAakuX ocHoBaHWi [[ak 2003] (aHrmmiAckuii
ABJSIETCSl CaMbIM AHAJUTU3UPOBAHHBIM U3 BCEX HHIOEBPOIEHWCKUX S3BIKOB,
KpoMe, BO3MOXHO, apprKkaaHca; HEMEIKHIA 3HAYUTEILHO Ooiiee aHaTUTHU3UPO-
BaHHBIM T10 CPABHEHUIO ¢ pycckuM [3eneHenkuii, Monaxos 1983: 10, cp. 3ene-
Herkuit 2004: 27]). Bmecto addukcannn aHanuTHYeCKue SI3b6IKA O0Jee CKIIOH-
HBI K CIIOBOCIIOKEHHUIO, 3aUMCTBOBAHHUIO CJIOB U3 JIPYTUX SI3BIKOB, PACIIHPEHHIO
3HaYeHMs yXe CYLIECTBYIOIIMX cloB [3eneHeuxuil, Monaxos 1983: 109, 173-
174, 190]*, npumenennio napeunii [Gladrow 1989: 25] (ecn B pycckoM Mo-
JIOAEKHOM CJIEHT€ TOBOPST HAUKYIbHeuwull, TO B HEMELUKOM tiberaus cool nnu
besonders cool). Tem He MeHee Bce 3TH SI3BIKOBbIE CPEICTBAa MPUMEHSIOTCS B
AHAJIMTUYECKUX S3bIKaX HECOM3MEPHMO peke, yeM adpuKcanus B pycCKOM, 4TO
TOBOPUT 00 OTCYTCTBMM IOTPEOHOCTH BBIpa’kaTh CBOM SMOLIMH B TOH K€ MeEpe,
KaK 3TO npuHATO B Poccum.

Taxum 00pa3oM, MpsiMOe CpaBHEHUE PYCCKOTO SI3bIKA C 3alaJHBIMU B JaH-
HOM CIIy4ae HEBO3MOXHO H3-3a 3HAYMTENbHBIX THIIOJIOTHUECKUX PACXOKACHUH
(B 3amamHBIX S3BIKAX, B T.4. CKAaHAMHABCKHUX, OOBIYHO Oo0jee SPKO BBIPAKEH
aHaJIMTU3M, 2 B PYCCKOM H3-32 €T0 «KOHCEPBATUBHOCTH» UMEIOT MECTO COXpa-
HUBILHECA emé cO BPEMEH MHAOEBPOIEHCKOro Mpas3blka YepThl CHHTETH3MA).
Bbonee TouHble pe3ynbTaThl MOINIM ObI JaTh OOLIMPHBIE CPABHUTEIBHBIE HCCIIC-
JIOBaHUSI SI3BIKOB MPUMEPHO OJHOTO YPOBHS aHAJMTU3MA U MACKyJIMHHOCTH U
¢emunuHHOCTH. Ha maHHOM 3Tane nccienoBaHui, OIHAKO, €CTh BCE OCHOBAHUS
nojarartb, 4TO SIPKO BBIpaKeHHast PEMHUHUHHOCTb PYCCKOW KYJIbTYPHI, TIOAKpE-
TUIEHHAS KOJUIEKTUBHUCTCKAM MHPOBO33PEHHEM, JIEHCTBUTEIHHO CIIOCOOCTBYET
Oosee sIpKOMY BBIPaKEHUIO SMOLIUH 110 CPABHEHHIO C 3aaJHBIMH KYJIbTYPaMu.

4.8. AHanM3 HEKOTOPBIX ACCOLMATUBHBIX MOJIEH, CBA3aHHBIX C ONpeAeIEHHBIMU
crieuUUeCKUMHU sl TAaHHOW KyJBbTYPHl TOHATHSIMH, TO3BOJISICT IMPEIIOo-
KUTH BIUSIHUE (/M ¥ HAa 3TOM YPOBHE KPOCC-KyJIbTypHOTO aHanu3a. B gacTHo-
CTH, TIEPBOI peakiyell PyCCKUX Ha CTHMYJI «OKEHIIUHAY» SBISIOTCS «MY>KUHHAY)
(13%), «xpacuBas» (12%), «matb» (7%); y anramyan — «man/ men» (65%),
«girl» (9%), «child» (7,5%); y Hemue — «Mann» (72%), «Mutter» + «Kind» +
«Leben» (Bcero 7%). XapakTepHBIMU pPEaKUMsIMH y PYCCKHX, KOTOpBIE HE
BCTPEYAINCh Y HEMIIEB M aHTJIMYaH, OBUT «CBSTOCTBY M «IyLIa», 4TO elE pas3
CBHJETEIILCTBYET 00 OTHOCHTEIIHHO BBICOKO OLIEHKE )KEHIIUH B PyCCKOM KYJIb-
TypHOM TIpocTpaHcTBe [[{yooB 1997: 262-263, 273-274].

He meHee uHTEpecHBI W acCOIMATHUBHBIE TIOJIS, 3aKPEIUIEHHBIE JIEKCHUKO-
rpaduueckn. Hampumep, kak ormeder 3.501TE€HKO, COTOCTABICHUE CIIOBAPHBIX
neUHHUIMHA JTeKCHYECKUX CIUHUIl «YeJIOBEK», «MyXumHa» H «Menschy,

4 Cp. CrnoBocinoxeHHe TUIMYHEH IS AHIIHICKOTO, YeM s pycckoro: [Prrbakos
2005].
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«Mann» IpUBOAMT K BBIBOAY O TOM, YTO «HEMEIIKHE CIIOBApU B 3HAYHUTEIHHO
OoublIel CTENEeHU, HEXKEIH PycCcKre, NeQUHUPYIOT MYKXUUHY Kak JIMIO aKTHUB-
Hoe, OoJiee CEeKCyalIM30BaHHOE U MOJUYEPKHUBAIOT €ro MPOU3BOAAILIYIO (PyHKIIHIO
(das zeugende, befruchtende Geschlecht). B pycckux cnoBapsix akueHTHpYeTCs
mpokpeatnBHas QyHKIUA >keHITUH. CIIOBO “MY»KECTBEHHOCTH , B OTIUIHE OT
ero Hemenkoro coorBeTcTBusi “Minnlichkeit”, TpakTyercs cloBapsMU JIHIIb
KaK oTBara, XpadpocTh, TOr/Ia KaK HEMELKUE CIOBapH U B 3TOM CIllydae aKIeH-
THPYIOT (U3HOJIOTHICCKHE aceKTh» [bonrerko 2002b]. B aTom aBTOp BHIUT
nposiBiieHHe PEMHHUHHOCTH PYCCKOTO SI3BIKA.

4.9. Bo BTOpOIf monoBrHEe XX BeKa B paMKaxX T'€HAEPHOH JTHHTBUCTHKH U OCO-
OCHHO (PEeMHHHCTHYECKOTO UCKYpCa BO3HUKIU Pa3iIMYHbIC KOHIICIIUN CBOC-
00pa3HOro KEHCKOTO S13bIKa, KOTOPHIN JOJDKEH elI€ ObITh CO3/1aH W OYHIIEH OT
MY’KCKOTO BIUSHHS. ECTH B3TMISIHYTh HA HEKOTOPHIE U3 3TUX KOHIEMIINH, MOX-
HO OOHApyXHTh MHOTO OOLIETO C XapaKTEPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH PYyCCKOTO
S3bIKA [0 CPABHEHHIO C SA3BIKaMU 3amaigHbpiMU. Hampumep, cormacHo ¢paHirys-
ckoii pemuanctke JI.Mpurapu, B OymyIneM si3bIKe XKEHIIWH He OyAeT HA YETKUX
(GopM CIIOB, HU YETKUX 3HAYCHHI; CMBICT OyJeT T€Ub M M3MEHATHCS B 3aBUCH-
MOCTU OT KOHTEKCTa, n30erast 4€TKOW JIMHEapHOCTH, (POPMATBHOCTH W JIOTHY-
HOCTH s13b1ka MyumH [Postl 1991: 142, cp. Lipovetsky 1995: 44-45]. C toukn
3peHHUS aMEPUKAHCKOM paaukaibHOW (GemuHucTKH M.J[omu, Oyayuiuit si3pik
JKEHINUH OyAeT Bcerja npeObiBaTh B JBWKCHUH, U3MCHEHUH, N30eTaTh YETKUX
3HaueHu 1 popm [Postl 1991: 209].

YUTtoOBI CpaBHUTH PYCCKHM, aHTIMHCKANA W HEMEIKUN B 3TOM OTHOIIICHHUU,
HEOOXOJMMO OCTaBUTh KOAM(DHUIIMPOBAHHBIA JUTEPATYPHBIN S3bIK U BHUMA-
TENbHEE MPUCMOTPETHCA K TeM MeTaMopdo3aM, KOTOPBIE MPETSPIICBAIOT CIIOBA
COOTBETCTBYIOIIETO SI3bIKA B MTOBCEIHEBHOM Pa3roBOPHOM peuu, Iie TOBOPAILIUMA
HE CKOBaH HUKAKHUMH NPaBUJIAMH U YCIOBHOCTAMHU. VIMEHHO 3/1€Ch CTaHOBUTCS
OYCBUIHBIM, YTO, B YaCTHOCTH, Ha3BaHUE OlepanoHHOlN cucreMbl DOS He me-
HSET CBOSH ()OPMBI HU B aHTJIMACKOM, HA B HEMEIIKOM, 3aTO B PYCCKOM KaKIbIi
HOCHTEIh SI3bIKa BOJIEH M3MEHATH (JOPMY CIIOBA B 3aBUCHMOCTH OT HACTPOECHWS,
OTHOLICHUS! K COOECEAHMKY M JIMYHBIX TBOPYECKHX CIIOCOOHOCTEH: docsapa,
0ocka, 0o3a (3aMeHa CJI0Ba Ha TIOX0XKee), 00Cst, 00CUHa/LIa U T.1. 3HAYCHHUE 0CTa-
&TCs OHATHBIM OJTarofapsi KOHTEKCTY, 9TO emIé pa3 Mmo3BoJsieT OTHeCTH Poccuro
K BBICOKOKOHTEKCTHBIM KYJBTypaM, B KOTOPBIX Ojarojapsi 0ojiee BBICOKOMY
YPOBHIO COIMATIM3AIMN TOBOPSAINUN MOXET JeNiaTh OONBINMN Yyrop Ha oOIue
(hOHOBBIE 3HAHWS, BCEM W3BECTHBIN W MOHATHBINA MOATEKCT, TUCKYPC, KOHTEKCT.
Crnenyer, OJHAKO, OIATh K€ YYMTHIBATH TUIOJOTMYCCKHU aCIEeKT, a WMEHHO
OONBIIYIO CKIOHHOCTh PYCCKOTO K a(pUKCAlMK, YEM B aHAUTHUECKUX SA3BIKAX.

Cpenu 0c000 4acThIX CPEICTB JTMHTBUCTHYECKON WUTPHI, HE BCTPEUYAIOIIHX-
CSl WM BCTPEUAIOIINXCS OYeHb PEAKO B 3alaJHBIX S3bIKaX WHAOEBPOIEHCKOTO
MPOUCXOXKJICHHS, MOKHO Ha3BaTh CIEAYIOMINE:

® YacTUYHAs PEITUMOIIOTU3ALUS: Oa3za oanHbix — daza banuwix, Bill Clin-

ton — Knun Bnunmon, USRobotics Sportster — [LInpomcmep, break point —
opsaxnotinm, display — oucnuoil, debugger — donbazeep, DR-DOS — 0yp-
doc u dvipooc, Norton guide — nopmon-eao, to boot — o6ymumo, server —
cmepsep, shedule — wedyns;
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e 3aMeHa cJOB Ha (PopManbHO MOXOXKME 0e3 KaKoro-mubo CBS3YIOIIEro
3BEHA HA YPOBHE CEMaHTHKHU: driver — Opoea, Pentium — nenv u nemyx,
homepage — xomax, NASDAQ — naxcoax, Audi A8 — Aedomws, Front
Door — ®eodopa, The Cure — kypwvl, Metallica — Memenuya, Hacker's
Viewer — ®@wpep, Prodigy — Ilponesicnu, Cirrus Logic (BugeokapTa) —
Yuppos v yumpyc;

o xoHTamuHanWms: Hacker's Viewer — Xiopep, Xorogep, Xvioep, Xoroweuxa.

B xauectBe nmprMepoB ObUTH BHIOpAHBI AHIVIMIIU3MBI, YTOOBI TOKa3aTh, YTO
Jake MHOS3BIYHBIN S3BIKOBOM MaTepHall PU 4acTOM yHOTpeOaeHnH (B JaHHOM
ciydae B cpelie MPOrpaMMECTOB) MOACTPAUBACTCS MyTEM Pa3IUIHBIX (OOBITHO
Mopdoornyeckux) TpanchopManuil 1mox KaTeropuu pycCcKoil MEHTalIbHOCTH.
B HeMelnkoMm s3bIKe, HaNpOTHUB, aHTJUIM3MBI OCTAIOTCSI HEM3MEHHBI B CBOEH
¢opMe BIUIOTH A0 TOTO, YTO B HUX HE NPUMEHSAIOTCS HU (OPMBI MHOMKECTBEH-
HOT'O YHucia, TpeOyrolue yMiIayTa, Hi OKOHYaHUe AaTuBa €. 4. -1, HU — B He-
KOTOpPBIX CIy4yasX — OKOHYaHMs F€HUTHUBA -S.

OTa KOMIIOHEHTA HENpeICKa3yeMOCTH, HEONPEAeIEHHOCTH, HPPallMOHAb-
HOCTH B PYyCCKOM HALIMOHAJILHOM XapakTepe (He TOJIBKO Ha S3bIKOBOM YPOBHE)
JIOCTAaTOYHO XOPOIIO OMHCaHa C OOMNBINECH WM MEHBIICH NONeH HPOHUH, 3a-
UACOJIOTU3UPOBAHHOCTH U CEPHE3HOCTU HE TOJIBKO B KYJIBTYPOJOTHYECKHX pa-
00Tax, HO U B CAMOM LIMPOKOM KPyTe HCTOYHUKOB Ha TEMY UCTOPHH, IIOJINTHKH
u ¢wiocopun. Hampumep, aMepuKaHCKMHA mucatenb W HCTOPHK [.Amamc
(1838-1918) cumran Poccuro Bomnomennem xaoca; ¢puiocod B.1lly6apr (1897-
1941) ytBepxknman, 94To pyccKHe C TalHON PagoCThIO XKIYT Xaoca, B TO BpeMs
KaK IPEICTaBUTENIH 3alafHbIX KyJIbTYp €ro 0osrcs; (amicTsl ONpaBIblBaIH
CKJIOHHOCTBIO PYCCKUX K Xa0Cy CBOM IUIaHBI SKCIIAHCUH, TIpEICTaBisis ceOs He-
KM OpPTaHM3YIOIIUM JIIEMEHTOM; WTalbsHCKUH ¢unocod M.Bapunr (1874-
1945) 00BSICHSIT TPOTUBOPEIHBOCTD U HEMIPEICKA3yeMOCTh PYCCKOTO XapakTepa
JKEHCKOM CYITHOCTBIO pycckoi KynbTypbl [Ps60oB 2000], I.denoToB roBopuin
00 opraHuyeckoil HemMOOBM pycCKUX K 3akoHUeHHbIM (opmam [Wierzbicka
1992: 174].

TeMm He MeHee OKOHYATENILHO CBS3BIBATH SKOOBI MPUCYUIYIO PYCCKHM Hp-
panroOHANBHOCTE U HETI000Bb K opMaM (B KauecTBe OTpakeHUs! HeMHUHUHHO-
CTH PYCCKOTO HAllMOHAIBHOT'O XapaKTepa) ¢ MePeUHCICHHBIMH BBILIE JINHIBUC-
TUYECKUMH UTPaMU INPEJCTABISIETCS HEOOOCHOBAHHBIM YK€ IOTOMY, YTO HET
COOTBETCTBYIOLINX J0Ka3aTeIbCTB HU MPAaBIUBOCTU MOJOOHBIX KYJIBTYpPOJIOTH-
YECKHUX CTEPEOTHIIOB, HM CKIOHHOCTHU >KCHIIMH K PE3TUMOJIOTU3ALMIM, 3aMEHE
CJIOB Ha 1oxoskue U T.1. HampoTus, ocoboe pacpocTpaHEHUE TAKHUE S3bIKOBbIE
UTPHI TIONyYWIM B MPEUMYIIECTBEHHO MY)KCKOW Cpelie MPOrpaMMHUCTOB, CIie-
[IUAJIICTOB 10 KOMIBIOTEPHOH TEXHUKE W aBTonoOuTeneil. O4eBuaHO, 00BsC-
HEHHE OMMCAHHBIX B 3TOM ITyHKTE JIMHTBUCTUYECKUX SIBJICHUH CIeIyeT UCKATh B
WHOW TUIOCKOCTH, HallpUMEp B paclpOCTpaHUBILIEHCS € Hayaua NEepecTpOrKu
«BepOanbpHOI cBOOOEY, MTO3BOJISIONICH HE TOJIHKO HTHOPUPOBATH IpaBUIIa Tpa-
BOIMCAHHUS, AKTUBHO yNOTPEOIATh OOCLEHHYIO JIEKCHKY B OOILIECTBEHHBIX MEC-
tax 1 CMU, HO U 3aMEeHSTH CJIOBa Ha COBEPILEHHO IpYyTue, €cld UX (HOpMBI B
4EM-TO CXOXKHU.
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Jloruky 3amagHBIX aBTOPOB, XapaKTEPU3YIOUINX PYCCKYIO KYJIBTYpy Kak
Xa0THYHYI0 U ()EMUHHHHYIO, MOKHO OOBSCHUTH U C TOYKU 3PCHUS YHCTO TICH-
XOJIOTUYECKOM: U3 CTPEMIICHUS K MOJOKUTEIBHOM CaMOOIIEHKE 3a CUET OKpY-
JKAIOMIMX KYJIbTYp 3amagHble (GuiIocodbl W KyIbTYPOJOTH IPHUCBOMIN CBOEH
KyJIbType B Pa3IUYHBIX JUXOTOMHSIX T€ XapaKTEPHUCTHUKH, KOTOphIC 00JIagaroT
OoJee MOJIOKHUTEILHON HArpy3KOM, a MPOYMM KyJIbTypaM — JSTHUTETHI CKOpee
HeratuBHBIe. He pa3bupasich B pycCKO# KyInbType M HE CTapasch CIenarh I0-
MIBITOK pa300paThCs B HEH, OHU MPOCTO OTKA3LIBAIKMCH MPU3HABATH HAJTHMYHUE B
Hel KaKuX-TH00 pa3yMHO MOTHBHUPOBAHHEIX CXEM IMTOBEICHUS U CITUCHIBAIHA BCE
HETMOHATHBIE UM KyJIbTYPEMBI Ha XaOTUYHOCTb U OTCYTCTBUE (KOHEYHO, HECO-
Moro 3amnanom) nopsaka. Kakum o6pa3om Hapo, MPUBEPKEHHBIA CTOIb JECT-
PYKTHBHOMY, TTACCHBHOMY U QJIOTHYHOMY MHPOBO33PEHHIO, CYMEJ MOCTPOUTH
caMyro OOIIBIIYIO JIepKaBy B MHPE, COXPAHUTh B HEH MU MEXIy HapoJaMu, HE
npuderas K CTOJb TUIHYHOMY /s 3amnana reHouuy (kak B CeBepHoit n FOx-
HOMt Amepuke, ABctpanuu, HoBoii 3emannnm), ¥ BEeKaMH CIOEP’KUBATh HAIOP
3amaHbIX ¥ BOCTOYHBIX 3aBOEBATENICH, MPU TaKOM BUIACHHUH BOMpPOCa OCTaETCs
TOJIBKO JOraAblBaThesl. Ha Hamn B3risa, HET HUKAKUX OCHOBAaHUHN BHUIIETH B PyC-
CKOM SI3BIKE M PYCCKOH KYJIbTYype HEKYI0 OCOOCHHYIO MPUBEPKEHHOCTH K Xa0Cy
u anorngHocTh. [IpuBenE€HHBIC BBINIC rPAMMATHICCKUE XapaKTEPUCTUKH Pas3ro-
BOPHOU PEYU CBUAETEIHCTBYIOT CKOPEE O KEJIAHUU TOBOPSIIUX BHIPA3UTh JINY-
HO€ OTHOINICHHE K JCHOTATY WM COOECETHUKY B COYCTAHUH C ITOAXOISAIINM IS
ATOTO CHHTETHYECKHUM S3BIKOBBIM CTPOEM, PACTIOIOTAIoMUM K adukcanuy.

Bo Bcex cnenyrommx mMyHKTax pedb OyJeT UITH, B OCHOBHOM, O CPaBHEHUH
PYCCKOTO C aHTJIMUCKUM SI3bIKOM.

4.10. Kak >keHCKOMY TEHIEpPJIEKTy IO CpaBHEHMIO ¢ MyXCkuM [Kupunmna
2004: 71; 3emckas et al. 1993: 931", Tak u pycckoMy S3BIKY IO CPaBHEHHIO C
aurmiicknM [Koxecos 2001; Ceménos 2003]* MPUMHICHIBAIOT OOJee BBICO-
KYIO JOJI0 TUAJIOTUYHOCTH U KOJIJIEKTUBHOI'O MBIIUIEHUS, T.€. OOJbllee BHU-
MaHHe K coOecelHUKy, He JAaroliee AUAiory MepepacTH B MOOYepEIHBIE MO-
HOJIOTH.

B nocneanue roasl MOXKHO HaOMIIOJATh aJalTalMI0 PYCCKOIO KOMMYHHUKa-
TUBHOTO TIOBEJEHMS MOJ mponaranaupyemerii CMU aHrno-amepukaHcKuil o0-
paser], T.e. OTCTYIIJIEHHE IMAJTOIMYHOCTH Ha BTOPOH IJIaH B MpoOIlecce UHIUBU-
Oyalu3aluy U MacKyJUHHU3ALUKN PYCCKON KyJIbTYphl, KOPPEIUPYIOLIEe CO CHU-
JKeHHEeM OOIUX KOMMYHUKATHBHBIX 00BEMOB, OCOOCHHO JIMYHOW MEPENUCKU U
YacTHBIX TesneoHHBIX pa3roBopoB [Eckert, Sternin 2004: 14], poctoM B3anm-
HOT'O HEIOBEpHs M 4YHCIa OAWHOKHX JIIOAEH, Kpyr OOIIEHUs] KOTOPBIX OrpaHu-
YMBAETCSI CAMUMHU COOO0I0 M AOMALIHUMH KHUBOTHBIMH (OTCIOJIa «OYEJIOBEYHBA-
HHUE» 00pa3a >KUBOTHBIX M BO3SHUKHOBEHHE TEPBBIX HACTOSIIMX KIaJOWII JUIS

7S Trémel-Pl6tz: «Im Idealfall ist Frauensprache unterstiitzender Dialog, Offenheit,
Kreditgeben, Akzeptieren, Verstehen...» [Postl 1991: 76, 81].

* «KoIIeKTHBHOE MHEHHE» PyCCKHX M ILTIOPAIN3M MHEHHH amepukaHues: [JIeonTo-
Brd 2005: 181]. Cp. KOMMyHHKAIs B MHAMBHIYAJINCTHYECKUX CTPaHAX KaK depena
«long monologic turns»: [Gudykunst 1998: 182].
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Kourek u cobax) [['ymzenko 2003]%. ITo 3Toif ske MpUUHHE PONAAET H MPHITH-
ceiBaecMasi kak skenmuHaMm [Jlenucoa 2003; 3emckas et al. 1993: 93], tak u
pycckum [3axapoB 2000: 105; UrnateeBa 2000: 26; JleontoBuu 2005: 158;
[Ipoxopos 1996: 119; Crebnernora 2004: 90; Tep-Munacosa 2000: 150; Tyma-
HoBa 2003]°° OTKPBITOCTD B OTHOIICHHSX, TOTOBHOCTD HATH HA HOBBIC KOHTAK-
TBI, B PE3yJIbTaTe Yero MEAJICHHO, HO YBEPEHHO PACTIPOCTPAHSIOTCS MaKCHUMBI
AHTTTUICKOW KOMMYHHUKATHBHOHN KYJIBTYPHI, COTJIACHO KOTOPHIM «[e]very one of
these islanders is an island himself, safe, tranquil, incommunicable» (P.B.Omep-
con)’'. OTrpaHHYMBAaHHE OT OKPYXAIOUIMX NPHHUMACT PA3IMUHBIC (POPMEI:
POCT KOMMYHHKATHBHOMN TUCTaHIMK > (HeGOIbIIAsS KOMMYHHKATHBHAS IHCTAH-
LUYs OpUCyIIa KEHIIWHAM IO CpaBHEHUIO ¢ MykunHamu [Tannen 1994: 90;
Yogarajah 2001; IpouteB 1996: 53]°° u pyccKkuM 1o CpaBHEHHIO ¢ AHTTHYAHAMH
v amepukaniamu [[Ipoxsadesa 2002]*"), mpakTHUeCKH MOTHOE HCUE3HOBEHHE
emé HeIaBHO PAacCHpPOCTPaHEHHBIX «OpaTCKUX» MOLEIYEB CPeau MY>KUHH, BBE-
JCHHE KOMMYHHUKAaTHBHOIO CTWIS, 0003HA4aeMOI'0 aHIJIMLU3MOM «CMOJ TOK»
[Creprun 2005a: 163] (cormacHo I'.Xodcrene, ata mycras ¢popma oOIIEHUS,
HanpaBJIeHHAsl HCKIIOUYUTEIBHO Ha TOAAepKaHNE TTOBEPXHOCTHBIX OTHOLICHUH,
MIPHUCYIIA B TIEPBYIO OYePeIh HHIMBH Y ATHCTHUECKUM KyabTypam [Hofstede 2002:
229, cp. Andersen et al. 2002: 94]); pocT 4acTOThI YIOTPEOICHHS CIIOB YACTHbLIL,
Yyoicoll ¥ COKpAIIIEHHE YaCTOThI YIIOTPEOICHUS CIIOB dosepue, Opyaicoa, Opyscums,
OPYIHCHBILL, OPYAHCHO, 3aDOMUMBCS, COOpanUe, NOO0EPIHCKA, NOOOEPAHCUBAMb, KO-
JIeKMu8, 00WecmeeHHblll, NOMO4b, NOMo2amsb, opamckutl, ezaumubiti (cM. ITpuio-
xenne 1). CormacHo ompocam 1996 roga, ocoOeHHO OOJIE3HEHHO pearupyroT Ha
HapyILeHHe UX JMIHOU chepsl (PacCIpOChl O COAEPKaHUU MIPUBATHOM KOPPECTIOH-
JEHIIUY, CITUIIKOM Malyl0 KOMMYHUKATHUBHYIO JUCTAHLIUIO) OM3HECMEHBI, T.€. Of-

9 Cp 60]’1])1].[6 JOMAalIHUX JXUBOTHBIX B UHAWUBUAYAJIUCTUYCCKUX 06Ll_leCTBaX, OCO6eH-
Ho komrek: [Hofstede 2002: 241]. ComacHo onpocaM, YpOBEHb B3aUMHOTO JIOBEPHs B
pycckoMm obmiectse B 1994-2000 rr. ymeHbpmiics HamolioBuHy: [Moiseev 2004: 184].
Vxe B Havyane 1990-x ompocamu ObUT 3ahMKCHPOBaH pacnaj OIU3KUX OTHOLIEHHH BO
BCEX COIMAIBHBIX I'PYIIAxX: MPoeCCHOHABHBIX, STHUYECKNX, BO3PACTHBIX U T.1., POCT
conuanbHOM HeyBepeHHocTH: [Schabanowa 1996: 221].

> Yckmouenne — amepukanusl: [Crepaun 1996: 104-105]. OTKPBITOCTh U TEIUIOTA
OTHOIICHUHA — YHWBEPCAJIbHBIH NPU3HAK KOJUIEKTUBUCTCKHX KyabTyp: [MBmH 2000:
230]. OTKpBITOCTH, KOHTAaKTHOCTh PYCCKHX IO CPaBHEHHUIO co BceM 3amanoM: [Epemeen
2002]. Pycckue 6omee OTKPHITH IO CPaBHEHHIO C aHTIIMYaHAMH — CYOBEKTHBHOE MHe-
Hue onpoueHHbIX 1. Kob6o3eroit B 2000-m roxy: [Kapacuk 2004: 96-97].

>! [ur. no: [Deutschbein 1928: 39].

52 JIn4HOE MPOCTPAHCTBO BaXKHEE JUTS AMEPHKAHIIEB, YeM UT PyCCKHX, HO moce 1991 T
pPYCCKHE HaroHsI0T aMepUKaHLEeB B 3ToM oTHoleHuu: [Koznosa 2001].

>3 My»uuHbI Iepikar GOIBIIYIO JUCTAHIMIO — personal space — BO BpeMs OOLIEHHS,
4yeM xeHIUHbL: [Myers 2002: 173].

>* Bonbias KOMMyHHKATHBHAS AUCTAHIIMS AHIIHYAH H AMEPHKAHIIEB TI0 CPABHEHHMIO C
pycckumu: [CrepauH 2005b: 332]. «...American students of Russia and things Russian
are amazed by the amount of touching, kissing, and hugging which visibly takes place
among the Russians» [Wierzbicka 2003 53]. KoMMyHHKaTHBHAs IUCTaHLUS, BMeEIla-
TENBCTBO B JIMYHBIE JieNa APYTHX JIOAeH u3-3a orcyTcTBUs privacy: [Crepamn 2002].
Baxknocts mpuBarHOM cdepsl i unaunBuayanuctoB: [Hofstede 2002: 227, 236].
Privacy B Poccuun u CILA: [[Iy6os 1997: 192-193].
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Ha w3 Hambojee mpo3amamHpIX Tpymm HaceneHus [Jybos 1997: 210-211].
B.Kapacuk yTBepxkmaer, 4to B MOCIeIHEe BpeMs pycCKre BCE HEOXOTHEE OTBEUA-
IOT Ha BOTIPOCHI O CBOMX MOJIMTUYECKUX B3MIsAax U noxonax [Kapacuk 2004: 218].

4.11. I'unepKOppeKTHOCTb M CKJIOHHOCTh K MPHUMEHEHHIO CTaHIAPTHOTO S3bIKA
TaKOKe MPUIHUCHIBAIOTCS M KEHCKOMY TCHICPIICKTY 10 CPaBHEHHMIO C MYXCKHUM
[Eichhoff-Cyrus 2004: 197; Falger 2001: 71; Langenmayr 1997: 534, 537; Sta-
vyts’ka 2005: 165; Jenucora 2003; Kupununa 2004: 44; Konecos 2001], u pyc-
CKOMY SI3BIKY 1O cpaBHeHHIO ¢ anrnuiickum [Eckert, Sternin 2004: 11; «Kypna-
JUCTOB Hajo yuuth U yuutb» 2000; Hukunopeu-Tarukasa 2004: 34-35; CaBenb-
eBa 1995: 39]” (0cOGEHHO B CONOCTABNEHUU C €TO aMEPHKAHCKMM BapHAHTOM,
rze rpammarika, coriacHo @.KaiiHiy, snactuuHee, 4acTu pedu Npo3pavHee, T.c.
Yaiie NPUMEHSETCS] KOHBEPCHUS, a TJIarojibl Jierde CTAHOBSTCS HEPEXOAHBIMH
[Kainz 1965: 120-122]). Tema 3T0 mocratouHo OoibIas u TpeOyeT Oojee moa-
POOHOTO PaCCMOTPEHHMS, YEM TTO3BOJIIOT PAMKH 3TOH craTbu. JlocTaTouHo noba-
BUTb, YTO OOBIYHO T'MIIEPKOPPEKTHOCTH aCCOLMMUPYETCS He C (PeMUHMHHOCTEHIO, a
C KOJUIEKTUBU3MOM, ¥ IMEHHO Pa3pyIleHNE KOJUIEKTUBUCTCKUX YCTOEB 00IECTBa
B pasHble MMEPUOABI UCTOPUH OBUIO CBS3aHO C BYJbrapHu3aledl pedH, pacrpo-
CTpaHEHHEM MEeHOPATUBHOM JIEKCHKH, HTHOPHUPOBAHUEM SI3BIKOBBIX HOPM M TIPO-
YUMH SIBICHUSAMH, 110 HEMOHATHOM NPUYMHE HA3bIBaeMbIMU cerofHs B Poccun
«IeMOKpaTH3aIUEH S3bIKaY.

4.12. B aTOM myHKTE COOpaHBI KpaTKUE TE3UCHI, HE TPEOYIOIINE TOTIOTHUTEb-
HBIX 0OBSCHEHHIT. PyccKoMy SI3BIKY ", KaK M KEHCKOMY reHaepiekTy [Kupuiiua
2004: 69], npunuckiBaeTCs HEKOTOPasi CKIOHHOCTh K Madocy, KHUKHBIM BEIpa-
JKEHVSIM, BO3BBIIICHHOMY CTWIIO. Ecim B aHTIMiACKON (hpa3eoIorwH 9acTo HC-
none3yercst Tema cropra [Deutschbein 1928: 50] (T.e. MysKcKast), TO B PyCCKO# —
tema muThs [Kapacuk 2004: 108] (T.e. xenckas). Kak pycckum [JleonToBHY
2005: 158], tak u xeHCKoMy reHnepiekty [Braun 1998: 62; Falger 2001: 63;
Gougeon 2002; Gudykunst 1998: 89; Savicki et al. 1996; I'porieB 1996: 54; 3em-
ckas et al. 1993: 99; Kupununa 2004: 49; OCI/IHOBCKaH]57 MPUITMCHIBAIOT KOOIIE-
paTuBHBIA CTHIIL OOImIeHHs. MUHUMAIIbHBIE OTBETHI, MCIOJb3yeMblE UIS TIOJ-
Tep>KKH codecenHuka (0a, yey, KWBKH TOJI0BOI ), 0COOEHHO 4acTO YIOTPEOISIOTCS
B *KeHCKoM TeHpepiekTe [OcunoBckast; [loramo 2000]; pycckuii 1 aHTIUHCKUT

> O sa3pike nomuTukK: [Dunn 1999: 34]. O paspyluieHHH HOPM MPOU3HOLICHUS TIOCIE
1985 r: [JleonToBuu 2005: 212]. Pa3zpymmenue S3b6IKOBEIX HOPM B PycCKOM; ciabasi BBI-
PaKEHHOCTb SI3BIKOBBIX HOPM B aMEPHKaHCKOM aHIVIMHCKOM IO CPaBHEHHIO ¢ OpUTaH-
ckum: [BepOunkast 1999: 123-124, 278]. Amepukanusl u3deraror (GopmaibHOCTEH U
MaJio oOpamialoT BHUMaHHE Ha SI3bIKOBbIE HOPMBI M3-3a MHAMBUAyain3Ma: [[lomwmryk
1999: 32; [Ipusanosa 2001: 12].

*0 U3-3a cKIOHHOCTH K Tad)oCy PyCCKHE YaCTO HCIOJb3YIOT KHIKHBIE BBIPAKCHHS H
BbICOKHUH cTiib: [Bpeyc 1998].

7 «Ilo muenuio Pobun Jlakodd, peueBoe MOBEICHHE KEHIIMHBI 110 CPABHEHHIO C
MYKCKUM OTJIMYAETCS HEYBEPEHHOCTHIO, MEHbIIICH arpecCUBHOCTHIO, OOJIbIICH OpUEH-
TUPOBAaHHOCTBIO Ha CBOero maprHepa. JKeHuruHa Oosiee BHMMATENIbHO BBICITYIIHBACT
MHeHHe coleceqHHKa. MyX4uHBI OoJiee arpecCHBHBI, CTpEMSTCs B Oecene Jepikarh
CUTYAaIHIO TIOJl KOHTPOJIEM, MEHEEe CKIIOHHBI K komnpomuccam» [bepua 2005]. Ho: pyc-
ckuii, anrmiickuii: [['Bozaesa 2004].
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B 3TOM OTHOIIIEHUH, OYEBHTHO, HUKTO HE CPaBHHUBAJI, HO B OOIIIEM B KOJIJICKTHUBH-
CTCKHX KyJIbTYpax Mx ucrnoyb3ytoT yaiie [Gudykunst 1998: 183]. Ecnu B amepu-
KaHCKUX aHEKJIOTaX O CEMbE JJOMUHHUPYIOIIYIO POJIb UTPAIOT MYKUUHBI, TO B PyC-
CKUX dYallle JOMHHUPYIOT JKEHIIWHBI (coriacHo wuccienoBannto W.CaBueHKO H
B.dpyxwunnna, 1996 r.) [Kapacuk 2004: 320-321]. Pycckue TOBOpAT THIIIE aMe-
pI/IKaHHeBSS, U caM (haKT, 4TO CpeTHeCTaTUCTHYEeCKasi TPOMKOCTh peul B Poccuu B
TOCTIE/IHEE BPEMSI PACTET  , MOJKET CBH/ICTEICTBOBATH O MACKY/TMHH3AIHH KYJTh-
TYpHI, T.K. KEHIIIMHAM CBOWCTBEHHO TOBOPHUTH HECKOIBKO THIIE MY>K4nH [JIeoH-
toBu4 2005: 196; Langenmayr 1997: 533]. Kak anrmmuanam [Amosioa 1977:
72, 120-126; bpeyc 1998; Jleonrouu 2005: 119, 185; IIpoxopos 1996: 119]60,
TAK ¥ MYXKCKOMY reHaepiekry [OcuuoBckas]®' 4acTo MpHIHMCHIBAIOT JTAKOHH3M,
sK0OBI pacrpocTpamsommiicst mocae 1991 r. u B Poccnn®. ClOKHOMOMUNHEH-
HbIE TPEUTOMKEHHS BCTPEUAOTCS Jallle B AHTIMHCKOM S3bIKE®™ M My)KCKOM I'€H-
nepnekre [bemssuun 2001; I'BozpeBa 2004; Jenucosa 2003]. XoTs >KEHLIUHBI
0omee CKIIOHHBI K (3MOITMOHATRHON) Tonmkam3anuu [bemsaua 2001; erncona
2003; OcuHoBCKas1|, CpaBHEHUE PYCCKOTO W aHTJIUHCKOTO B 3TOM OTHOIIICHUH HE
MPECTABIIACTCS] BO3MOXKHBIM HM3-32 aHATUTHYECKON CTPYKTYpPhI aHTJIMHCKOTO, HE
JTOITYCKAIOIIETO CTONh BOJILHOU TTepecTaHOBKY CIIOB [cp. Apakun 2005: 37; 3ene-
uerkuit 2004: 26; Peioako 2005]. Pycckum [EpemeeB 2002; Crepaun 1996:
1041%, xak u xenmmHam [3emckas et al. 1993: 113-114; Kupununa 2004: 71,

% AMepHKaHI[bI TOBOPAT IpoMue, 4eM GONbIIMHCTBO eBponeiines: [JIeonToBmu 2005:
239]. AmepuKaHIIBI TOBOPST Tpomue pycckux: [JleonToBuu 2005: 279-280; CrepHuH
2005b: 333]. Uem mensblie power distance B JaHHO# KyIbType, TeM rpoMde roioc: [An-
dersen et al. 2002: 96].

> POCT rPOMKOCTH B PYCCKOM TeJepaAHOBEIAHUH, POCT TPOMKOCTH MONUTHYECKOTO
muanora: [Eckert, Sternin 2004: 13, 17].

8 «...Die Kriftigung, die Anschaulichkeit, Wucht und Macht des Stils werden erzielt zu-
néchst durch das Streben nach Kiirze — Kiirze sowohl was die Wortldnge wie die Satzlan-
ge anlangt»; aBTOp CBS3BIBAET 3TO C BHICOKOW COILMOKYJIBTYPHON OLIEHKOH MY»eCTBEHHO-
ctn B Aummu: [Deutschbein 1928: 67]. Anmmuane nakoHnuHee pycckux: [CTepHUH
1996: 104]. CxJIOHHOCTB aHIIIMYAH K JAKOHU3MY, 0e3 YIIOMHHaHUs pycckoro: [Langenmayr
1997: 326]. A3k npeccrr: [Komuccapos 1990: 134]. «CuHTaKCHYeCKas [UIMHA» PYCCKUX
BbICKa3bIBaHUH Ha 24% Oospie, yeM B anmuiickoM: [bassuieB, Copoxun 1998: 7).

! Tpennoxenust n Tekctsr: [Kupnamma 2004 221].

52 B mpecce, B OMUTHIECKOM IUCKypce, B moBcenHeBHOM obmenun: [Eckert, Sternin
2004: 26, 32, 33]. bonee KOpOTKHE MPENIOKEHHS, YNPOIIEHNE W KOJJIOKBHAIH3AIHS
cuHTakcuca: [Banruna 2001].

8 ClOXHOCOUHHEHHBIE MPENOKEHHs [l PyCCKOro Oosee THIHuHbL [CTeHaHOB
1997]. B xynoxecTBeHHOH nuTeparype u Boobie: [Menpauk 2001]. CroXHOCOYHHEH-
HBIC TIPE/TIOKEHUS CTAaHOBATCS BCE Ooee yacTeiMu [Banruna 2001].

64 Pycckue u amepukanupl: [JleontoBuy 2005: 186]; «AHIIOCAKCOHCKUI JIMHEAPU3M»:
[Langenmayr 1997: 326]. Pycckue kak mpeacTaBUTENH MOJMUAKTHBHBIX KYJIBTYP, aHIIIIaHEe
KaK TIPEICTaBUTEII MOHOAKTHBHBIX KyIbTyp: [Crebneroa 2004: 90]. BoctouHoeBpomneiickue
crpansl Kak high-context cultures, CILIA kak low-context culture: [Pethd, Heidrich 2005: 91].
«Most of classical Western thinking is based on the Aristotelian view of logic: analytical, linear
and rational. Other cultures emphasise a more complex set of logic, which can be described as
holistic, associative and affective» [Dahl 2000]. JIuneiinast ioruka MHIMBUIYaTMCTHIECKHX
KYJIBTYpP, CHHTETHUYECKasI JIOTHKA KOJUIEKTUBUCTCKUX Ky/bTyp: [Gudykunst 1998: 177].
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74; OCI/IHOBCKaH]65 , boyee CBOWCTBEHHO B Oecelle MepecKakuBaTh C TEMBI Ha
TEeMY, OJHOBPEMEHHO 00CYXJaTh HUKAK HE CBS3aHHBIE MEKIY COOOM BOIIPOCHI.
Pycckue Gosee CKIIOHHBI IepKaTh BU3YaldbHBIN KOHTAKT BO BPeMs KOMMYHUKa-
nuu [Credanenko 2004] (kak u >xeHmwuHBI [Tannen 1994: 90]). ¥V pycckux
[Crebmeriora 2004: 90] u B sxeHckoM rennepiekre [Lakoff 1979: 67; I'pomen
1996: 541 Gonee axTuBHa Mumuka. X.Kacrep-XeHe BUIUT MPOSIBICHUE (eMH-
HUHHOCTH B OTHOCHTEIIFHO HEYaCTOM HCIOJb30BaHUH O(UITHAIBHBIX THUTYJIOB
(eocnooun, Bawa ywecms n 1.1.) [Casper-Hehne 1999: 81], uto Takxke BIIOJIHE
BITMCBIBACTCS B PAMKH KPOCC-KYJIbTYPHOTO CPABHEHHUS PYCCKOTO M aHTJIUHCKOTO
SI3BIKOB — TUTYJIBI B pycckoM ¢ 1917 mo 1991 rr. He ucnosiap30Baaucs.

OO0 sranuTapHBIX OTHOIIEHUSIX MOJOB B PoccHM M OTHOCHTENHHO BBICOKOM
cTaryce J>KCHINUHBI CBUICTEIBCTBYIOT CIIEAyIOIIME MOoCiIoBUIEl [KupunnHa
1999; [Monodun, 3umuna 1956]: I[lowumaii omya u mamepb, a dceHy — ensamepo.
YV xopoweii srcenvt u nroxou mysxc 6yoem monooyom. Y nioxoul dHcenvl Mydxic Ha
neyu nesxcum, a xopowas ceconum. Kypuya — nmuya, sxcenwuna — opauya. My-
JHCUKY He HAHOCUMb U MEUWKOM, YMO JHCeHa Hamackaem 2opuikom. bes ocenwu-
Hbl MYJICUUHA — YUMo 800a Oe3 naomunsl. Myoic 6e3 dceHvl — ymo 2yco 6e3 800bl.
be3 oicenvt, umo ez pyx. C xyootl scenol — eope, a be3 diceHvl — 8060e. YmHas
JrceHa — umo Huwemy cyma. Myosie — 3a ey, scena — 3a Opyeoul. JKena ne coe-
pedcém, max mydcy u nooasHo He coepeunv. X03sUKA Jiedcum — 8ecb 00M Jie-
JHCuUm, X035UKA ¢ NOCmenu — 8ecb 0OM Ha Ho2ax. Bce pasuvl demku — u napeno-
Ku u 0egxu. Myoicuxu 6e3 6ab — nonoguHHble 1100U. Y K020 dcena He ymupana, y
moeo u eopsi He 6wieano. He niauem manwiil, ne coproem yooeuil, a niavem oa
2opioem 6008ulil. Boogey — 0oukam He omey, a cam Kpyeaviti cupoma. Myacux
be3 babwl nywe manvix demox cupoma. Kmo ne gdosen, mom 6edvi He mepnei.
Jhyuwe cemb paz eopemo, uem 00uH paz 600eemv. Bop obxkpadem — cmenwt oc-
maeum, a xema ympem — 6cé co 08opa cee3ém. Bopoma cmoam na 08yX cmoi-
bax, a 0om — Ha 08yx 2onosax. besz myosca — umo 6e3 2on06w1, a 6e3 sicenvt — ymo
be3 yma. Xopowas sceHa — KAMEHHA CMeHd, d Xy0dsi — Ha 20J108) NOJOHCEHHAA
beoa. Yeeo oicena ne nobum, mozo myscy 6ogex He edamsv. C yxeamom 6aba

% «Erwihnenswert ist Edelskys Ansatz insofern, als sie im weiteren zwei Typen von
floor unterscheidet: einen mit one-at-a-time speakers und einen zweiten mit einem von
mehreren Spercher/inne/n gemeinsam entwickelten Geschehen. Und seltsamerweise
zeigte sich, dass floor 2, also jenes sprachliche Durch- und Nebeneinander mit unter-
schiedlichen Themen und Ausdrucksweisen, Frauen wesentlich forderlicher zu sein
scheint als sdmtliche andere Konstellationen...», «Der Begriff der Linearitit nimmt fiir
feministische Kritik am sogenannten ménnlichen Denken eine Schliisselrolle ein. Er
steht symptomatisch fiir Fortschritt, Gerichtetheit, Teleologie, Einheit, aber auch Syste-
matik oder Rationalitdt — allesamt Werte, in denen eine feministische Theoriebildung die
Ursachen fiir den Ausschlu8 weiblichen Denkens und Sprechens aus jeglicher Art des
kulturellen Schaffens erblickt. Der Linearitdt der mannlichen Zeit, des mannlichen Den-
kens wird eine als weiblich bezeichnete Zeitempfindung gegeniibergestellt, die eher in
Dimensionen des Kreisens, der Konzentrik, des Sich-Ausbreitens, der Wiederholung,
der Unvorhersagbarkeit und Nicht-Fixierbarkeit zum Ausdruck kommt» [Postl 1991:
73,204].

% Bce smommu, KpoMe THeBa, sipue BBIPAkKaroT skeHIMHbL [Myers 2002: 183]. Hesep-
OanbHas kommyHuKanus: [bepua 2005].
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Xomb Ha medgeds. Ympo eeuepa myopeHee, dtceHa myxca yoaree. Kuaxcua xo-
powa, u 6apwiHsg Xopouida, a Jcusem KpacHa u Hawa cecmpa. Byiiny 2onogy
naamxom nokpuims. He scenam — ne uenosex; Xo10cmot — noiuenogexa.

XapakTepHO TaKkKe, YTO B JKCHINWHAX IICHATCS, B TIEPBYIO OuYepe/b, BHYT-
pCHHHUE KadecTBa, a OTHOILICHHE K KpacoTe JOCTaTOYHO Mojo3purenbHoe: C
JIUYA JHCeHbl He 800y Numb. ymena ovl nupoau neys. C auya 800vl He NumMb, d ¢
yenosexom sicumsv. Kpaca 0o eéenya, a ym 0o xonya. He 6eda, ymo uepna, dvira
ob1 nposopra. Kpacomoti coim He 6yoews. I 0e babvl enadku, mam 600vl Hem 8
kaoke. Kpacoma 0o eeuepa, a dobpoma nasex. Kpacna oesxa ne menom, a oe-
Jaom. Xeanam Ha 0edke WENK, KOaU 8 0egke moax. Xomsv u psaoa, da mooda. Cua-
pyoicu Kpacoma, enympu nycmoma. Kpacoma npuenaoumcs, a ym npuecooumcs.
Ecnu myoic xopow, mo u psbas scena cmanem kpacugoi. B ybope u nenv xo-
powt. Jluwukom 6enenvka, 0a yma manenvko. Coboil npuecodca, 0a 00bIKOM
(obvluaem) He eodxca. A2o0ka kpacha, da Ha éKyc 2opvka. He npuzooica, 0a npu-
2oona. Kpacoma npuenaoumcs, a wu ne npuxiebaromces. Coboii kpacasa, oa
oywa mpyxasea. He 6y0e kpacna u pymsna, a umodsl no 080py npouiia 0a Kyp
couna.

KoHeuHo, Henb3s1 OTpHIIATh TOT (PAKT, YTO MapeMuoiorndeckuii GoHm pyc-
CKOT'0 sI3bIKa CTOJIb OOraT, 4TO MPH JKEITAHUU B HEM MOXKHO HAWTH MOCJIOBHIIBI,
MOITBEPIK QOIS JIFOOYIO TOUKY 3pSHUsI Ha JIF000M MHTEPECOBABIIUN IIIMPOKKE
ciou HaceneHust Bonpoc (cp. Om nawezo pebpa Ham He sHcoamsb 0obpa. KoOvl-
Ja He 10waodsb, baba ne yenogex. baba oa bec — ooun y nux eec). [loaToMy pedp
B JIAaHHOM CJIy4ae¢ MOXKET HJTH TOJbKO O KOJMYECTBEHHOM JIOMUHUPOBAHHUH
TPYII MOCIOBHUI], BBIPAKAIOIINX OJHO MHEHHE, HaJ JPYrUMH Tpymnmnamu. B
3TOM OTHOIICHHH JIFOOOTIBITHBI M PE3YJILTATHI CIEAYIONIETO HCCIIECIOBAHMS.

IIpoBenérnoe A.KupuiamHOW cpaBHUTEIRHOE HCCenoBaHue (hpazeonoru-
YECKUX €UHHI] PYCCKOTO ¥ HEMEIKOTO SI3bIKOB MPUHECIIO CIICAYIONIUE PE3Yilb-
TaThI:

1. B pycckoMm si3bIke 3HAYMTENBHO OOJIbIIe (PPa3eoTOTHUECKUX CIUHHII,
TEMaTU3UPYIONIKX KeHCkuil 00pa3: 1800 npotus 400 B HEMekoM. DTOT (axT,
KaK IojiaraeT aBTop, MpuoOpeTaeT eie OOJNBIIYI0 3HAYUMOCTh B CBETE YTBEp-
XKICHUM TPEACTaBUTEILHAIl TePMAaHCKOW (DEMUHHUCTCKOW JIMHTBUCTHUKH (HAIIp.
JLITym) o «3amamuuBanum» (Unsichtbarmachung) >keHIMH 1 UX ACSITEILHOCTH
HEMEIIKUM SI3BIKOM.

2. O0pa3 *eHIIMHBI MPEJICTABIICH B PyCCKOM MaTepralie 3HAYUTEILHO K-
pe HE TOJILKO B KOJMYECTBEHHOM, HO M B KAUECTBEHHOM OTHOIICHHUH: OTPaKCHBI
pa3HoOoOpa3HeHIe COIMalbHBIC POJIU, CTEIICHU POJICTBA, 3TAIlbl )KU3HU JKCH-
IIMHBI, €€ Pa3HOOOpa3HbIe 3a1a4u U yMeHus (HeBeCTa, MaTh, )KeHa, CecTpa, CBa-
Xa, Tella, CBEKPOBb, HEBECTKA, 30JI0BKA, XO3siiKa, Mauexa, Kyma, Monajabs M
T.1.). [ToCKOIBKY KOJIMYECTBO HOMHHAIIUI KOHIICTITA B S3bIKE MPSIMO IMPOIOP-
[UOHAIILHO €r0 KYJbTYpHON 3HAYMMOCTH JAJIsl JAHHOTO HApoJa, aBTOp JeNacT
BBIBOJI O OOJIbIIEH 3HAYMMOCTH JKEHIUH U KEHCKOH JEATENLHOCTH IS pyc-
CKOH KYJIbTYpBI.

3. Pycckas mapeMuosiorust OTIMYaeTCs OT HEMEIIKOW HaJIHMYUEeM B HEll JKeH-
CKOT0 TOJIOCA, aKKYMYIJIUPYIOIIET0 HAOII0IeHHE 38 OBITHEM «OT IEPBOTO JIUIAY,
OT JIMIIA JKEHIIUHBI, YTO CBUACTEIBCTBYET O MPOSABICHHUE KCHCKOW BOJIM U Ca-
MocTosTenpHOoCcTH. KpoMe Toro, Oiaronapst MHOTOYHCICHHBIM HEOTIPEICIICHHO-
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JUYHBIMHA U O€3JTMYHBIMUA KOHCTPYKIIUSAMH PYCCKOTO SI3bIKa, MHOTHE TIOCIIOBH-
IIbI MOXKHO OTHOCHTH K JIFOOOMY HYEIOBEKY, HE3aBUCHMO OT ero moisa (Bwiue
20J106bl He NpbleHeulb), 9YT0 JOMOJHUTEIBPHO CHUXKAET aHAPOIIEHTPUYHOCTD pycC-
CKOTO SI3bIKa ¥ TO3BOJISET 3aKIFOYUTh, YTO TEHEPHBIN aCIIEKT B PYCCKOM SI3BIKE
B CHITy CaMOW SI3BIKOBOW CHEeIM(PHUKH MOXKET ObITh BO MHOTHX CIy4asX dITUMHU-
HUPOBAH.

4. B pycckoii mapemuonoruu 0ojee paHHUX BPEMEHHBIX IIACTOB BHEII-
HOCTB XEHIIWHBI HE UMEET PEIIAoNIero 3HAYEeHUsS, B TO BpeMs KaK HEMEIKHe
(bpa3eonorlxlqe01<ne CAVHUIIBI, HAIIPOTUB, MPUAAIOT 3TUM KauC€CTBaM BBICOKYIO
3HAYUMOCT.

5. BasleHTHOCTB CIIOB Myoic U diceHa OOHApYyKHBAeT B PYCCKOM BBICOKYIO
CTeNeHb Mapajyienu3Ma. B pycCckoM 3HAUMTENBHO Sipue aKIEHTHUPYETCS 3aBUCH-
MOCTb My’Ka OT >KE€HBI, OCOOCHHO B IOKHIJIOM Bo3pacte: Paccwvinancs 6vi de-
OywiKka, kabwl e20 He noonosiceieanra 6aobywrka. KoHIENT OTIOBCTBA, B OTIINYHE
OT KOHIIENTa MaTEepUHCTBA, MPEJICTaBICH BechMa Ccllabo, 0COOEHHO IO CpaBHe-
HUIO C HEMCUKHUM SI3bIKOM. B HEMCIKOM A3BIKE XCHIIWHA MMPEACTABJICHA HC TaK
apko. U3 cnoB der Mann u die Frau Oonblueil coO4eTaeMOCTBIO MONIB3yeTcs der
Mann, mpu4geM 3TO CIIOBO XapaKTEPHU3yeTCs MOJI0KUTENbHO. Die Frau obnamaer
OUYeHb HU3KON COUETaeMOCTBIO U OYEHb CIa00 XapaKTepu3yeTcs 10 CPAaBHEHUIO
C PYCCKHM SI3BIKOM.

6. B HEMenIKOM TIPOTHBOIIOCTABIICHHE TIOJIOB BEIpaXXEHO Ooliee YETKO, YeM
B pycckoM. B s3tom myHkre A.KupuiinHa BCTynaeTr B JIUCKYCCHIO C aBTOpPaMH,
MPUMHUCHIBAIOIINUMHI PYCCKOMY SI3BIKY (M, COOTBETCTBEHHO, HAPOY) 3HAUUTEIIb-
HO OoJiee HEraTHBHOE OTHOIICHUE K )KCHIIIHE:

«[eiictButensHo, B psae padot (B.Epodees, 1998, Tafel, 1997) ytBep-
JKAeTCAd BBICOKAsA CTEHNECHb HETaTUBHOW KOHHOTHMPOBAHHOCTH KOHLIEITA
“XKenmuna” B pycckoM si3pike. Takas TOUka 3peHus Obula CBOWCTBEHHA U
aBTOpyY AMCCEpPTAllMU HAa HA4aJbHOM 3Talle MCCIEeI0BaHMs MOCIOBHI U TO-
roBopok. OngHako 6osnee riryOOKUil KOJIMYECTBEHHBIH M KaUeCTBEHHBIN aHa-
JU3 MaTepraja IMOCPEICTBOM CILIONIHON BHIOOPKH M 00pabOTKH OOJIBIIOTO
KOJINYECTBa OOBEMHBIX JIEKCUKOTpapHUECKIX TPYJIOB 3aCTaBHJI HAC M3ME-
HHUTH CBOIO TOYKY 3peHus. JIump Gonblioe, M0 BO3MOXKHOCTH, WCUEPIIBI-
BalOIIlee, KOJUYECTBO SA3BIKOBBIX €IUHHUI] JA€T BO3ZMOKHOCTh OOBEKTUBHON
OLIEHKH KYJBTYPHBIX CTEPEOTHIIOB M BBISIBICHHS JOMUHHUPYIOMINUX KOHHO-
TalMi, OLEHOK U CEMAaHTHYECKHX O0JacTell, peeBaHTHBIX Ul DKCILTUKA-
IINH UCCIIEAYEMOTO KOHIeNTa. B yKa3aHHBIX BbIIIE paboTax aHaIU3 IpOBE-
neH Ha matepuaine 40 (Tafel), 15 (Epodeer) mocnopuir. Pabota Kpacascko-
ro u Kupnocosa (1996) paccmatpuBaer 27 ®E [Pppaseonornueckux enu-
HHII]|, YTO JaeT OCHOBAHUS YCOMHUTHCS B JTOCTOBEPHOCTH U OOBEKTHBHO-
CTH BBIBOJOB, TaK KakK IPAKTHYECKH BECh MAPEMHOIOTHYECKUil (OHI Kak
HEMEIIKOTO, TaK M PYyCCKOTO A3BIKa OCTAJICS 32 paMKaMHU Ha3BaHHBIX HCCIIe-
noBaHuid. PaboTa co cTONb HENMpeNCTaBUTENBHBIM MaTepuanoM, Ha Hall
B3TJISII, HE Ta€T OCHOBAHUH JeNIaTh BRIBOBI, TOMO0HBIE ciueayromuM: “Het
HU OJIHOW HApOJHOM KYJBbTYpBI B MHUpE, Tlie Obl TaK IIMHUYHO OTHOCHIIACH K
JKEHIIMHE, Kak 3To Obu1o y Hac” [Epodeer 1998: 22]. Eme pa3 HamoMHuM,
YTO BBIBOJ] CIeJlaH Ha maTepuane 15 mocmosun. Ilapemuonoruueckuit ma-
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Tepuas APYTHX SI3BIKOB JJIsl COMOCTABJICHUS BOOOINE HE MpuBJeKancs (B
CBA3U C U3JIOKCHHBIM OJHUM U3 MCTOJOJIOI'MYCCKHX BBIBOJOB HAIIIECTO HC-
CJICIOBAHUS JIOJDKEH CTaTh BHIBOJ O HEOOXOJUMOCTH PabOTHI ¢ OOJIBIITMMHU
MacCHBaMH JAaHHBIX, MO3BOJSIONIMMH yCTAaHOBUTH JIOMHHHUPYIOIIHE TCH-
JEHITHH, SAPO U eprudepuio 1 B 1eIoM poToTun )» [Kupumimmaa 1999].

Takum o0Opa3oM, pe3yNbTaThl CPaBHUTEIHHBIX WCCICHOBAHMHA PYCCKOW W He-
MEIKOH (pa3eosIoriy MoKa3aly, 4To B 0oJiee MACKYJTMHHOW HEMELKOH KyJIbTy-
pe caMo CyIecTBOBaHME KCHIIMHBI 3aMaluuBaeTcsi OoJblle, YeM B PYCCKOH, a
e€ KauecTBa yYallle U3MEPSIOTCS BHEUIHUM BUAOM. CleqyeT TakKe OTMETHUTH,
YTO CpaBHHUTEIbHBIE HCCIIEIOBaHMsI TAaKOTO PoJa 3aTPYyIHSIIOTCS TeM, YTO B IIO-
cnegnue necsatuiaetuss B @PIT Hagamm akTMBHO KOPPEKTHUPOBATh JIEKCUKOTpa-
(udeckre MaTepuaibl B yTOAY MOJUTKOPPEKTHOCTH, U3-32 YETO «YHIIKAIOIIIE)
JKEHIIIMH TIOCTIOBUITLI (Hamp., Ein Mann ein Wort. Eine Frau ein Worterbuch)
YAAISAIOTCS U3 CTAPBIX M HE BHOCATCS B HOBBIE M3/1aHUA. AHAJIOTUYHAS TPAKTH-
ka HaOmonanack u B CoperckoM Cotro3e (0JHOBPEMEHHO JIEIaTUCh HEYKITIOKIE
MIONBITKM BBECTH HOBBIC IMOCIOBUIBI, MOAYEPKUBAIOIINE PABHONPABUE MOJIOB
ToCTIe PEBOJIOLUN: JKena myxcy He npuciyea, a noopyea; Kenwuna panvule
pabuvinell bana, a menepv myxcuune pagua; Ilocre Oxkmadps sceHuuna 60 gcex
npasax pasua) [Kupunmmuaa 1999].

4.13. Kak u3BeCTHO, B MY»XCKOW pedd OOCIICHHAsI JIEKCHKA (KaK W BYJIbrapHU3MBl,
CaJIbHBIC AHEKIOTHl W T.II.) BCTPEYAETCS 3HAYUTEJIBHO 4allle, Ye€M B XKEHCKOM
[Langenmayr 1997: 263; Postl 1991: 46; Savicki et al. 1996; Smith 1989: 153;
Stavyts’ka 2005: 164; bepua 2005; Jlenucosa 2003; MHCTUTYT uCCleqoBaHUS
obmectenHoro muenmst 2003; Macmosa 2001: 1291”7, mpuuéM cooTBeTCTBYIO-
M€ HCCIIeN0BaHMUA OBLTM TPOBEAEHBI YXKe Ha Marepuajne Oojiee cTa SI3BIKOB
[Langenmayr 1997: 263], uyTo mo3BoisieT roBOPUTh 00 YHUBEPCAILHOCTH JaH-
HOT'O F'eHICPHOT0o Npu3HaKa. Pe3ynbTaTsl cpaBHUTEIBHON XapaKTEPUCTUKH aHT-
JIMHCKOTO M PYCCKOT'O A3bIKOB B TOM OTHOILIEHHUU HECKOJIBKO NPOTHBOPEUMBBI:
U3-32 CHHTETHYECKOW CTPYKTYPBI PYCCKOTO sI3bIKa B HEM 3HAUUTENBHO Jierde
cTpouTtsh (myTéM adPpuKcanru) IepuBaThl OT COOTBETCTBYIOLUINX KOPHEH, TaKUM
00pa3oM paciiupsAs CHHOHUMHYECKHE Psiibl SIPKO NEHOpaTHMBHOM OKPacKH, HO
HEIb3s1 HTHOPUPOBATh M TOT (aKT, YTO B PyCCKOM SI3BIKE STH CHHOHUMHUYECKHUE
psIBI 1O HEAABHETO BPEMEHH CACP)KUBAINCH B CAMbIX HU3KHX BapHaHTax cyO-
CcTaHAapTa U 0OBIYHO TOJTHOCTHIO TaOyn3upoBaauch B CMU 1 mpounx moMeHax
MIPUMEHEHUs JTUTEPaTypHOTo s3bIKa. Jlaxke Mpu mepeBoje 3amaJHoi mpecch B
CCCP co3HaTensHO yJalnsuluch U MaT, U BYJbrapu3Mbl, U )KaprOHU3MBI, 0 YEM
OTKpPBITO TOBOPUJIOCH B JIUTEpaType Mo nepeBoaoBeneHuto [Komuccapor 1990:
133-134; JleBunkas, @utepman 1963: 15]. B aHrmiickoM 1 HEMEIIKOM TOH00-
HOU SPKO BBIPQYKEHHOW pa3rpaHUuEHHOCTH JOMEHOB YIOTpPEOJCHUS JaBHO HE
CYLIECTBYET, YTO 3HAUYNTEJIHHO HOBJIMAJIO M Ha pacipocTpaHeHue marta B Poc-
cuu nocne 1991 roma, Korja MOTOK 3armagHbIX (OOBIYHO aMEPUKAHCKUX) (DHITh-
MOB CHsUJI Ta0y CO MHOTHX €IMHUI] OOCIICHHOM JICKCUKHU U JIa)Ke pacIIupui e€ 3a

67 ((My)K‘II/IHBI Ooiee BBIPAXKECHHO HCIIOJB3YIOT OTPHULATCIBHYIO OLEHKY, BKIIOYAIOT

CTUIMCTUYECKH CHIDKCHHYIO, OpaHHYIO JIEKCUKYy M MHBEKTHBbDY [Kupmnuna, Tomckas
2005].
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cuér anrmunu3moB [cp. Eckert, Sternin 2004: 98; JleontoBuu 2005: 98]. He
CEKpeT TakXKe, YTO MMEHHO B aMEPHUKaHCKOM BapHaHTE aHTJIMICKOTO BCTpeya-
eTcs OCOOCHHO MHOTO OOCILIEHHOW JIEKCHKH MO CPaBHEHHUIO HE TOJBKO C pyc-
CKHM, HO U C eBpOIeicKuMU si3bikamu [Stavyts’ka 2005: 167].

Hekoropsie yu€nple mogu€pkuBaroT obmiee 0ojiee HEraTHBHOE OTHOIIIEHUE
pycckux k Maty [JleonToBuda 2005: 260; Cuprmkua 2001], 9T0 KOCBEHHO MOX-
HO TIOATBEPANTH U pe3ynbraTtamu orpocos: eciu B CLIA n3berarmt npuMeHsTh
pyrarenscta 21% ompourennsix™, To B Poccun nx 28% (XOTS 3TO 4HCIO H
YMEHBIIAETCS ¢ KaXAbIM ToaoM) [MHCTUTYT uccienoBaHHd OOILIECTBEHHOTO
MHenusa 2004]. B 1996 rony B cpenneM no Poccun 87% ompoIleHHBIX pearu-
pOBallM HETAaTHBHO HAa NMpPHMEHEHHE MaTa, HO Ccpenu (aMepHKaHW3UPOBAHHON)
MOJIOAEKH COOTBETCTBYIONIUH MOKAa3aTelb cocTaBisut Bcero 61% [dy6os 1997:
196, 209]. B 2005 rogy HeraTMBHOE OTHOIIEHHE K MaTy BBICKa3aidu JULIb 74%
ompomeHHbIX [MutpomenkoB 2005] (t.e. Ha 13% wmenbme, yem B 1996 1.) —
OYEBUIHO, TPOVICXOIUT MPUBBIKAHIE K HOBOI cHCTEeMe IIEeHHOCTEH W COOTBET-
CTBYIOIIIMM MaKCHMMaM KOMMYHHUKAIUH (IpUYEM M B 3TOM CiIydae HEKOTOpbIE
aBTOPBI TOBOPAT O «IEMOKpAaTH3alMW» U «JIHOepanu3alin» Ha S3bIKOBOM
yposHe™). B 1aHHOM KOHTEKCTE MOXHO BCIIOMHHTB, YTO B COBETCKOH JTHHIBHC-
TUYECKON JIUTepaType TOXK€ TOBOPWJIM O JAEMOKpaTH3alli{ s3blka (Hamp.,
A.lllBer; B 1979 rony o si3eike npeccel [Kempgen 1995: 62]), Ho peub mu1a To-
r7ia He O pacIpOCTPAaHEHHH MaTa 10 aMEePUKaHCKOMY 00pasily, a 00 yIpoImeH!H
CHHTAKCHCa, SI3BIKOBOM SKOHOMHW M WCIOJIB30BAHHH MPOCTOPEYHBIX BBIpaxe-
Huil. Ecnn npumenuts Tepmunonoruto B.Kapacuka, ¢ 1991 roma s3pikoBas
HOpMa OIYCKAeTCSA C YPOBHS HEUTPaTbHOW S3BIKOBOH IMYHOCTH 10 YPOBHSA
BYJIBTapHOU si3bIKOBOM nudHOCTH [Kapacuk 2004: 19], uro xoppenupyer ¢ 00-
UM MaJeHUEM S3BIKOBOI KyJbTYphl BO BCEX BO3PACTHBIX IPYINaxX U COKpale-
HHUEM CIIOBAPHOTO 3a1aca B UIUOJIEKTaX.

KoneuHo, 00BSICHATH pacrpocTpaHeHHne OOCIIEHHOH JIGKCHKH TOJBKO Mac-
KyJIMHU3aUeH pyccKoil KyInbTypbl ObUIO ObI HEMOMEPHBIM YIPOLICHUEM JIeH-
CTBHUTENBHOTO NON0KeHus Bemield. Hanpumep, B.EnuctpaTtoB cBs3bIiBaeT Byiib-
rapu3aluio peyr ¢ KOHIIOM CTaOWIBHON COBETCKOM ATIOXH, ITOTEPEH MOpaTbHBIX
OopHueHTHPOB U neHHocTel [bormanosny 2000]. HerpyaHo cBsi3aTh pacmpocTtpa-
HEHHe MaTa ¥ C MHIUBUAyaJIn3anuel, OCKOIbKY MPEeJICTaBUTENN WHINBHUIya-
JUCTHYECKUX KYIBTYp 3HAYUTEIFHO MEHBIIE KOJUIEKTUBUCTOB CTPEMSTCS K CO-
XpaHCHHIO OOIeH rapMOHHUU M, COOTBETCTBEHHO, «expressions of conflict allo-
wed or condoned; conflicts viewed as natural» [Yau-Fai Ho, Chiu 1995: 142]™.
CBo10 poJIb ChITpalia U KpUMHHANMA3aUs 00IIeCTBa, a TaKKe Mpomnaralia Kpu-
MUHAJIBHOTO Mupa B otedecTBeHHBIX CMU [Shlapentokh 2004: 231-232]. Ot-
JieNbHbIe yu8HBIE BUIAT B PACHPOCTPAHEHHH MaTa BHHY KOMMYHHCTOB ', XOTS
MIPUYUHHO-CIIEAICTBEHHAs CBSA3b B JAHHOM CIy4ae HE COBCEM SICHA, MOCKOJIBKY

% Hanp., [JTunank 2002, cp. «KypHatucToB Hano yduTh U yuuTh!» 2000, CeMeHIOK
2002: 21, ITanmosamosa 2003: 15].

70 Cp. PacnpocTpaseHue Mata — MPU3HAK NPArMaTH3Ma, MHIMBHAYATbHOCTH U PacTy-
et arpeccuBHoCTH B 00mecTBe: [Kocmema 2002].

"I Hanp., [MBun 2000: 495].
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pactpoctpanuics oH yxe mocie 1991 romga. Emé Oonmee abcypaHoit mpencras-
JsieTcsl ynoMsiHyTast B oqHOH u3 padot B.Komecosa unmest (koTopyro oH cam He
paszenser), OyaTO pyraTelbCTBa KOMICHCUPYIOT HEJJOCTATOK B PYCCKOM SI3BIKE
KATEropuy apTHKis ~. B 3a1aum 9Toif paGoThl HE BXOAUT MOIPOOHOE ONMHCAHHE
KaTerOpuH OTPeAeTEHHOCTH/ HEONPEeIEHHOCTH B PYCCKOM S3bIKe (OHA XOpO-
mo omwmcana, Hampumep, A.3enenenxkum [3emenenkuii 2004: 128-135]), HO
HEJB3s He YIIOMSIHYTh, YTO €€ MHBEHTAPh IOCTATOYHO BEJHK, YTOOBI OOOUTHCH
0e3 CTOIb COMHUTENHHON MOMOIIH, KaK HHBEKTHBBI: 3TO U MOPSAOK CJIOB, U UH-
TOHAITUS, M YaCTHIIA -0, ¥ ek (o npunéc nanupocwl = er brachte die Ziga-
retten Vs. on npunéc nanupoc = er brachte Zigaretten), u yka3aTenbHbIE MECTO-
UMEHUSL.

Takum 00pa3om, Ha pacIpocTpaHeHHe OOCIIEHHOM JEKCHKHU Cpelld PyCcCKOo-
TOBOPSIINX HA MOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE MOBIHUSUI LENbId KOMIUIEKC (ak-
TOPOB, CPEIN KOTOPBIX MACKYJIMHU3AIUS KYIBTYPBI €CJIN U ChITpalia CBOIO POJIb,
TO HaBEpH:IKA HE PEIIaoNIyo.

3HaYNUTENFHO M3MEHUIIMCH Ha TOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE U (OPMBI 00-
pamenus. U.CTepHuH oTMedaeT pacnpocTpaHeHHe (paMuibsipHBIX (GOpPM, 0CO-
O0enno TeikaHbs [Eckert, Sternin 2004: 14]. XoTs B paMKax MeXITyHapOIHBIX
KYJIETYPOJIOTHMECKUX HCCIICAOBAHHUHN CBS3b MEXIY K/M M (popMaMu 0OpalieHui
nmokazath He ynanock [Hofstede 2002: 234], ecTh OCHOBaHMsI TOJaraTh, 4TO
POICTBeHHAS i AMXOTOMHESI (/M BCE-TaKH BIHSET Ha BBIOOP COOTBETCTBYOIINX
SI3BIKOBBIX cpesicTB. Tak, Hanpumep, onpockl 1996-ro roga B Poccun nokazanm,
YTO JKEHLIMHBI OTHOCATCS K PaclpOCTPaHEHHUIO «IEMOKPATHYECKOT0» THIKAHbBS
Oojee HeraTuBHO, YeM MYy>kuuHbI [[{y6oB 1997: 200].

Kpome Mara u oOpareHus Ha mol, JKCHIIUHBI OOBITHO CTaparoTcs n3beraTh
CJIGHIOBBIX BBIpaykeHHH u >kaproHusmoB [Postl 1991: 46-47; Kupununa 2004:
69; Stavyts’ka 2005: 165]7. Jlo HefaBHETO BPEMEHH 3TO yTBEPHKICHHE MOXKHO
OBLIIO OTHECTH M K PYCCKHM II0 CPaBHEHHIO C aHTJIMYaHAMHU M aMepUKaHI[AMH:
[EJIOCTHOCTh PYCCKOTO s3bIKa O(UIMAIbHO MpPOINAaraHAUpPOBANach CBEPXY,
CIIeHT ObUI pachpocTpaHEH JMIIb B MapruHanbHbBIX rpymmax [Eckert, Sternin
2004: 11-12, 63-64; Stavyts’ka 2005: 12; I'paynuna 2002; «KypHanuctoB Hago
yuauTh ¥ yauTh!» 2000; CaBenseBa 1995: 39] u ob6naman kpaiiHe orpaHUICHHBIM
CJIOBapHBIM 3amacoM (Harp., Bcero 600 JeKCHYECKUX SIUHUI] B CIIOBApE COBET-
ckux xunmu [Kpasuenko 2004]). Y aHrnuyaH U aMepUKaHIEB CIIEHT, HAIPOTHB,
BBEIpOKEH CHJIbHEE, YeM B OOJIBIIMHCTBE s36IK0B Mupa [Wildhagen 1929: 313].
[Tocne nauana mepectpoiiku U ocobeHHo 1991 roma MokHO HAOMIOAATH paju-
KaJbHOE pacIiupeHre u cepbl ynoTpeOIeHus, U CIIOBAPHOTO 3araca pyccKoro
CJIeHTa, YTO, Hampumep, ¢ To4dku 3peHus W.CtepHuHa, SBISETCS MPU3HAKOM
(opMHPOBaHMS HAIIMOHAIBHOTO PYCCKOTO CJICHTA 10 aMepUKaHCKOMY 00pasiry
[Eckert, Sternin 2004: 64]. T.bex Ha3bIBaeT 3TOT MpoOLECC «KaproHU3aLen
Bcel crpaHbl» [muT. mo: Walter, Mokienko 2001: 6]74, a S1.JIeHHCOB BUIWT B

72 Cpenu apyrux GyHKIHMiI MaTa Ha3bIBAIOT COXPAHEHHE PUTMHKH H S3BIKOBYIO TICHXO-
Tepanuio: [Komecos 2001].

3 My>K4HHBI HCTIONB3YIOT CIICHT H3-3a covert prestige, T.e. CKPHITOTO mpecTika: [Coa-
tes 1986: 73].

™ Cp. KaproHusaryst pyccKoro si3bIKa Kak IPH3HAK AeMokparmsari: [Walter 2003: 52].
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HEM CaMblil PaJUKAIbHBIA CHMIITOM HAI[MOHAIBLHON KaTacTpo(pbl PYCCKOro
si3pika [Walter, Mokienko 2001: 7].

4.14. 3a4acTyi0 MOXXHO BCTPETHUTh HCTOYHHUKH, TJ€ >XECHCKOMY TEHACPICKTY
MPUIICHIBAIOT HEKOTOPBI KOHCEPBATH3M, T.€. H30eraHne HEeOJOTHM3MOB, UHIHU-
BHyann3MoB, meradop cobcTBeHHOro aBTOpcTBa W T.N. [bonmtenko 2002a;
I'so3aesa 2004; Macnosa 2001: 129; Meukosckasg 2000: 145; OCI/IHOBCK8.$I]75.
Brpouem, B 3TOM OTHOILIEHHU T€HICPOJIOTH HE CTOJIb €AMHOIYIIHEI, KaK B TIpe-
JOBIAYIIMX MYHKTaX, IO3TOMY MHOT/IA TIONaJaloTcsa HCTOUHUKH, YTBEPKAAIOIINE,
YTO UMEHHO >KCHIIMHBI MTPEIMOYNUTAIOT BBOAUTH HEOJIOTH3MbI, HEOCEMaHTH3MBI
U TIpoYre HOBIIECTBA, OCOOEHHO €CIM OHHM TaKUM OOpa3oM MOTYT IMOBBICHTH
cBoit craryc [Coates 1986: 148-149; Postl 1991: 46]7°. Tem He MeHee mepBast
TpymIia SBHO OOJbIIE, TIOTOMY MBI OYJIeM 31€Ch UCXOIUTh U3 TOTO, YTO OIpe/e-
NEHHBIN TUHTBUCTUYECKHHA KOHCEPBATH3M JKEHIIIMHAM BCE-TaKW MPHUCYII. OTa
JKe JepTa OblLIa XapakTepHa 0 HEaBHETO BPEMEHH U LIS PYCCKOTO SI3bIKa 110
CPaBHEHHUIO C aHTJIMACKHUM, HO, TIOXOXeE, Teleph U OHA OTCTYIAeT B IMPOIILIOEe
[Fink et al. 2000: 56; LlBetkoBa 1997: 164]”". B yacTHOCTH, pyCCKHil IO CpaB-
HEHHIO C JIPYTUMH HWHIOEBPONECUCKUMHE S3bIKAMHU CHIBHO «OTCTaI» Ha MYTH
aHanmuTuzanuu [bpeisrynosa 2004: 12] (unm ke Tydie cOXpaHUII CBOM KOPHH,
€CJI TIOMEHSATH OIEHKY JTOTO SIBIICHHs ¢ MHUHYCa Ha IUTIOC), HO Teleph HaBep-
CTBIBaCT YNYyIIEHHOE NMYTEM AaKTHBHOTO pacIIMpeHHs chepbl ymoTpeOsieHHs
AHAJIMTUYECKUX CIOXKHBIX CJIOB (Hamp., 6uznec-kny6, unmepuem-ouckypc) [Hu-
konaeB 2000, cp. CxusipeBckas 2001, Pouruna 2004: 158-159, @epm 1994: 51],
YBEIMYEHHSI YMCIIa HEACCHMIUTUPOBAHHBIX HHOCTPAHHBIX CIIOB, HE IOAIAI0-
muxes ckionenuto (mp3, DVD) [Pyo 1997: 168, 172-173, cp. Banruna 2001],
pacipocTpaneHus OnacnekTyanbHbIX riaarono [Ohneiser 2000: 93] u T.1.

B cBs3u ¢ Temoll KOHCepBaTH3Ma MOXXHO YIOMSHYTH €II€ OIWH acIlekT
KPOCC-KYJIBTYpHOTO JIMHTBHCTHUYECKOTO aHaJN3a, aKTHBHO 0OCYKJaeMbIli B I1O-
CIIEIHUE TOBl B Cpele 3THOJIMHIBHCTOB M KYJIBTYPOJIOTOB, & HMEHHO Oe3uy-
HBbIE KOHCTPYKIMH (pyC. MHe Oymaemcsi, HeM. es fdllt mir nichts ein, fr. Il me
semble, it. Mi piace). He coBceM siICHO, CKJIOHHBI JIM KCHIIUHBI K ymoTpebie-
HUIO TMOJOOHBIX KOHCTPYKLUMH (€CTh pe3yNbTaThl HCCIEIOBAaHMKA U TOATBEp-
)K,ZlaIOH_II/Ie78, u omposepratore [Savicki et al. 1996; I'pomeB 1996: 54] sto
MIPEOoIOKEHNE ), HO, TOXOKe, HUKTO HE COMHEBAETCS, YTO B PYCCKOM SI3bIKE
OHHU BCTPEYAIOTCS Yallle, YeM B OCTAJbHBIX S3bIKaX WHIOCBPOIICHCKOTO TPOUC-
xoxnenus [3axapoa 2003; Kapacuk 2004: 99, 172-173; Omensaenko 2000: 38-

7 ToxrBepx/eHo He OkoHuUaTenbHO: [Kupummna 2004: 45].

76 HeocemaHTH3MbI, HEOIOTH3MEL: [3eMckast et al. 1993: 99].

77 CKIIOHHOCTB K apxammam: [Tpecreposa 1999: 179]. B KOIIEKTHBHCTCKUX 0OMIECT-
Bax «Innovativitdt und Verdnderungen sind nicht institutionell vorgesehen»: [Wienges
2003: 13]. KoieKTHBHCTHI KOHCEPBATUBHBI U C TIOO3PEHUEM OTHOCSATCS KO BCEMY HO-
Bomy: [MBuH 2000: 79]. Bonpme Tpaguumonamm3ma B Bocrounoit EBpore, yem B 3a-
nagsoit: [Gulyanska 2005: 39]. Pycckwii 361Kk KOHCEpBaTHBHEE aHTIIHIICKOTO: [EpemeeB
2002]. KoncepBatuszm pycckoro wucueszaer: [«KypHamucToB Hamo y4uTh M YUHUTH!»
2000]. CrpemisieHHe K WHHOBAIlMSIM B AHDIMHCKOM — CJEACTBHE HHIMBHIyaTH3Ma:
[Wildhagen 1929: 314].

8 B sxerckux muchMax: [[pumenko 2003].
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39; Onapuna 1999; Tpouukas, [llymunos 1999]79. OtaenpHEIE 3aMagHble dTHO-
JIUHTBUCTHI BUIAT B 3TOH 0COOCHHOCTHU PYCCKOTO SI3bIKAa BRIpAKEHUE (haTaam3mMa
¥ TACCHBHOTO OTHOLICHHS K KH3HK . XapaKTepHO, YTO PYCCKHUIl S3BIK SBIACTCS
HE €IWHCTBEHHBIM CHHTETUYECKUM SI3BIKOM, YTO U B JIPYTHX S3BIKAX MOXKHO
HaliTH camble pa3sHOOOpa3HbIe KOHCTPYKIIUH, B T.4. M O€3JMYHBIC, HO HUKTO HE
320CTPSICT HA HUX BHUMAHUS U HE MBITACTCS MOJTUTHU3UPOBATH NaHHEIN BOIIPOC.
OOBIYHO aBTOPHI, MUIIYIIHAE HA 3Ty TEMY, HE YIIOMHUHAIOT, YTO KOJIMYECTBO KOH-
CTPYKIMH TaKoTO pofa HAampsAMYyIO CBSI3aHO CO CTENEHBIO aHATUTH3IMA (deM
00JIbIlIe aHAJIMTU3MA, TEM MEHBIIEC OC3TUUHBIX KOHCTPYKIIMI), a IOTOMY HEY/IH-
BUTEIBHO, YTO B PYCCKOM, KaK B SI3BIKE C XOPOLIO COXPAHUBLIUMUCS CUHTETHU-
YEeCKUMH YepTaMH, OCTAJINCh W MHOTOYMCIICHHBIE Oe3MYHbIe KOHCTPYKIUH,
yHaCJIeIOBaHHBIC MM eIIé U3 MHAOEBpomeiickoro mpas3eika [ Apakun 2005: 162;
3apenkuit 2008]. OTo MO3BOJAET pacCMaTPUBATh UX KaK OJHO U3 MPOSBICHUM
JUHTBACTHYECKOTO KOHCEPBATH3Ma, BOBCE HE 00S3aTeIbHO CBA3aHHOTO ¢ MU(DU-
YECKUM PYCCKHM ITaCCHBU3MOM. BOIpoc MpOWCXOXKICHHUS M Pa3BUTHS HUMIIEP-
COHaJjia B pyCCKOM SI3BbIKE YK€ OBIIT pacCMOTPEH HaMU B OHOM U3 MPENbIIyIInX
paborT, B T.4. B KyJIbTypojornieckoM miane [3apenxuit 2008].

A.Kupunnaa BHIAT B MHOTOYHCIICHHOCTH O€3JTHYHBIX KOHCTPYKITUN JKEH-
CKYIO CYIIHOCTh PyCCKOTO si3bika [Bepra 20051

4.15. Cpeny TUNUYHBIX OTIMYUTENBHBIX XapaKTEPUCTHK KEHCKOTO T'eHepIIeK-
Ta UMEETCSI M CKIOHHOCTH K 3Bdemuszmam [bonrenko 2002a; 3emckas et al.
1993: 99; Kupununa 2004: 69; Macnosa 2001: 129; Meukorckas 2000: 146]. K
CO’KaJICHUIO, B TAaHHOM CIIy4ae MpsSMOe CPaBHEHHE aHTJIMHACKOTO C PYCCKHAM He
MIPUHECIIO OJTHO3HAYHOTO pe3ysibTaTa: B JIMTEPaType MOXKHO HATH MHEHUS, YTO
pycckue 6ojee CKIOHHBI MM OBUIH 70 HEJaBHETO BPeMEHH Oojee CKIOHHBI K
yrotpebiaennio sBhemusmos [Basuaosa 2004: 355; ®epm 1994: 107]* (oue-
BUJHO, U3-3a MPHUHAJIEKHOCTH K KOIJIEKTUBUCTCKUM KYJIbTYpaM, KOTOpPbIE BO-
o0mie npeanounrtart u3derarb KoHPIUKTOB [Komecor 2001, cp. Casper-Hehne
1999: 80, Gudykunst 1989: 178]), wnu uTo pycckue Kak pa3 u30eraroT 3Bde-
MH3MOB U3-3a cBOeif mpsMoThl [Rivlina 2005: 479; Creprun 2005b: 334]%.

4.16. Kaxk xenmunam [Braun 1998: 62; Gougeon 2002; Smith 1989: 161; Tan-
nen 1995: 33], tak u pycckum [bameBuu 2002; bepezoBuu 1999; Urnarnena

7 BesnuuHbIe MPEIIOKEHNUs, BO3BpaTHbIe miaronsl: [Credanetko 2004:]. JlertanpHbrii
aHanu3 Oe3IMYHBIX KOHCTPYKIMH MO CpaBHEHWIO ¢ aHmuickum: [Wierzbicka 1992:
413-433]. JInyHple MECTOMMEHHS B Kau€CTBE MOJUIEXKAIETO0 110 CPABHEHUIO C HEMEI[KUM
u aHmmdckuM: [3enenenxuid 2004: 216-217].

% Hanp., [Wierzbicka 1992: 413].

81 «B acmekre renuepHoii MeTaopbl MOTYT ObITh PACCMOTPEHBI XapaKTepOIOrHye-
CKHe O0COOCHHOCTH S3BbIKAa. Tak, HEKOTOphle OCOOCHHOCTH PYCCKOTO sI3BIKa (pa3BUTAS
cucreMa MOP(OJOTHYECKUX CPENCTB IS BBIPAKEHUS AMOIWA, 3HAYUTEIFHOE YHCIIO
HEareHTUBHBIX KOHCTPYKIHMH M T.J.) COOTHOCHMEI C MeTa(opoil >KEHCTBEHHOCTH U C
HEOOXOIMMOCTBIO TOJDKHBI YUUTHIBATHCS MPH aHAJHM3E aCHEKTOB s3bIKa» [cp. bonTeHko
2002].

%2 PcuesnoBenne 9BpeMU3MOB 13 OMHCAHHs OTHOMICHHIT Toos: [Kpsicun 2000: 385].

% U3-3a anmmiickoit BexmBocTH: [OMensaenko 2000: 39].
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2000: 27; CrebueroBa 2004: 92]** 3auacTyio MPUIHCHIBAIOT CKIOHHOCTH K Ca-
MOYHUYMKEHUIO. XOTsI 3Ta OCOOEHHOCTh PYCCKOTO MEHTAIUTETa 3a4acTyro
MPEACTABISICTCS B HETAaTUBHOM CBETE, HA CAMOM JeJie Pedb UAET CKOpee O pH-
Tyale, CIy)amleM Ui YKpPeIUIeHWs OTHOUICHWH M B3auMOMOANEPKKH. Ecmu
OIMH W3 YYaCTHHWKOB JHajiora HAaroBapwBaeT caM Ha cels, BTOpOil y4acTHHK
OOBIYHO TYT K€ BBIJIBUTAET apTyMEHTBI, YTO OH U CaM He JIydllle, YTO CO BCEMHU
OBIBaeT, 4TO BCE HE TaK IUIOXO U T.1. [lo MOHSATHBIM MpUYMHAM MHOTHE 3araj-
HBIE aBTOPHI BHIIETh ATOTO aCIEKTa JaHHOW NMPAKTHKH HE JKeJaroT, T.K. 3HaYH-
TEJILHO TPOIIE CIHUCaTh 0COOEHHOCTH PYCCKOTO KYJIBTYpHOTO MPOCTPAHCTBA Ha
cuéT BpOXKIAEHHOM PYyCCKOM MOKOPHOCTH, paOCKOTO MEHTAIUTETa M Ma30XH3Ma.
JlocTatouHO TIpOUYMTATh CTOJhH 3aaHTaXHPOBaHHBIE paboThl, kak D.Rancour-
Laferriere, The Slave Soul of Russia. Moral Masochism and the Cult of Suffer-
ing (New York, 1995), uro0Obl yOemuThCs, 9YTO B 3TOM OTHOIICHWU HUYETO HE
M3MEHWIOCH U TI0CTIE OKOHYAHUS XOJOIHOW BOWHEI. Takke He JKenaroT HEKOTO-
pBIe aBTOPHI BUAETH U CAMOXBaJIbCTBA, PACTIPOCTPAHEHHOTO KaK B MHIWBUIYa-
JIMCTHYECKMX, TaK M B MAacKyJIMHHBIX Kynsrypax [CreGmemoa 2004: 921% (u,
COOTBETCTBEHHO, COIIOCTaBUMOTO C OCOOEHHOCTSIMH MY>KCKOTO TeHJIEpIIEKTa
[Bernard 1998; Gougeon 2002; Mediacom 2005; Savicki et al. 1996; Tannen
1995: 160; Yaguchi et al. 2004]), T.e. BO BceX KOMMYHUKAaTUBHBIX KYJIbTypax
3amaga 0e3 UCKITIOYEHUS, TIOCKOJIBKY KOJICKTHBUCTCKHE KYJIBTYPHI C SPKO BbI-
pakeHHOW (eMUHHHHOCTBIO TaM OTCYTCTBYIOT (mo mozacuéram [.Xodcrene
[Wienges 2003: 144]).

CaMOyHHUYMKEHHE SBIAETCS eulé OOJHUM IPUMEpPOM TOTO, YTO pasrpaHH-
guTh M/ ¥ K/M OOBIYHO HE TpejcTaBisieTcs Bo3MoxHBIM. B Kurae, rme, co-
raacuo mogcuéram . XodcTene, Ype3BbIYAiHO Pa3BUT KOMUICKTHBH3M®, IIHPOKO
pacIpoCcTpaHeHO U PUTYAILHOE TIOHIKEHHNE CBOETO CTaTyca (COIIacHO OMpocam
KHTalCKUX WHXCHEPOB U KOHTAKTHPOBABIIUX C KUTAHIIAMUA HEMEIKHX COTPYI-
HukoB [Xiufang 1994]). BeipaxkaeTcst 0HO B TOM, YTO KHUTAWIbI MMOCTOSHHO pYy-
raloT caMux ceds M yIBIOaloTCs WM CMEIOTCS U3 CKpoMHOCTH. C JIpyroii cTo-
POHBI, KUTAWIIbI HE MBITAIOTCS YHU3UTHh CBOETO COOCCETHUKA MPSAMOI KPUTUKOH,

% CamoyHmumkenne, caMOKPHTHKA PYCCKHX H CAaMOXBaJIbCTBO aMepHKaHIeB: [JIeoH-
toBru 2005: 165, 188-189]. «Humiliativtendenzen» B koutektuBm3me: [Kainz 1965:
324]. Ompoc: pycckue, amepukanisl, puHHBL [ TypyHen, Xapaenkosa 2000].

% «Self-glorification» — yrnBepcabHblii npu3HaK MHAMBHAyamu3Ma: [Triandis 1990:
47]. Cxpomuas camornpe3eHnraius pycckux: [Crepuun 2005b: 333]. B dheMUHUHHBIX
KyJIbTypax MeHblle «assertive behavior and attempts at excelling», «excellence is some-
thing one keeps to oneself»; «Respondents in masculine countries rated themselves as
excellent more often than did equally skilled respondents in feminine cultures»: [Ho-
fstede 2002: 300, 304, 325]. «The tendency to perceive oneself favourably», Hepea-
JUCTAYHBIA ONITUMH3M B aKTHBHUCTCKUX KynbTypax 3amanma: [Myers 2002: 58]. «B mac-
KYJIMHHBIX KyJIBTypax JOMHHHPYET Ype3BbUaliHO CaMOyBEpeHHOE MOBeneHHe, B hemu-
HUHHBIX, HAIIPOTHB, CKPOMHOCTS...» [Casper-Hehne 1999: 80].

% «The Chinese rank lower than any other Asian country in the Individualism (IDV)
ranking, at 20 compared to an average of 24. This may be attributed, in part, to the high
level of emphasis on a Collectivist society by the Communist rule, as compared to one
of Individualism» [Hofstede 2003].
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CTOJIb PACTIPOCTPAaHEHHOW Y HEMICB (KOJUICKTUBUCTCKUN KYIBTYPHBIH CKPUIT
«HEeo0xomuMo coepeus Jinio codeceannkay) [Casper-Hehne 1999: 88].

4.17. HeckonmbKO HE BIHCHIBAIOTCS B OOIMyI0 KapTHHY clieayromue (hakTel. B
AHTJIOSI3bIYHOM MI/Ipe87, Kak W B JkeHCkoM reHaepiekte [Falger 2001: 34;
Gougeon 2002; Tannen 1995: 69], Gonee MpUHATO AENaTh KOMILTUMEHTHI (O4e-
BHHO, C TOH XK€ IeNIbI0, C KaKOH MPUMEHSIeTCI «KOMMEPYECKast BEKIHBOCTH
BOOOIIE); a B PYCCKO# pedy 3HAYHTEIILHO Yallle BCTPEUAIOTCS IPUKA3bl , KOTO-
prle 1 xeHuH HecBoricTBeHHBI [Falger 2001: 34; Myers 2002: 183; Tannen
1995: 38; 3emckas et al. 1993: 93; JleonTosuu 2005: 195]. Bo BTOpOM ciyuae,
CKOpee BCero, peub MAET O emé OJHOM M3MEPEHHUH MEKKYJIbTypHOTO aHaIN3a,
xoTopsiit I.Xo¢crene HassiBaeT power distance®; omucanue ero He BXoauT B
3a/1a4¥ JaHHON paOoTHI.

Cornacao B.KonecoBy, amepukaHHU3aIisi pyccKOro S3bIKa BhIpakaeTcs,
cpenu mpoyero, u B yBenumdenuu temna peun [Komecos 2001], u3 gero MoxKHO
cIenaTh BBIBOJ, YTO aMEPHUKAHIIEI TOBOPAT ObIcTpee pyccKuX. I1ocKombKy KeH-
ILMHBI 0OBITHO TOBOPAT ObicTpee MyskumH [Falger 2001: 47; ITorarmos 2000]%,
3TO TPOTUBOPEYHUT TE3UCY O BBIpAXKEHUH (HPEMUHHHHOCTH PYCCKOM KYJIBTYpHI B
BUIe 0COOCHHOCTEH JKEHCKOTO renaepnekta. C Apyroil cTOPOHBI, TEMI PeyH B
PYCCKOM POC B MOCIIeHMe AecaTuaeTns u 6e3 Bmusuus CIIA®, uro, Bo3Mok-
HO, 00YCJIOBJIEHO TaKUM BHENIHUM (haKTOPOM, KaK YCKOpPEHHE TeMIIa JKU3HU, U
HHUKaK HE CBJ3aHHO C MaCKYJIWHHOCTHIO U JEMUHHUHHOCTBIO.

4.18. CKJIOHHOCTH K IIIyTKaM, OCTPOTaM, JTIOOBIM MPOSIBICHUSM YyBCTBA FOMOpa
B peun darie npunuceBatoT MyxunHam [Falger 2001: 34; Postl 1991: 47; T'o-
pomko 2001], ocobenHo eciu pedb uaET 00 npoHnn u capkasme [Bernard 1998;
Savicki et al. 1996; Kupununa, Tomckas 2005]. Uto kacaercsi Kpocc-KyJib-
TYpHBIX CpPaBHEHHMH TaKoro IUIaHa, WX pe3yJbTaThl OOBIYHO MPOTHUBOPEYHBEI,
MOCKOJIBKY peyb MAET O CIHIIKOM CYOBEKTHBHBIX MOHATHUSX, C TPYAOM MOJ-
JAIOIIUXCS BBIPAXKEHUIO B KOHKpeTHbIX mu¢pax. [lostomy moxHO Hailtu wuc-

%7 Boblie KOMIUIMMEHTOB ¥ MOXBAJ B AHIIHICKOI KOMMYHHKaLUK, yeM B pycckoi: [Ce-
pebpsikoa 2001]. Bomblre KOMIDIIMEHTOB B aMEpHKAHCKOM KOMMYHUKauuw: [CTepHHH
2005b: 332, 334]. Poct umncia KOMIUIMMEHTOB B PYCCKOW KOMMYHUKALIUH PAAd JIHIHOMN
BEITOIBI Tociie 1991 . — npms3Hak amepukanmsarmu: [Uraarsesa 2000: 22-23, 33].

% Bombure MPUKa30B U TPeOOBaHUII B PYCCKOM H3-3a KOJUIEKTHBH3MA: [JIeoHTOBHY
2005: 180]. bonpme mpuka3os, 6oee rpyObie GOPMEI IO CPABHEHHIO C aHIIINHCKUM H3-
3a koekruBu3Ma: [EpemeeB 2002]. «On average imperative is used in Russian 19
times more often in comparison with English...» [Larina 2005]. Bonbiie ummneparns-
HBIX ()OPM B CIAaBSHCKHX SI3bIKaX, B T.4. B PyCCKOM, YeM B aHIIMHCKOM; Ooublie whim-
peratives, T.e. would you, could you, can you 1 T.I. B aHIJINHCKOM; KyJIBTYpOJIOTHYECKOE
oObsicHeHue: «non-imposition based on individual rights» y anrnocakcos: [Wierzbicka
2003: 30, 77]. ABTop cBsi3bIBaeT cCMATYEHHBIE (hOPMBI TpeOOBAaHMI U M30eraHue NMpuKa-
30B B aHIJIMHACKOM ¢ nHAnBHAyanmn3MoM: [Deutschbein 1928: 47-48].

¥ Cp. B crpanax ¢ 6ombImoii aucTaHumeit oT BIacTH (power distance) IPUKa3bl HPHMEHs-
FOTCS Jallle, YeM B CTpaHax ¢ HeOoMbIoit auctanimeit ot Biactu: [Casper-Hehne 1999: 80].

% BrIcTpast peub — NPU3HAK SMOLMOHAIBHOCTH, B T.4. HA HALMOHATEHOM yPOBHE, KaK B
poMaHCKuX s3bIkax: [Langenmayr 1997: 321].

°! Tem pasroBopHOii peun yasowics 3a nocnenaue 40 ner: [Adanacsea 1999: 119].
YBenudenue TeMia peur B tesiepaanoserianuu: [Eckert, Sternin 2004: 13].
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TOYHUKH, TJIe OOJbIlIee YyBCTBO FOMOpa (Ha SI3BIKOBOM YPOBHE) IPUITUCHIBASTCS
¥ PYCCKHM >, M aHTIM4aHaM/ aMepuKaHiaMm -, UTo KacaeTcsi MpOHMM M CapKas-
Ma, TO MX YaIlle MPUITMCHIBAIOT 3aMaHbIM SI3bIKaM, YeM PYCCKOMY (OTCIOAa UX
pacnpoctpanenue B CMMU u moBcenHeBHOM KoMMyHUKanuu nocie 1991 ro-
na)’*, XOTS BCTPEUaroTCs ¥ HCKITIOUESHHS .

Ecnu ucXoauTh U3 TOTO, YTO PyCcCKUE ACHCTBUTEILHO HECKOIBKO CKIOHHBI
JlyMaTh U IEHCTBOBATh UPPAIMOHAIBHO (XOTS CKOpEe pedub UAET O CTEPEOTHIIE),
MOHO OBITO OBI CBSI3aTh 3TO C MOIYJISIPHON B Poccuu «3cTeTHKOo# abcypaHo-
ro», MPOSIBIISIOMICHCS, CPeId MPOYETo, B UPPALUOHAIBHOM, TPYIHOIEPEBO -
moMm tomope [Eckert, Sternin 2004: 38; I'ymzenko 2003; Emuctpartos 2001]%,
Hanp.: Xyoce 600ku ayuute Hem; Eciu xouewv cun MOpAnbHuIX U QU3UYECKUX
obpeus, nelime coK08 HAMYPATbHBIX, YKpenisiem 2pyos u niey. C Ipyrou cro-
POHBI, HCCIIEAOBaHUS, KOTOPbIE MOATBEPAMWIN ObI, YTO MOAOOHBIH FOMOpP OCO-
OCHHO HPaBUTCS KCHIMHAM WX HCIIONB3YETCsl UM OCOOEHHO YacTo, HaM He-
W3BECTHBI, @ HHTPOCIIEKIIAS TOBOPUT CKOpee 00 0OpaTHOM.

4.19. Xenmmab! 60JIee CKIIOHHBI K MPUMEHEHUIO Pa3IMIHBIX S3BIKOBBIX KITHIIIE,
MOCJIOBHIl M TPOYMX JMHTBUCTHYECKUX CPEACTB, OMHPAIOIINXCS Ha (POHOBBIC
3HaHUSA (MCKIIIOUEHHUEM SIBIISTIOTCS JIMIIb KIIUIIIE U3 Ta3eT, KOTOpPhIE BCTPEYaroTCs
Jaie B peun Myx4mH) [3eMckas et al. 1993: 122-123; Konecos 200177, Takum
00pa3oM >KEHIIUHBI MOTYEPKUBAIOT OOIIHOCTh C APYTUMHU yYaCTHHKAMH KOM-
MYHHKAaIM{, CO3[Aal0T 4YyBCTBO MPHUHAAJIEKHOCTH K OJHOM IpyNIe U BbI3bIBAIOT
pacnonoxenne k cebe. Her HUKakux OCHOBaHWIA Moyarath, OyJITO KEHIIUHAM
HE XBaTaeT COOCTBEHHBIX CPEACTB BBIPAKEHUS MBICIEH, YTO SKOOBI 3aCTaBISET
X Tpuberatb K yXe€ TOTOBBIM, YCIBIIIAHHBIM KOTJAa-TO (pa3eosorHuecKiM
€AVHHLIAM, KaK yTBepkKJaiu B Hadasme XX-ro BeKa HEKOTOpBIE 3amajHble yué-
Hbele. O4eHp YacTO Ty K€ CKIIOHHOCTh K PUMEHEHHUIO YXKe TOTOBBIX «KHUPITHYIH-
KOB» KOMMYHHUKAIIUU TIPUIHCHIBAIOT U PYCCKUM (KaK MPEACTaBUTENSIM KOJUIEK-
THBHCTCKOI BBICOKOKOHTEKCTHON KyIbTyphl). Ilocme 1991 roma sta mpuBs-

%2 O s3pike momutuku: [Dunn 1999: 134]. O s3sike npeccsr: [Eckert, Sternin 2004: 26].
Pacnpoctpanenne uépHoro romopa mocie 1991 r.; Gomnpie 1oMopa ¥ HPOHUHU B PYCCKOM
(hpazeonoruu, yem B aHrmuiickoit: [Kapacuk 2004: 104, 108].

> FOMop B KOMMyHUKaIHH aMepukanies: [Crepaun 1996: 105].

o Wponus, capkasMm B pyCCKOM PaclpOCTpaHEHBI MEHbIIE, 4eM B aHTIUiickoM: [Du-
munmoBa 2001]. PacmpocTpaneHre HpOHUH B MOMUTHYECKOM IUCKypce mocie 1991 r.:
[Eckert, Sternin 2004: 32]. Pacnpoctpanenne uponnn B CMU: [Jluxauésa 2001]. Pac-
MIpOCTpaHeHHe UPOHUH U capka3ma: [Banruna 2003].

%> BolbIle MPOHUHU B PyCCKOH KOMMYHHKAIIHH, 4eM B 3ananHoii: [Kopammos 2003: 90].

% OGmas CKIOHHOCTH K MHTEPTEKCTYalbHOCTH B KOJUIEKTMBHCTCKHX KYIBTYpax:
[UBun 2000: 345]. AGcyprHoe BO (hpa3eosornu; CKIOHHOCTh PYCCKOTO «JIMHTBOKYIIb-
TYpPHOTO CO3HaHUs» K abcypaHomy: [Kapacuk 2004: 114, 138]. FOMop u nHTEpTEKCTY-
aJBHOCTD, B T.4. 110 cpaBHeHHUIO ¢ CIIIA: [Kopamos 2003: 90].

7 My>KumHBI GOJIbIIE CKIOHHBI K YHOTPEOICHHIO KIIHIIE W3 MPECChl, KEHIMHBI — KO
BceM octanbHEIM: [Kuprmmaa 2004: 69].

% WnTeprexcryansHOCTh: [Crebnenora 2004: 91-92]. bBonplie HHTEPTEKCTyaTbHOCTH
13-32 BEICOKOKOHTEKCTHON KynbTyphl B Poccun: [Biaamumuposa 2003: 189-193]. UnTep-
TEKCTYaJIbHOCTh U SI3BIKOBas Urpa pacupoctpanaiorcs B Poccun mocne 1991 1. [Eckert,
Sternin 2004: 18, 34].
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3aHHOCTh K KOHTEKCTy naaxke ycunuBaercs [Tep-Mwunacoa 2000: 203, cp.
Eckert, Sternin 2004: 38-39, EnuctpatoB 2001], HecMOTpsl Ha MacKyJUHH3a-
LU0, YTO, BO3MOKHO, CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO B JJAaHHOM CIy4ae COBIaJie-
HHE MEXIy 0COOCHHOCTSIMH >KEHCKOT'O TeHIEPIEKTA U PYCCKOTO SI3bIKa SIBIISACT-
CA CIly4alHbIM.

4.20. ITpoTuBOpeUUBHI PE3yIbTaThl CPABHUTEIBHBIX HCCIIEIOBAHUN 1O MpUMe-
HEHHIO TJIarojioB: 0COOYI0 CKJIOHHOCTh K HMM MPHUITMCBHIBAIOT KaK KEHIIMHAM
[Kupumuna 2004: 66], Tak u myxuunam [Komecos 2001]%; kax pycckum (mpu-
4EéM 4acTOTa MX YHOTpeOJeHHs SIKOOBI MafaeT B MOCIeqHEe BpeMsl U3-3a BIIUS-
Hus anramiickoro)'”’, Tak u anrmmuanam'' . Eciu cpaBruTh 6000 caMbIX yac-
THIX JIeKceM u3 bputanckoro nHanmonansHoro kopiyca [Kilgarriff 1995] u wac-
toTHOTrO cinoBaps C.llaposa [[Ilapos 2002], yacToTa NpUMEHEHUS TJarojoB B
PYCCKOM OKa3sblBaeTcsl 3HauMTeNbHO Bhimie: 1703 riarona B pycckom u 1230
TJIaroJioB B aHrHMiickoM. KpoMe Toro, Hemnb3s 3a0bIBaTh, YTO aHIVIMACKUMN S3BIK
u3-3a CBOCH AaHAINTHYECKOW IPHUPOABI HMMEET CUCTEMY BBICOKOYACTOTHBIX
BCIIOMOTATENbHBIX IJ1arojoB, OTCYTCTBYIOIIKX B pycckoM. Kak Obl To HU ObLIO,
MpsIMOE€ CPaBHEHHE PYCCKOTO S3bIKA C aHTJIMHCKUM B JaHHOM CIlydae He Tpei-
CTaBJIAETCS BO3MOXKHBIM Y€ MOTOMY, YTO JaHHBbIE T€HAEPHBIX HMCCIeI0BaHUM
MPOTHBOPEYHUBHIL.

Uro kacaercs TPaH3UTHBHBIX TJIAr0JIOB, KOTOPBIE >KEHIIMHBI HCIOIB3YIOT
pexe [Kupununa 2004: 69], npsiMoe cpaBHEHHE PYCCKOTO C AHTJIMICKUM He-
BO3MOXKHO U 3[1€Ch M3-3a PACIUIBIBYATOCTU IPAHHIl MEXKIY NEPEeXOIHBIMHU U He-
MePEXOAHBIMU TJIaroJIaMH B aHTIIMHCKOM s3bIKe [AmoimioBa 1977: 48; Myxun
2000], ocobenHo ero amepukanckoMm Bapuante [Carstensen, Galinsky 1975: 27,
cp. Glahn 2002: 57]. Kpome Toro, aHanuTUYECKUE S3bIKH BOOOIIE O0Jiee CKIIOH-
HBI K IPUMEHEHHIO NIEPEXOIHBIX IJIaroJIoB.

CpaBHHUTENHHO YaCTOE MCIOIb30BAHNE TJIAr0JIOB B PYCCKOM IO CPaBHEHUIO
C QHIVIMHCKUM OOYCIIOBIIMBAET CPABHUTEIBHO PEAKOE MPHUMEHEHHE CYLICCTBH-
TENBHBIX: eclii B bputanckoM HarmoHansHOM Koprnyce Ha 6000 caMbIX 4acThIX
nekceM mpuxoautcs 3094 cyuiecTBUTENbHBIX, TO B 4acTOTHOM ciioBape [1lapo-
Ba JHUIIb 2668 (MpUYEM YHCIO CYIIECTBUTENBHBIX B MOCIEAHEE BPEeMs SKOOBI
pactér 3a cuét HomuHanm3anuii [bemssaua 2001]). CpaBHeHUE ¢ TeHIEpIeKTaMU
HEBO3MOKHO M B 3TOM Cllyyae, IIOCKOJBKY B Pa3HbIX HCTOYHHKAX OCOOYIO
CKJIOHHOCTb K TMPHMEHEHHUIO CYIIECTBUTENBHBIX MPHUIHCHIBAIOT U KEHIUHAM
[OcunoBckas], n Myxuntam [Jlerncosa 2003]'%

He npunecno pe3ynpTaToB npsiMoe cpaBHEHHE YaCTOTHOCTH YHOTPEOICHHUS
MpUjIaraTeNbHbIX. Bo-MepBhIX, B aHIIMICKOM IIHPOKO PACHpOCTPaHEHbI Tak
Ha3bpIBaeMble attributive nouns, ynotpebisieMble B KadecTBE MpUIIaraTelbHBIX,

% Tonbko st pycckoro, He aist aHnmickoro: [I'Bo3aesa 2004].

100 ponmmuecTBo HOMMHAJIM3alUUK pacTET B NOCIEAHEE BPEMS MO BIUSIHUEM E€BPOIEH-
ckux s361K0B: [CremanoB 2001: 906]. Bompmioe 9uciio miaroioB Kak 0COOEHHOCTh Pyc-
cKkoro s3bIka: [ Y3mneBckuii, MunakoBa 2001]. KomndecTBo m1aroioB B TeKCTaX yMEHb-
mraercs emeé co BpeMEH apeBHepycckoro: [Kempgen 1995: 37].

11 Boree akTHBHOE MPUMEHEHHE IIArONOB B AHIIHIICKOM: [Bpeyc 1998; Kazakoa
2001: 159-160].

192 pyccekuit, anrmmiickuit: [[Bosaena 2004].
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HO HE OTHOCSIIIIUECS K TAKOBBIM (sfone wall); BO-BTOPBIX, 0COOYIO CKIIOHHOCTH K
MPUMEHEHHUIO TMPUJIAraTeIbHBIX TPUIUCHIBAIOT B PAa3HBIX HCTOYHHUKAX Kak
skeriuHaM [bepua 2005; Macnosa 2001: 128-131], Tak u my>xunnam [lenuco-
Ba 2003]. Cpenu 6000 caMbIXx yacThIX JekceM BbpHUTaHCKOro HALMOHAIBLHOTO
Kopiyca Berpeuaercst 1055 mpunaraTenbHbIX, CPEU TOTO e KOJIMYEeCTBa JIeK-
ceM u3 yacToTHoro cioaps [llaposa Bcero 932.

Uro xacaercsi Hapeuyuii, TO UX YUCIO MNPaKTUUYECKH OAMHAKOBO: 412 Ha
6000 nexceM B aHTIHHCKOM U 433 B PYCCKOM, HO W B DTOM Ciydae 0COOyIO
CKJIOHHOCTb K yIOTPEOJICHUIO TaHHON YacTH PeUr MPHUIUCHIBAIOT U KCHIUHAM
[Macnosa 2001: 129]'®, u myxumnam'™, uto memaer cpaBHeHHe ¢ reHaepIeK-
TaMH HEBO3MOXKHBIM. KpoMe Toro, camo ompejieneHre Hape4yws B PYCCKOM U
AHTJIMACKOM CHUJIBHO PA3HUTCA.

B menom comocTaBieHus YaCTOTHOCTH YacTed peud MPeAcTaBISIOTCS HaM
CIUIIKOM Hequ(hepeHITMPOBAHHBIMH, TIOCKOJIBKY HE TOJBKO HA YaCTH PEYH, HO
1 Ha OoJjlee MENKHE TMOATPYNIHBI JIEKCEM, OOBCTUHEHHBIX TO KaKOMY-JTHOO
rpaMMaTHIECKOMY WM CEMaHTUYECKOMY MPHU3HAKY, TOMUMO KyJIbTYPOJIOTHYE-
ckuxX (haKTOPOB THIA ()/M OKa3bIBACT BIUSHUEC HEOOO3PUMOE YUCIIO IPOUUX TIe-
PEMEHHBIX OT UCTOPHUYECKUX IO COIMOIOTUIECKHX.

4.21. YUro kacaercs pa3IMYHBIX SA3BIKOBBIX CPENICTB, CMSTYAIOIINX BBICKA3bIBa-
HUE (3 dymaio, A no1aeaio, 6ePOIMHO, He MaAK i, Modcem Obimb, 51 Obl Xomel,
NpUMEPHO W T.I.), UX YHOTPEOJICHHE OOBIYHO MPHITMCHIBACTCS JKEHIIUHAM B
CBSI3M C MX KOOIEpaTuBHBIM cTuieM oOmeHus [Bernard 1998; Eichhoff-Cyrus
2004: 197; Yaguchi et al. 2004; I'BozmeBa 2004; Kupunmaa, Tomckas 2005].
Pe3ynbraThl KpOCC-KYJBTYPHBIX JUHTBHCTHYECCKHX HCCICIOBAaHUN HE CTOJb
OJIHO3HAYHBI: €CIIH PYCCKHE aBTOPHI MPAKTHUYECKU €IUHOTIIACHO YTBEPKIAOT,
YTO TaKWE S3BIKOBBIE CPENICTBA MPHUCYIIH NUMEHHO PYCCKOMY SI3BIKY (YTO 3adac-
Ty10 00BsiCHSICeTCS Ko/utekTuBu3MoM) [Tpednep 2004: 147; Y3uneckuii, MuHa-
xoBa 2001]'”, to na 3amane CKOpee UCXOST OT 00paTHOTO, OOBICHSISI 3TO PyC-
CKOif PAMOTO# i GeCKOMIPOMHCCHOCTBIO' .

Bo3MoxHO, pe3yabTaThl UCCICIOBAaHUNA TPeOYIOT manbHewmeld quddepeH-
[UAIMK 110 TaKUM TPYyNIaM, KaKk CMSTYaloliue BBICKA3bIBAHUE HApPEUHs, MO-
JanbHbIe Tnarousl (I would, could, may, might etc.), pa3aenuTenbHBIE BOPOCHI
u T.11. Harmpumep, ecni paccMaTpuBaTh OTAEIHHO Pa3IeIUTEIbHBIE BOIIPOCHL, TO
okaxkercs, 4To pycckue [borycnasckas 2002], B otiimume ot xeHiuH [Bernard

19 Pyccekuit, anrmmiickuit: [[Bosaesa 2004].

1% Yckmouenne — BeIpaxkeHUe amo1mii: [Kupununa 2004: 66].

1% MHOro cMSryaroIyx BhICKa3bIBAHUE S3BIKOBBIX CPEICTB HE TOIBKO B PYCCKOM, HO H
B BBICOKOKOHTEKCTHBIX KyJbTypax BooOmie: [Credanenko 2004]. MHoro cMmsrdarommx
BBICKa3bIBaHHE S3BIKOBBIX CPEICTB B pycckoM: [Kymmkosa 2004: 69].

1% Bonpme «'epistemical' verbal expressions» B aHmIHicKOM, 4eM B pycckoM: / suppo-
se, I think, I assume u T.11.; Ooiee YacToe yrmoTpedIeHne; OONbIIe CMATIAIONINX BBICKA-
3BIBAaHHE Hapeduit: possibly, probably, apparently: [Wierzbicka 2006: 37, 206, 247]. Cp.
«The English language offers for request a set of elaborate models with numerous
hedges, modifiers and downtoners... Such formulas do not exist in Russian as Russian
speakers never minimize their imposition to such an extent» [Larina 2005].
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1998; Eichhoff-Cyrus 2004: 197; Postl 1991: 56; OcuHoBcKas], 3a1al0T UX JI0-
BOJILHO PE/IKO — OYEBHIHO, CIIE OJJHO BhIpaxkeHue power distance.

B mpyrux (eMHHUHHBIX KyJbTypax MPUMEHEHHE CMSTYalOUIMX BBICKA3bI-
BaHHE SI3BIKOBBIX CPEICTB, MOXO0KE, PACIPOCTPAHEHO AOCTATOYHO IMpoko. Ha-
mpumep, JD.Huxayc-JloGepr m B.XepauTiy ycTaHOBWIIA, YTO HEMEUKHE TUPEK-
TUBHBIC BBICKAa3bIBAaHMSI KXKYTCS TOJUIAHIAM (T.€. TPEACTaBUTEISIM (peMUHHH-
HOW KyJIBTYpPbI) CIHIIKOM NPSIMBIMH M HEBEKJIMBBIMH, IOCKOJBKY CaMH OHH
UCIIOJIB3YIOT IPU HEOOXOIUMOCTH YTO-TO IIPHUKA3aTh WM MONPOCUTH Pa3ivy-
HbIe MOJaJbHBIE MapKephl U HENPsIMON cTWiIb. HeMmelkue cTyAeHThl OTMEeYallH,
YTO HE BOCIPUHUMAIN TUPEKTUBHBIE BBHICKA3bIBAHMS TOJUIAHLEB KaK TaKOBbIE
M3-3a UX «Ipe3MEepHO» MATKOCTH M MHOcKazarenbHocTH [Casper-Hehne 1999:
93].

X.Kacnep-XeHe cBA3bIBa€T aKTMBHOE NPUMEHEHHE S3BIKOBBIX CpPEJCTB,
CMSTYaOLINX BBICKA3bIBAHUE, HE C JEMUHUHHOCTBIO, a ¢ OOJBIION AUCTAaHLUCH
ot Biactu (high power distance) B maHHO# KynsType. B kadecTBe mpumepa
MPUBOAUTCA (PAHIY3CKUN S3BIK, I/Ie HECOTJIacHe BBIpaXkaeTcs HEMpsSMO WIIH,
Kak MUHHUMYM, eMy npuaaérest 6onee msrkas gopma (Hamp., ppa3za HaUMHACTCS
¢ ‘Ia, HO...” WJIM U3BMHEHMs, AEJaeTCsl MHOTO3HAYUTENbHAs May3a U T.II.), 9TO
KOppenupyeT ¢ OoJbIied TucTaHuyeil oT BiacTu Bo OpaHIKU 110 CPABHEHUIO C
OPI". Hemupl, cOOTBETCTBEHHO, (QOPMYIUPYIOT Hecoriacue Ooiee MpsMO H
MeHbIe ero cmsardarot [Casper-Hehne 1999: 96]. [lannsiit Tesuc X.Kacmep-
XeHe He IPOTUBOPEUHUT IPEANIOIOKEHUIO, YTO «IIU(PTEPh, «IayHTaAyHEPh» U
T.J1. 0COOEHHO aKTHBHO NMPUMEHSIOTCS B ()EMUHHHHBIX KyJIBTYpax, MOCKOJIBKY
Takue KyJbTYpbl OOBIYHO OCHOBAaHBI Ha KOJUIGKTUBHCTCKOM CHCTEME LIEHHO-
cTel, BKITtouaromieit B cedst O0BITYIO JUCTAHIIMIO OT BJIACTH.

Bo3MokXHO, K 3TOMY JK€ IYHKTY OTHOCHUTCSI M YacTO MOCTyJIupyemas
CKJIOHHOCTB >keHIIWH [3eMmckas et al. 1993: 121; Konecos 2001; Uyunn-Pycos
1996]"7 u pycckux [Crepanenko 2004; Tpe6nep 2004: 147]'® k obmeit pac-
TUTBIBYATOCTH W HE3aKOHUEHHOCTH BBICKA3BIBaHUH, NMPUUEM B OOOMX CIydasx
aBTOpBl €IMHOAYIIHBl — JAOCTATOYHO PEIKOE SABJICHHE M B T€HIEPOJIOTHH, U B
STHONUHIBUCTHKE. HEcKoibKO He BIMCHIBAaeTCS B OOLIYI0 KapTHHY paboTa
JIx. X0oKkrHCa, KOTOPBIM NPU CPABHUTEIBHOW XapaKTEPUCTUKE aHTIUKUCKOTO U
HEMEIIKOTO Ha YHCTO SI3bIKOBOM YPOBHE (T.€. 0€3 MpuMecH 3THOJUHTBUCTUKU H
KYJIETYPOJIOTUH) MTOCTOSIHHO MOTYEPKHUBAET, YTO B HEMELIKOM SI3BIKE H3-3a 00-
jiee BBIPAXKEHHOTO CHHTETHU3Ma BBICKA3bIBAaHUS MEHEE pacIUIbIBYaThl, Y€M B

197 Cmsryenue BpicKa3biBaHui, pacbiBaaTocTh TeM: [Lakoff 1979: 67]. Haméxu, BbI-
PaKEHUS 0U€BUOHO, NO-MOEMY, MOdicem Oblmb VS. S6HO, HABEPHAKA W T.JI. Y MYKUUH;
TOYHOCTH BBIPQKEHHS y MYX4HMH, OoJblle TepMHHOB M3 MX npodeccun: [Kupnnnna
2004: 49, 69, 71].

"% Bonee 60 HeompenenEHHbIX MECTOMMEHHIT THIIA HEKIMO, Koe-20e B PyccKoM: [Apy-
TrIoHOBa 1999: 794, 814-815]. Bénbinast 46TKOCTh BHICKa3bIBAaHWH B aHTIIMICKOM H3-3a
apTukiei, 6ompirero gyucna BpeMeéH u T.4.: [Kapacuk 2001b]. PacnmeiBaaTocTs BBICKa-
3BIBAHUN B PYCCKOM H3-3a CHHTETHYECKOTO CTpos s3bika: [Makcumenko 2001: 175].
BocTouHoeBpormeiickue cTpaHbl Kak BRICOKOKOHTEKCTHBIE KyabsTyphl, CIIIA kak HH3KO-
KoHTeKcTHasi Kynbrypa: [Pethd, Heidrich 2005: 91]. CkIOHHOCTh KOJUIEKTHBUCTCKUX
KyJIBTYp K paciuibiBdatocTu BbipaxkeHuid: [Casper-Hehne 1999: 80; Gudykunst 1989:
180; Kpacubix 2002: 225-226].
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aHAATHYEeCKOM aHrImickoM' . TTOCKOIBKY PyCCKHil emé Gojiee CHHTETHUCH,
YeM HEeMEIKHi, clIeoBao Obl 0KUIATh, YTO B PYCCKOM 3Ta YETKOCThH JOJKHA
NpPOSIBIATECA ellé ABCTBeHHEH. OUYeBHIHO, YTOOBI Pa3peIIuTh 3TO MPOTHBOpE-
yKe, He0OXOIUMO Pa3rPaHUYNTh CHHTAKCHYECKHH M NMparMaTuiyecKuil ypoBHU
BBICKA3bIBaHUA: €CIM HA CHHTAKCHYECKOM YPOBHE BO3MOXHOCTU PYCCKOTO
S3bIKa JEHCTBUTENHHO OoJiee MUPOKH, YeM B aHTJIMHCKOM M HEMEIKOM, TO Ha
MparMaTHYECKOM YPOBHE PYCCKHE HCIIONB3YIOT KOMMYHUKATHBHBIE CTPATETHH
(cBOMCTBEHHbIE BBICOKOKOHTEKCTHBIM KyJbTYPaM), CMArYarOIINE BbICKA3bIBa-
HUe, onuparonrecss Ha (GOHOBbIC 3HAHHSA, COJEpIKalIne OOJIbIIe ATIO3UH, Ha-
MEKOB, 3JUTUIICOB, (HPa3eoJOrHYECKUX SAMHUL] C ONpeNeNEHHBIME, HE OTOBapH-
BAaEMBIMH [IONIOJTHUTEJIHO, HO MOJAPa3yMEBaeMbIMH KOHHOTAUMSMH, U T.X., B
pe3yJbTaTe 4ero «IparMaTUYHBIC) AHTJIOCAKCH HE TOHHMAIOT, O 4éM WAET
peus.

K 3TOMy myHKTY OTHOCHTCSA M 4acTO MOCTYJIUpyeMash HHOCKa3aTeIbHOCTh
KEHIIMH, UX CKJIOHHOCTb K HEHPSMBIM BBICKA3bIBAHUSIM U CIOCOOHOCTH 00XO-
IUThH WIH CrIIaXXuBaTh KoH(GHuKTHBIE TeMbl [Falger 2001: 59; Samel 2000: 161;
3emckas et al. 1993: 134; JleontoBuu 2005: 196]. Pe3ynbpraTsl MEKKYIbTYPHBIX
CPaBHEHMH TAKOro IUIaHA YacTO OKAa3bIBAINUCH CTOJb HEHAAEKHBIMM, YTO, Ha-
npumep, A.BexOuikas mpennaraer BOOOIIE OTKa3aThCS OT COIMOCTABICHUS
A3BIKOB TI0 MIPUHLUITY WHOCKa3zaTensHOCTH [Wierzbicka 2003: 88]. Pycckomy u
3/leCh MIPUITACHIBAIOT TO Oonee cuibHyIO [3aperkas 2002; 3ycman 1997: 187,
CrebreroBa 2004: 91-92; Kysuerosa 2004]''°, To Gomee crabyro''! cremens
BBIPRKEHHOCTH 3TOTO MPU3HAKA MO CPABHEHUIO C AHTIIMHCKUM. APTyMEHTHI Te
e, 4TO M B CIIy4ae CO CPEACTBAMHM, CMSTYAIOIIMMH BBICKa3bIBaHUE: C OTHON
CTOPOHBI, IPUHAIEKHOCTh K BBICOKOKOHTEKCTHBIM/ KOJIJIEKTUBUCTCKUM KYJIb-
Typam; ¢ Ipyroil CTOPOHBI, MPSIMOTa U OECKOMIIPOMHUCCHOCTb.

199 ...it follows that the more fixed word orders of English are correspondingly more

ambiguous (or vague) with the respect to these pragmatic functions. I.e. many pragmatic
distinctions which receive their own syntactic encoding in German and Russian etc. do
not receive distinctive encoding in English, and one and the same syntactic form of
English ranges over pragmatic differences in meaning which can be disambigued in
these languages.»; «And now the basic grammatical relations of English have been
shown to have a systematically greater semantic range than their German counterparts,
with the result that basic intransitive and transitive structures in English are that much
more ambiguous.»; «Ambiguities in Raising and Equi structures» im Englischen» — Bce
3TH O0COOEHHOCTH AHIIMKACKOTO OOBSICHSIOTCS aHAJMTHU3MOM, a TOYHEE, COBIIAZECHUEM
dopm manexeit: [Hawkins 1986: 42, 73, 122, 123].

"9 «Members of individualist cultures perceive direct requests as the most effective
strategies to accomplish their goals...» [Gudykunst, Lee 2002: 30]. «In interpersonal
communication English style is indirect in comparison with Russian one...» [Larina
2005]. Ipsimora amepukantes: [JleorroBra 2005: 31; [Tomumyx 1999: 32; IlpuBanoBa
2001: 12].

" PacribBUaTOCTD BBICKA3BIBAHMIT AHIIHYAH MO CPABHEHHIO CO CaBstHamu: [Lan-
genmayr 1997: 313]. Pacrtymias npsimMoTa BBICKAa3bIBAHUH C TOYKU 3PEHHS OMPOIICHHBIX
pycckux: [[IpuBanosa 2002: 7-9]. [Ipsimora B Buje «absolute moral judgements»: dy-
paxk, Hegeposmno U T.11.: [Wierzbicka 1992: 436-440].
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4.22. BexxnuBocTh, 00b19HO npunuckiBaeMast sxeHImuHaM [ Eichhoff-Cyrus 2004:
197, Falger 2001: 43; Yaguchi et al. 2004; bepua 2005; [denucosa 2003; Kupu-
muHa 2004: 49], sBnseTcs OJHUM U3 HAUOOJIEe COMHUTEIBHBIX KPUTEPUEB MEK-
KyJBTYPHBIX CPaBHUTENBHBIX aHANN30B. CIUIIKOM OOJbIIas 3anuie0I0TH3UPO-
BaHHOCTb, DTHOIICHTPHUYHOCTh M CYOBEKTHBHOCTH aBTOPOB, NMHIIYIIUX Ha 3Ty
TEeMy, HE TO3BOJIAET ClIeNaTh KaKUX-JIN0O OKOHYATEIHHBIX BHIBOJIOB O CTEIIEHU
BEIP2KCHHOCTH BEXKJIMBOCTH B PyCCKOM U aHTIHICKOM s13bIKax. Jlemo ociaoxHs-
€TCs Pa3BUTOCTHIO «KOMMEPUYECKOH BEXKIMBOCTH» B 3allaJJHOM MHUpE, HE MoIpa-
3yMEBAIOIIEH YBAKEHHS WJIN TOJO0XHUTEIHHOIO OTHOIICHHA K KOMMYHHKATHB-
HOMY mapTHEPY. Peub HIET He TOIBKO 00 M3BECTHOM «JEKYpHOH YIBIOKE», HO
u mabmoHHBIX ¢pa3ax tuma ‘Mel panel Bac mpuerctBoBath’, ‘Ilpmxomute
emé’, ‘Crnacr60 32 MOKYNKY W MPOYUX MPUEMaX, BBIIyMaHHBIX HCKIIOUUTEIb-
HO ISl MaKCUMAaNM3aliK JUYHOH BBITOABL. Kpome Toro, To, 4To cunTaercs Oec-
TaKTHBIM B OJHOHW KYyJIbType, COBCEM HE 00s3aTeNIbHO BOCIIPHHHUMAETCS CTOJb
K€ HETaTHBHO B IPYToH (HAaIpuMep, BTOPKEHUE B TUIHYIO cdhepy, Gusndeckoe
WIN TMyTEM pacclpocoB, OCyKAaeTcs Ha 3arajie 3HaYMTEIbHO OOJIbIIe, YEM B
Poccum). IloaToMy HeyAMBUTENBHO, YTO 0€3 TpyJda MOKHO HAHTH MCTOYHUKH,
MIPUIHUCHIBAIOIIIE 0COOYI0 BEXKINBOCTh Kak pycckoMy [Kainz 1965: 324; Myers
2002: 45]'", tax u amrmiickomy s3eiky [Larina 2005; Kosmosa 2001; Tep-
Munacosa 2000: 153]'". Tor (hakT, 4TO aBTOPOB, MPHUICPKUBAIOIIIXCS BTOPO-
r0 MHEHHS, HECKOJIBKO OOJIBIIIE, MOXET OOBSICHATHCS YK€ YIIOMSHYTOH CKIOH-
HOCTBIO PYCCKHX K CaMOYHHUIDKEHHIO, a TIPECTaBUTENeH 3amaqHoi KyIbTyphI —
K CaMOXBaJILCTBY (MJIM, KaK OHU 3TO BUJAT, K MO3UTHBHONW CaMOOIIEHKE) U Tpa-
OUIIMOHHOM neMoHu3anuu Poccumn.

AHanM3 4acTOTHBIX CJI0Bapel MOKa3bIBAET, UTO CIIOBA HOJICAIyicma U cna-
cu60 ynotpeOIsFoTCs B PyCCKOM Yaliie, 4YeM B aHMIIHICKOM, mpuuéM nocie 1991
rojla pycckue NeHCTBUTEIBHO Hadalll «HArOHSTH» aHIJIOCAKCOB M B 3TOM OT-
nHomeHuu (cp. [Ipunoxkenue 1). C apyroit CTOPOHBI, TIAAT0I H.1a200apums dale
BCTpEYaeTcs B aHTIUIICKOM, YeM B PYCCKOM.

"2 B ci1aBsHCKHX 3bIKAX BEIKIIMBOCTH BRIPAKEHA GOIBIIE, YeM B 3amamHbIX: [MeuKos-
ckast 2000: 66]. B KOMUIEKTUBUCTCKHUX KyJIBTYypax OOIIeHHE OOBIYHO BEXKIIMBEE, Y€M B
nHanBrAyanuctudeckux: [Gudykunst, Lee 2002: 43; Triandis 1990: 60, 68]. «Russian
communication style is characterized by more markers of respect than in most Western
countries» [Svennevig, Isaksson 2006]. becrakTHOCTh aMEepHKAHIIEB 110 CPABHEHHIO C
PYCCKMMHU; BE&XKJIMBOCTh aHTJIMYAH VS. arPECCUBHOCTh aMmepuKaHiieB: [JleontoBuy 2005:
191, 278]. U3-3a you vs. met u Bui: [3eneneuxuit 2004: 170-171].

13 Boibliie BeXIMBOCTH Y aHITIM4aH; pyCCKHUC MCHEEC BCKIIMBBI C J€TbMHU Y HE3HAKO-
MBIMH MYX4YHMHaMH, Oonee — co 3HakoMbiMu: [CrepHuH 2005b: 332, 333]. Hccnenosa-
HUE MPoBeACHO Reader s Digest B 36 roponax mupa, 2006: MockBa 0ka3aioch Ha TPH/I-
LIaTOM MECTe, T.€. CPEAH CaMbIX HEBEXIIMBBIX; CAMBIMU BEXJIMBBIMU OKA3AJINCH JKUTEIN
Heto-Mopxka: [«MockBa momnana B AeCSTKY CaMbIX HEBEKIMBBIX TopoioB Mupay» 2006].
BmenrarenbCTBO B IMYHYIO KH3Hb H JKEeJIaHHE IOMOYb JPYTHM 3a4acTyl0 BOCIIPUHHUMA-
ercs Ha 3amaje Kak mposBieHne JaTeHTHoi arpeccuu: [[lomexxaeB 2003: 42-43]. Bos-
HUKAIOIIAsl U3-3a privacy OT4yKIEHHOCTh aHIIOCAKCOB BOCIPHHMMAETCS 3a4acTylo KaK
BexnuBOoCTh: [TymanoBa 2003]. CyObeKTHBHOE MHEHHE PYCCKHX IO JByM OIPOCAM;
MHeHHne camoro aBTtopa: [Kapacuk 2004: 96-97, 102]. bonpme Takra y anrmmdas: [Ka-
pacuk 2001a].
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4.23. Ha marepuaiie pycCKOTO sI3bIKa OBIJIO YCTAaHOBIICHO, YTO KEHIIUHBI OoJiee
CKJIOHHBI K YIOTPeOJICHII0 MHOXKECTBEHHOTO oTpunanus [[Bo3gesa 2004; [e-
HHCOBa 2003]114 — OYEBHJIHO, ATO €IIE OJIUH CIIOCO0 BBIPAXKEHUS IMOIMOHAb-
HocTu. [lomHOIIEHHOE CpaBHEHWE C AHTIMICKHM B JaHHOM Cllydae He Tpe-
CTaBJISIETCS. BO3MOYKHBIM H3-32 HETPAMMATHYHOCTH MHOKECTBEHHBIX OTpHIlA-
HUM B aHTJIMHACKOM si3bIKe. TeM He MEeHee paJy MOJHOTHI JaHHBIX B CIEIyIOIIEen
TaOIUIE TPUBEEHBI COOTBETCTBYIOMIHE UPPHI 110 cioBapsim 6000 cambIx dac-
THIX JIEKCEM PYCCKOTO M aHTJIMCKOTO SI3BIKOB.

Tabmuua 1. YrorpebieHue eKceM OTPUIIAHUS B PYCCKOM U aHTIIUICKOM SI3bI-
Kax.

Jlexcema |The frequency dictionary | British National Corpus [Kilgarriff
for Russian [[lapo 2002] | 1995]

He 3 21 (not)

Hem 58 74 (no: DET), 388 (no: ADV)

Hukoz0a | 209 170 (never)

HUKMO 133 1540 (nobody), 1112 (no-one), 1198

(none)

Huzoe 2232 3129 (nowhere)

HUYMo 84 277 (nothing)

HU 60 1798 (neither), 822 (nor)

W3 tabnuupl oueBHIHO OoJiee YacToe MPUMEHEHUE OTPULIAHUS B PYCCKOM S3bI-
Ke, YTO, OJHAKO, U OXKUAAJIOCh HU3-32 HErPaMMAaTHYHOCTH MHO>KECTBEHHOI'O OT-
pHUILIaHUS B aHTJIUHCKOM.

A.BexOuiikast mpuBOIUT B OAHOM M3 CBOMX pabOT LENbI pAl KOHCTPYK-
i ¢ orpuuanueM (tuna He Ovigamv 5momy), HE UMEIOIINX SKBHBAJICHTA B
aHrIMACKOM. [1OCKOJIBbKY BIMSHUS S3bIKOBOM THIIOJIOTHH IO HEMOHSATHOW HpH-
YHHE HE paccMaTpUBalloCch, BexOWIKas cowla CyHIeCTBOBaHHE TaKWX KOH-
CTPYKLIMH OIHUM M3 BhIpakeHHH pycckoro daramuizma [Wierzbicka 1992: 108-
116, 416-418].

4.24. U3zBecTHas amepukaHckas tuHrBUCcTKa P.Jlakodd cpaBHMBaeT B omHOIM U3
CBOMX PabOT aHTIIMHCKUN M HEMEIKHH S3BIKH ¢ MY>KCKHUM TE€HACPICKTOM M Ha-
3bIBa€T MPU ITOM CIEAYIONIME WX 4YepThl (MPUYEM MOTUEPKUBACTCS, YTO UX
NPUMEHEHHUE BCSIYECKH MOOILIpPSETCS B 3allaJHON KyJbType): «silent type — he
just says just as much as necessary to get information across, and is somehow
withdrawn into himself, almost reclusive», «his contribution is incisive, precise,
and to the point — utterly straightforward — and tells us as little as possible about
the speaker’s state of mind and his attitude toward the addressee», «a low pitch,
flat intonation, declarative rather than interrogative sentence structure, no hedg-
ing or imprecision, and lexical items chosen for their pure cognitive content, not
their emotional colorationy»,«if such a person shows emotion, it will be anger
rather than tenderness or grief», «anger is expressed, ideally, not by raising the
loudness or pitch of the voice, but by becoming even more precise, softspoken,
withdrawny [Lakoff 1979: 65-66]. Jlns Myx4uH, ¢ €€ TOYKH 3PCHHS, MPEKIC

14 MHOXeCTBeHHOE OTPHIAHHE B PyCCKOM Y skeHImH: [Kuprmna 2004: 69].
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BCETro Ba)XXKHO JTIOHECTH MH(OpMaNHIo B SICHOH, TOCTyIMHOH (opme, 6e3 madoca,
SIUTHIICOB, HAMEKOB, T.e. 0€3 BCEero JMIIHEro (OYEBHIHO, Pe3yJbTaT MPUHAI-
JISKHOCTH K HU3KOKOHTEKCTHOW KynbType). Ha e€ mxane «Clarity (least rela-
tionship between participants) — Distance — Deference — Camaraderie (most re-
lationship between participants)», rae «the continuum represents, from left to
right, an increasing awareness of the addressee’s presence as explicitly mani-
fested by the speaker» [Lakoff 1979: 62-63], pycckux W >KEHIIMH MOXHO OBLIO
OBl PaCIIOJIOKHUTH CHpaBa, a HEMIIEB, aMEPHKAHIIEB U MYX4YHH cieBa. JIro6o-
neITHa cama (GopmynupoBka Jlakodd — «pacrtyiiee OCO3HAHHE MPHUCYTCTBUS
azpecata», — MOTYEPKUBAIONIAS] MOHOJIOTHYHOCTD 3allaJIHOTO KOMMYHHKATHB-
HOT'O CTHJIA.

4.25. OnHOM U3 W3IMIO0IEHHBIX TeM 3THOJUHTBUCTOB U KYJIBTYPOJIOTOB SIBIISET-
sl TACCHBH3M H (haTalIM3M PyCcCKoil KyabTypsl. [Ipu3Haku ero BUAAT OyKBaJIbHO
BO BCEM, Oy/1b TO (IIPAKTHYECKHU BBIIIC/ANICE U3 YIOTPEOICHNUS) CI0BO a6och' ",
MOCTIOBHIIEI THITA Ymo Hu denaemcs, 8cé K yuuiemy (COTIACHO OJJHOMY OIPOCY
B Cankr-IlerepOypre B 2000 T., B MpaBIWBOCTH ATOH MOCIOBHIBI BepsAT 84%
OTIPOIICHHBIX, YTO ¢ TOUKH 3peHUs 3.CHKEBUY CBHIIECTEIHCTBYET 00 ONTHUMHU-
ctudeckoM Qaranusme pycckux) [Cukeud 2004], BhICOKash YaCTOTHOCTH CJIOB
60pye [ApytioHoBa 1999: 862], xkak-mo, ciyuamscs, HeBePOAMHO, CIMPAHHO,
noayuamovcs U 1.10. [Viktorova 2005], paznuunbie yacTuibl [Yepabiesa 2004]
win Oe3nuuHble KoHCTpykuuu («Seen from a Western perspective, Russian
grammar is quite unusually rich in constructions referring to things that happen
to people against their will or irrespective of their will. Some of these construc-
tions reflect, more specifically, a folk philosophy at the heart of which appear to
lie a kind of 'fatalism' and a kind of resignation» [Wierzbicka 1992: 108]),
xotopsie C.Bepra cBs3bIBacT ¢ GEMHHHHHOCTBIO pycckoro sibika' . Ocoboe
MECTO OTBOIUTCS CIIOBY C)0bOa:

«Sud’ba is a key concept in Russian culture. It has no equivalent in English —
neither a linguistic equivalent nor a cultural one. Dictionaries usually offer
fate as the closest English word, but actually the meaning of fafte differs
considerably from that of sud’ba.» [Wierzbicka 1992: 66-67].

«Even though the Russian term sud ’ba is customarily rendered into English
as ‘fate’, these are two basically different concepts. Sud 'ba does not contain
within itself chance, coincidence, risk, just as ‘fate’ is not connected with
the meaning to ‘judge’, to ‘judge beforehand’. ‘Fate’, even that which is

15 (OKu3HeHHAs CTpaTerns pycCKOro MPeKpacHO HILTIOCTPHPYETCS CITOBOM “aBOCh”, B
KOTOPOM OTPa)KCHO BOCIIPHSATHE JKM3HH Kak Ipolecca HEelpeacKa3yeMoro 1 HEKOHTPO-
JIMPYEMOT0: BCE, YTO OCTAETCsl, 3TO MOJIOKHUTHLCS Ha ynady, n3deras riryookoro BMela-
TesIbCTBA B X0A Bewiel. [lono6Hoe ynoBanne Ha bora, n3HavaneHOe j0BepHe K MUPY
HAXOJUT BBIpaxeHHe B paranmmsme...» [Ps6os 2000].

'1° BpipaeHHas B PyCCKOM f3bIKE «HEAreHTHBHOCT» — «OIIYIIEHHE TOTO, YTO JHOIAM
HEIMO/IBJIACTHA X COOCTBEHHAs H3Hb, YTO MX CIOCOOHOCTh KOHTPOIMPOBATH KHU3HEH-
HBIE COOBITHS OIPaHUYEHA; CKIIOHHOCTh PYCCKOTO 4eJIOBeKa K (haTaliu3mMy, CMUPEHHIO U
MOKOPHOCTH; HEJOCTaTO4Hasl BBIACICHHOCTh MHIMBU/A KaK aBTOHOMHOTO arcHTa, Kak
JIMLA CTPEMSIILIETOCsl K CBOEH LEeNH U MBITAIOLIEroCs JOCTHYb ee; Kak KOHTpoJepa coObl-
Tuit» [bepua 2005].
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personified and situated beyond the subject, leaves to the subject its own
peculiar ‘free will’; it can, for example ‘be either provoked or not, or it can
be opposed, whereas sud 'ba does not take this kind of ‘will” into considera-
tion: one must subordinate himself to it, accept it with humility —
pokorit’sya. It is here, in the relation to ‘free will’ towards sud’ba/ fate —
that lies among others, the basic difference in attitudes of Orthodoxy and
Catholicism, the Russian attitude and the Western attitude. Even more,
sud’ba is as if pre-established, it embraces the whole of human life, and
therefore it can be interpreted as (in a general outline) a fixed way of life.
Being understood as a ‘divine providence’ it contains in itself a ‘higher
meaning’, it becomes the ‘experience of man’, and consequently leads to
the justification and acceptance both of all kinds of misfortunes (including
historical calamities) as well as acts (compare a proverbial sympathy of the
Russian people for criminals and convicts). On the other hand, the attempt
to change one’s fate is looked upon not too favourably» [Farino, mut. 1mo:
Kapacux 2004].

OnvH Y3 THITMYHBIX Pa300pOB MOHATHS cyObOA MOKHO HalTH y A.BexOHIIKOi
[Wierzbicka 1992: 66-75, 96-97, 103-116]. HeGonpmol pa30op KyJIbTYpHBIX
CTEPEOTHIIOB M OLIMOOK, CBS3aHHBIX C MOJOOHBIMH TOJIKOBAaHHUAMH, 1aH HAMHU B
npyro#t pabote [3apeuxuit 2008]. Xorenock ObI Takke 00paTuTh 0co00€ BHU-
MaHHE Ha TOT (pakKT, YTO B COBETCKME BpeMeHa akTHBHasi Oopb0a mpoTuB Qara-
JM3Ma U MACCHBHOTO OTHOILICHMS K JKU3HHU BeJlach JaXke Ha JIEKCHKorpaduye-
CKOM ypOBHE (T.¢. B c10BapHbIX AeduHummsix)' . HampoTHB, B MOCTCOBETCKOE
BpeMsi, MOCJIE OTKa3a OT HE3aBHCHUMOTO IMyTH HWBWIM3AIMOHHOTO Pa3BHUTHS,
HaBs3bIBaHNE MACCHBHOTO OTHOIIEHHS K YKHU3HH, «00pb0a» MaKkCUMyM MOJHUT-
BOW MPOTHUB JIECTPYKTUBHBIX PEIIEHUNA HOBOW BJIACTH, CMUPEHHUE C BOJIEH 3TOU
BJIACTH, KOTOPasi BHOBb aCCOIMUPYETCS ¢ 00XKbEH, ONATh BOILIM B HOPMY 00-
IIECTBEHHOW >KW3HU W HUCKOJBKO HE MOPHLAIOTCA KyJIbTyposoramu. He cra-
BUTCS TIOA BOIPOC W 0Ojee YeM COMHHTENbHBIH «aKTHBH3M» KaTOJIMLU3MAa,
AKOOBI MPEACTaBIAIOLUINN TPOTUBOIOIOKHBIN TIOJIIOC MPABOCIABHOIO (aTanns-
Mma (cM. nuraty ®apuno, npuBenénnyio y B.Kapacuka Beimie).

XapakTepHO, YTO, XOTA OOBIYHO S3THONHMHIBUCTHI yIENSAIOT OOJIBLIOE BHU-
MaHHE AJIMHE CHHOHMMUYECKOTO Psifia, €CIIM XOTAT 10Ka3aTh BaXXHOCTh OIpelie-
NEHHOTO KOHIIETITA JJIsl IaHHON KyJBTYpbI, B TaHHOM CITy4yae IMOJHOCTHIO UTHO-
pupyeTrcst TOT (aKT, YTO TOHSATHE NPEAONPeNeEHHOCTH CYAbOBI BBIPAKEHO
3HAUMTENBHO ApuYe Kak pa3 B aHITIMHMCKOM si3bIke (foreordination, predesigna-

""" Hanp., «Tepmun “TIpoBuaeHImanu3m” yHOTpetsior 1 B 60JIee IHPOKOM CMbICIE —
MIPUMEHUTENBHO K KOHLEIIHUSIM, B K-PBIX JI0ObIC U3MEHEHHUS (HE TOJIBKO B UCTOPHH, HO
B MHUpE BOOOIIE) pacCMaTPUBAIOTCS B CBSI3H C ONPEAEIIoNIel X “BOJICH MPpOBHICHUS .
Hayunas HecocTosiTenbHOCTH [1., Kak ¥ MOeamCTHYECKOro MOAXoJa K MCTOPHHU B Iie-
JIOM, JIOKa3aHa HCTOPUYECKHM Marepuanm3Mom»; «Mcropudeckn Qarammsm urpan B
LIEJIOM PEaKINOHHYIO poib. C 0OqHOM CTOPOHBI, MOHNMAHHUE CYbOBI KaK JAHHOTO CBBIIIIE
“pacniricaHus”’ JKU3HU YE€JIOBEKA Pa3BUBAIIO MACCHBHOCTD, pabCKoe oAInHEHUE 00CTOS-
tesnbeTBaM. C Ip. CTOPOHBI, YBEPEHHOCTh BO BCEMOTYIIECTBE BBICIIEH BOJH, BEAYILEH
“N30paHHUKOB CynbOBI” K HEM30EKHOH Mmobene M roCHOACTBY, 00yCIaBIMBalIa PEIUTH-
03HbIH (QanaTi3m» [Pozenrans 1972: 331, 429]. Cp. [Wierzbicka 1992: 188-189].
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tion, predestination, predetermination, preordination), 9To MOXHO OBIIO ObI TIPH
JKeJIaHUKA MHTEPIIPETUPOBATh, KaK MPU3HAK MacCUBU3MA U (paTain3Ma aHTJIOCaK-
COHCKOW KyJBTYpHI (TeM 00Jiee YTO B HAYYHOU JTUTEPATypE SPKO BHIPAKCHHBIN
(haTaM3M 3a9acTyio acCOLMUPYIOT C MPOTECTAHTH3MOM °, T.e. OCHOBOIl OCHOB
WHIMBUAyaU3Ma B €ro COBpeMeHHOM Buje). Kpome Toro, maccus, 3a4acTyto ac-
COLIMUPYEMbIi B 3THOJIMHIBHCTUYCCKON JINTEPATYPe C MACCUBHBIM OTHOIIICHUEM
K ku3HM [cp. Braun 1998: 141; Deutschbein 1928: 65], ynmotpebnsiercs B keH-
ckoM reHaepiekTe [Tannen 1995: 185-186; I'Bo3nesa 2004; Kupumiaa 2004: 69;
Macnoga 2001: 129], B Hemenkom [3eneHenkuii, Monaxos 1983: 140] u anrimii-
ckoM si3bike [AmommoBa 1977: 19; Kmumenko 1999; Komuccapor 1990: 155;
Meneauk 2001; Hekpacoa 1999; Perxep 1981: 26; IlIBauko et al. 1977: 101]
yare, 4yeM B pycckoM. OHako (hakThl TH BOOOIIE HE KOMMEHTUPYIOTCS.

XOoTsl )KECHITMHAM TPAJAUIIMOHHO MPHUITHCHIBACTCS CKOpPEEe MAaCCHBHAS POJIb B
o0I1ecTBe, 4aCTOTY TIEPEUYHCICHHBIX BBIIIE S3BIKOBBIX CPENICTB B UX PEUH, OUe-
BHIHO, TTOKa HAKTO HE W3MEPsUT (KpOMe CTPagaTebHOTO 3aJI0Ta), TIOATOMY CBSI-
3BIBaTh BBICOKYIO YACTOTHOCTH CJIOB THIIA Cy0b0Q W CIYUAMbCSL B PYCCKOM SI3bI-
K€ C 0COOCHHOCTSIMHU KEHCKOTO TEHJICPJICKTa HE MPEACTABISCTCS BO3MOKHBIM,
MackymuHHU3aIMs B 5TOM OTHOIIEHHH MOTJIa OBl BBIPAXKAThCA B JEaKTyasm3a-
MU BBIPAXKAIOIIMX [MTACCUBHOCTH CJIOB B PYCCKOM si3bike. Kpome Toro, oTaeib-
HBIC aBTOPHI OXHJAIOT 3aUMCTBOBAHUE aMEPUKAHCKOH (uinocoduu ycrexa u
MO3UTHBHOTO MBINUICHUS B PYCCKYIO KyIbTYpy uepe3 anrmmnu3Mbel [Pfandl
2004: 134; ITepnockuit 2003]. Hackompko ycrmenrtHo HAET 3TOT MPOIece, MOXK-
HO TpocieauTh B [Ipunoxenun 1: GOJBIIMHCTBO CIIOB, CBSI3BIBAEMBIX B 3THO-
JUHTBUCTUKE C MTACCUBHBIM OTHONICHHWEM K KH3HH, CTAll0 MPUMEHSTHCS MOCIe
1991 r. yaine, 4yem paHsblIIe.

He uckitoueHo, 4TO caMa MacCUBHOCTD JKCHIIMH 10 CPAaBHCHHUIO C MY XKYH-
HAMHU SIBJIICTCS OYECPEIHBIM JIOKHBIM T€HJCPHBIM CTEPEOTUIIOM: «3apyOeiKHEIC
aBTOPBI, TIIATENHFHO MMPOAHAIU3UPOBAB HCCICIOBAHHUS O CTENEHH aKTHBHOCTH
MaJIbYUKOB U JICBOYCK, X CTPEMIICHUH K JOCTHIKEHHIO 1ISJIU M JOMUHAHTHOCTH,
TaKk)Ke OTPUIAIOT HATMYUE TICUXOJIOTHYSCKUX pa3inuuii B 3TUX cepax, yTBep-
JKIast, 9TO JEBOYKH HE MEHEE aKTHBHBI B CBOCH JEsITeTbHOCTH, YeM MalIbYUKH,
HO cpepbl MX aKTHBHOCTH MOTYT OTiaH4aThbes» [KoTimosa, Ps6osa 2001].

4.26. O.Ps60B BUIUT YepThl GEMUHUHHOCTH B TaKOM KIIFOUEBOM PYCCKOM IIO-
HATUH, KaK oyua:

«Haxonen, cneacTBueM npeobiaganus NPUPOJTHOTO Hall KyJIbTYPHBIM CUH-
TaeTcss JOMHUHHPOBAaHUE Y PYCCKUX SMOLMOHAIBHOW cdepbl Haja paruo-
HanpHOM. CaM TepMHH “Iymia”, KOTOPBIA Tak IFOOST HMCIIONB30BATh IS
CHen(UKaII PYyCCKOTO MEHTAIBHOTO CKJIafla, MapKupyercs Kak (hemu-
HUHHOE — B OTJIMYME OT MACKyJMHHOIO 3amajHoro “‘myxa”. Iyma Ooiee
TEJeCHa, YeM IIyX, CBs3aHa C MaTepHalbHBIM, C CepleM, co chepoii aMo-
[IMOHAJBHOMN, a HE paIiOHANBHOI, C HPaBCTBEHHOCTHIO, & HE HWHTEIJICK-
Tom» [Pss6oB 2000].

"8 «IIpencraenenne o cympbe Kak GOKECTBEHHOM MPEIONPEIETICHAN TIPHCYIIE BCEM
COBp. peurusiM. B mpoTecTaHTH3ME OHO HOCHUT SIPKO BBIpKEHHBIN (haTaIuCTHIeCKUAN
xapaxtep» [Pozentans 1972: 400].
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Upes3BbIYaliHy10 BaXKHOCTb KOHIIETITAa Oyl Ui PYCCKON KyJIBTYpHI (110 cpaBHE-
HUIO C aHIJIO-aMEpPHKAHCKOW) oTMedaeT U A.BexoOunkast:

«The word dusa (roughly, 'soul') is — alongside sud ’ba (roughly, 'fate/ des-
tiny') and foska (‘a painful feeling') — one of the leitmotifs of Russian litera-
ture and Russian conversation. Its range of use is extremely wide and its
frequency extremely high. (...) The high frequency and the wide scope of
use of the Russian dusa distinguish it not only from the English sou/ but
also from the French dme and from German Seele. In fact, one could
probably arrange European languages on a scale, with Russian and English
at the opposite ends and with French and German in between. (...) In other
words, in the English corpus [Henry Kucera, Francis Nelson, Computa-
tional analysis of present-day American English (Providence, 1967)] there
is roughly speaking 1 occurrence of soul to 4 occurences of body, whereas
in the Russian corpus [3acopuna 1977] there are as many as 6 occurences
of dusa (that is, 6 times more) to 4 occurences of felo» [Wierzbicka 1992:
31, 33-34].

Tem He MeHee OJHO3HAYHO CBS3BIBATH KOHLENT Oyuid ¢ (PEMHUHUHHOCTBIO Ka-
JKETCsl HaM TPeXIeBPEMEHHbBIM, TeM Oousiee uTo nociie 1991 r. 4acToTHOCTH ero
YHOTpeOIeHUS YBEINUNIACh, HECMOTPSI HA MacKyJIMHU3ALMIO PYCCKOM KYJIBTY-
psI (cm. [punoxenue 1).

Emé omamm moHSITHEM, KOTOPOE MOKHO OBLIO OBI CBS3aTh C (PeMUHUHHO-
CTBIO, SIBIISICTCS MOCKA:

«Toska is one of the key words in Russian culture. More than that, it is a
word that can be seen as a key to the 'Russian soul'. (...) In fact, Russians
seem to refer to their foska more often than speakers of English refer to any
emotion whatsoever. This impression is confirmed by the data from the
available 'megacorpora’ of English and Russian speech. Thus, in Kucera
and Francis’ (1967) corpus of one million words of running text, the closest
equivalents of foska show the following frequencies: melancholy — 9,
vearning — 14, longing — 12, boredom — 11. The corresponding frequency
for toska (Zasorina 1977) is 53, and if we also include the verb toskovat’,
then it is 69» [Wierzbicka 1992: 169-170].

«Pycckue KOHIENTsl TPYCTH, MeYaln, TOCKM 10 CPAaBHEHHIO C UX HEMEIIKH-
MU 3KBUBAJIEHTAMHU MBICIIATCA PYCCKUM SI3BIKOBBIM CO3HAHHEM MHOTOYKC-
JICHHBIMU 00pa3aMy, pacroiaraloT 3HauuTeNbHO Oojiee MMPOKOH accoumna-
TUBHOM HANpaBICHHOCTHIO [0 MaTepHajaM CONOCTABUTEIBHOIO aHANM3a
PYCCKHX M HEMELIKHX CJI0Bapeii].

AHanmu3 JeKcuKorpauueckoro MaTepuaiga IMOJATBEpKIAeT CYXKICHHE
B.Il.LHepo3Haka 0 TOM, YTO KOHULEMNTHl “IPyCTh-TOCKA”, “TOCKa-mevais’,
“TocKa-KpydnHa” HAITMOHAJIHFHO MApKHPOBaHBL. JlaHHBIC KYIBTYPHBIC DMO-
[IUOHAJIbHBIE KOHIIETITHI MOTYT OBITh TPAHCIHPYEMBI B APYTOH SI3BIK, B IPY-
TYIO KYJIbTYPY MOAbKO ONICATEIbHBIMHU CPENCTBAMHU.

Kynbryponornuecku BasKHBIM SBJSIETCS, [I0 HAIlEeMy MHEHMIO, YKa3aHHUE B
PYCCKOSI3BIYHOM MaTepHajle Ha TaKue Kay3aTOphbl pacCMaTpPHBAEMBIX 3MO-
Ui, KaKk “TpycTh O I0M€, O POAHBIX; TOCKA 110 POJIUHE”, HE MPECTaBJICH-
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HBbIX B HEMELKHUX CJIOBAapHBIX cTaThiax. KoHuentsl “momM”, “poansie”, “po-
JIUHA”, KaK U3BECTHO, B BBICIIEH CTETEHU LIEHHOCTHBI I PyCCKOTO 3THO-
ca» [Kpacasckuii 2001: 117].

OmHako U B 3TOM ciiydae yBenuuupiiascs mocie 1991 r. 4acToTHOCTh HE JaéT
MPUITHACATH MTOMYJSPHOCTD 3TOT'O MOHATHUS BIUSHUIO (DEMUHUHHOCTH.

4.27. YtoObl MPOBEPUTH HEKOTOPBIE THIIOTE3bI O BHIPAXKCHUH (DEMUHUHHOCTH B
PYCCKOM $I3BIKE U €r0 MacKyJuHu3anuu mnocie 1991 r., MOXKHO KpaTKO B3IJIs-
HYTh Ha HEKOTOPBIE OCOOCHHOCTH aBCTPAIUICKOTO BapUaHTa aHTIIHHCKOTO, KO-
TopoMy A.BexOmuiikasi IpUIHUCBIBAET OCOOYIO «MY»KECTBEHHOCTH». Ero ormu-
YUTEJTHHBIMU YE€PTaMU OHA CUYMTAET MHOTOYMCIICHHBIC COKPAIICHUS Ha COTJac-
HBI (0COOEHHO 3TO Kacaercs NMWIHBIX UMEH: Deb(orah), Ez (Ellen)), Bynbra-
PHU3MBI U MIPOYUE BBIPAKEHUS] «KPYTH3HBD («coolnessy), kK KoTopsiM BexoOui-
Kasi OTHOCHUT CKJIOHHOCTH K YIOTpPEOJIEHUIO BBIPAKEHUH THTIA nO WOrries, no
prob(lem)s, no troubles, no hassles, «cyneparaimurapuzm» (oOpalieHue 1Mo uMe-
HU JIa)Ke K MaJIO3HAKOMBIM JIIOJISIM), HENNFOOOBb K (JOPMAaBHOCTSM U YMEHBIIIHU-
TeJIbHO-JIacKaTeNbHBIM (opMmaM Ha y/-ie [Wierzbicka 1992: 375, 378-379, 383,
388]. Bcé ato Bomwio mocne pacnaga CCCP u B pycckuil sI3bIK WIH PACIpo-
CTpaHHJIOCh B HEM W3 MaprHHAIBHBIX (OopM cyOcTaHmapra, KpoMe MaJeHUs
YaCTOTHI UCIIOIB30BAHUS TUMHHYTUBHBIX Cy(P(UKCOB.

4.28. MOXHO TPEIOIOKUTh, YTO B SI3bIKAX MACKYJIMHHBIX KYJIBTYD JEKCEMBI,
OTHOCSINUECS K MYX4YWHAM, yHOTPEONAIOTCS dYalle JIEKCEM, OTHOCSIIUXCS K
KEHIMHAM. DTO TIOATBEPKAAETCS Ha MaTepralie HEMENKOro s3bIKa (COTJIacHO
Yacmomuomy crosapio pazeoeoprozo szvika A.Pyodda): Mann ‘Myxuuna’ >
Frau ‘xenmuna’, Vater ‘oren’ > Mutter ‘maty’, Bruder ‘Opat’ > Schwester
‘cectpa’, Groffvater ‘memymka’ > Grofimutter ‘6abymka’, Ehemann ‘Myx’ u
Ehefrau ‘xena’ orcytcTBYIOT, mdnnlich ‘Myxckou’ > weiblich ‘KeHCKHIA’,
Junge ‘manpuuk, napeHs’ > Mddchen ‘neBouka, neBymka’, Sohn ‘cein’ > Toch-
ter ‘noun’, Onkel ‘mapa’ > Tante ‘TéTH’; €OUHCTBEHHOE HCKIoueHHe: Oma
‘0abymka’ > Opa ‘memymka’ [Ruoff 1990]. B pycckoM 3HAUUTENTEHO YaIie J0-
MUHHUPYIOT MOHATHSA, OTHOCSINUECS K >KeHIuHaM (cM. [Tpunoxenue 1): ocen-
WUHA > MYXNCUUHA, Mama > nand, deeymka > JOHOWIA, HCEHCKULL > MYIHCCKOLL,
babywxa > dedywika; HO: MAIb4UK > 0e80UKd, CblH > 00ub, Opam > cecmpa. B
AHTJIMICKOM CPAaBHUBATh TAKUE MOHITHS JOCTATOYHO MPOOJIEMATHYHO M3-3a UX
Ype3MEPHONH MHOT'O3HAYHOCTH (HAmp., woman ‘XKEHIIMHA VS. man ‘My>KYdHa,
YeNoBeK ), HO HEKOTOPHIE BBIBOMBI CAENaTh MOKHO: ‘Mama’ > ‘mama’, ‘)keHa’ >
‘MyX’, ‘IeBOUYKa, IEBYIKA’ > ‘MaJbUWK, FOHOIIA , HO: ‘MY>KCKOHW > “)KEHCKHIA
‘menymika’ > ‘6alymika’», ‘CbIH’ > ‘moub’, ‘Opat’ > ‘cectpa’. Takum oOpasom, B
HEMEIIKOM IOMHHUPYIOT JIEKCEMBI, OTHOCSIIUECS K My>KUYMHAM, B PyCCKOM JIeK-
CEMBI, OTHOCAIIUECS K JKEHIIIIHAM, aHTTHACKUIA HaXOAUTCS TIe-TO TIOCepeIuHe,
YTO BIIOJHE COOTBETCTBYET NMPUBEAEHHBIM BBIIIC JAaHHBIM 00 YPOBHE MAacKy-
JIMHHOCTH 3THX KYJbTYp. B pamkax 3Toi Teopuu TPYIHO, OJHAKO, OOBSICHUTS,
moveMy B pycckoM mocie 1991 1. (T.e. ¢ HaYaioM MacKyJIWHU3AIMH) HaOI01a-
€TCSl POCT YACTOTHI YIIOTPEOICHUS ICKCEM HCEHUJUHA, HCEHCKULL, HCEHA T 00Ub.
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Pe3ynbTathl M0 PyCcCKOMY SI3BIKY OBLIH JTOTIOJHUTEIBEHO MPOBEPEHBI HAMU
HAa MaTepuaje OJHOTO M3 YaCTOTHBIX CJIOBapeil pycckmx cioBopopM' ' (Besne
TONBKO (DOPMBI MMEHUTEIBHOTO MANEKA): HCEHWUHA > MYICUUHA, HCEHA >
MYIHC, MAMA > NANA, Oe8YUKA > IOHOUIA, MYIHCCKOU > HCeHCKUll, babywra > Oe-
oywka, cynpyea > cynpye, 005 > méms, omey > mams (10 9aCTOTE MPAKTHUE-
CKU OJIMHAKOBBI), MAIbUUK > 0e60uKa, CblH > 004b, Opam > cecmpa, T.€. pe-
3yJIBTaThl OTIUYAIOTCS OT MPEABIIYIUX HE3HAYUTEIBHO.

Hkskok

Takum o6pazoM, Oosee YeM B IMOJOBHHE CIydaeB OCOOCHHOCTH PYCCKOTO KOM-
MYHHMKaTHBHOTO TIOBEJEHHS 10 CPAaBHEHHIO C aHTJIO-aMEPHUKAHCKUM BIIOJHE
COIIOCTaBUMBI C OCOOCHHOCTSIMH KOMMYHHKATUBHOTO ITOBEIEHHS KEHCKOTO
TeHCPJIEKTa 110 CPaBHEHUIO C MYXKCKMM. He HCKIIOUeHO, YTO B HEKOTOPBIX
MYHKTaX pedb MIET O CIlydailHbIX COBIAJCHUAX. TeM He MeHee HaM IpeAcTaB-
JISI€TCSL BO3MOXHBIM CAENAaTh BBIBOJ, UYTO PYCCKMH A3BIK JIEHCTBUTEIBHO OTpa-
3ua B cebe uepThl, acCOUHUpYyeMble ¢ (PEMHUHUHHOCTBIO, MIPUYEM B OOJBLINH-
CTBE CiIy4aeB ObUIM yKa3aHbl MCTOYHMKH, COIJIACHO KOTOPBIM T€ ke «pemu-
HUHHBIE» OCOOCHHOCTH PYCCKOTO SI3bIKa OOBSCHSIOTCS IPYTMMHU aBTOpaMH Ta-
KO HalMOHAIBFHOH OCOOCHHOCTBIO PYCCKOW MEHTalIbHOCTH, KaK KOJUIEKTH-
Bm3M. [loaTOMy "éTKOE pasrpaHudeHUE TUXOTOMUHN K/H B /M Ha PyCCKOM SI3HI-
KOBOM MaTtepuaje HeBO3MOKHO.

Henb3st He OTMETHTH HCKYCCTBEHHOCTh AMXOTOMHUH (/M. DTa HCKYyCCTBEH-
HOCTb BBIPAYKACTCSl y>K€ B 3HAYMTEIIFHOM COBMAICHUHU C AMXOoToMHed k/u. [lo
CYTH, TPYHO HalTH XOTA Obl OJUH IIyHKT, KOTOPBIA OBl IPUINCHIBANICS OAHOM
JUXOTOMHUU U HE MpHUMHCHIBaNCA Obl Apyroil. C TOUKH 3pEeHUS UACOTOTHIECKOM
muxoromus ¢/M HecéT B cebe M 3HAUYMTENBHBIN AECTPYKTUBHBIA MOTECHLHUAI,
IIOCKOJIBKY IOApa3syMeBaeT y ()EMHHUHHBIX KyJIBTYP XapaKT€PUCTHKHM TUIIA
MACCUBHOCTH, TOKOPHOCTH, 3aBUCHMOCTH, MOAYNHEHUS], T.€. HIMEHHO T€ Xapak-
TEPUCTUKH, KOTOPbIE MPUITMCHIBAIOT 3alajJHble UAEOJIOTH TEM CTpaHaMm, KOTO-
pBle, ¢ MX TOYKH 3pPEHHUS, HE MOT'YT 00JafaTh JOCTATOUYHBIMH CTUMYJIaMH pa3-
BUTHUS W TPOIBETaHHs 0€3 PyKOBOJCTBA M3BHE. JTa HAEOJIOTéMa OXOTHO HC-
MOJIb30BANIACh U IO CeH IeHb UCHOIb3yeTCSd CTOPOHHHKAMH BHEIIHETO YIpaB-
nenust Poccun n npounx «(peMHUHUHHBIX» cTpaH. B yacTHOCTH, HeMeLKas mou-
TOJIOTHSL CTOJICTUSMH I0JIb30BAIaCh CTEPEOTHIIAMH O «MYXECTBEHHOI» I'epma-
HUU, KOTOPasl JOJDKHA PYKOBOJUTh «OKEHCTBEHHOW» M «IIACCUBHON» Poccueil.
OTOT CTepeoTHI, Ka3anock Obl, H3KHUTHINA mocie BTopoit MUpoBO# BOWMHEL, ceii-
yac BO3BPAILACTCs B IOJIUTOJIOTMYECKHUE TUCKYCCHH M3-3a TOH MOpa)KeHYECKOH
MOJTUTHKH, KOTOpas MpPOBOAUTCS pyKoBoAacTBoM Poccum c¢ 1985-ro roma (HO
KOTOpasi, ClIeAyeT OTMETUTh, OCTAETCS Uy KI0M pyCCKOMY HapoAy U MOTHBHpY-
€T NPAKTHYECKH HENpeoAOIMMYI0 AWCTAHIMPOBAHHOCTh BJIACTH OT HApOAa).
IIpeacraBnsercss BO3MOXHBIM INPENNOIOKUTh, YTO AMXOTOMHUIO (/M MOXKHO
CBECTHU K K/M B COYETaHUH C OONBIIMM MJIM MEHBIINM T'€HACPHBIM 3TalluTapH3-

119'162.232 cioBa, aBTOp HEH3BECTEH, CO3aH HA Matepuane 447 mpousBencHuii 43 as-
topoB ot Kapamsuna o ConoyxuHa, Bce TEKCTHI OBUIH B3STH U3 OMOIHMOTEKH MOIIKO-
Ba (http://www.lib.ru). CymiecTByeT TOJbKO B HMHTepHeT-Bepcuu [CioBapb pycckoi
nurepaTypbl. YacToTHBIN cioBapsk (1o yobiBaHuto yactoTsl) 2006].
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MOM, HE OTATONIAsA TpeAcTaBuTeNell (eMUHUHHBIX KYJIBTYp HE IMOATBEPKIEH-
HBIMH CTAaTUCTUYCCKHU HCTAaTUBHBIMU CTECPCOTUIIAMH, CBA3AHHBIMU C ITACCUBHO-
CTBIO M MOKOPHOCTHIO. [loBeneHne pycckoro Hapoia BO BpEeMEHa HAIIECTBUIMA
CaMOTIPOBO3IIIANIIEHHBIX HOCUTEJIEH aKTUBHOTO W MY KCKOT'O Hadala MpoAeMOH-
CTPUPOBAJIO C IOCTATOYHON HATSITHOCTHIO HECOOTBETCTBUE JAHHBIX CTEPEOTH-
MIOB PEaNbHOCTH.

OnucaHHyIO BBIIE MAaCKyJIWHU3AIUIO PYyCCKOW KYJIBTYPBI MOXHO BIIOJHE
OOBSICHUTh W B paMKax Iepexoja K MHIUBUAYAINCTHIECKOMY MBIIIICHAIO C
paspylIeHHEM dranuTapu3Ma B J0ObIX cepax oOMecTBEHHOH KU3HHU, OYyAb TO
cTpatuduKalus 1o A0X0[aM, PacCiIOeHUE MOHOJINTA COBETCKOTO OOIIeCTBa Ha
aHTAarOHHCTUYECKHE HAIMOHAJbHBIC TPYMIBl WIH pachaa TeHAepHOTO paBeH-
cTBa. Bee ATH mporecchl CBOAATCS K 00IeMy 3HAMEHATENIO UIC0JIOTeMBI «Ka-
KIBIH 32 ce0s M BCe MPOTHUB BCEX», JISKANICH B OCHOBE HHIUBUIYAIVC-
TUYECKOTO OOIIECTBA, C CONMPSHKEHHBIM C HEH CTpEeMJICHHEM CaMOoOOOTamleHus
3a cuér Opyrux, Oymp To camooOorarieHne GUHAHCOBOE WIIM WHCTPYMCHTAJIH-
3alysa Jpyrux B KaKOM-HI/I6O HWHOM ILIaHEC: MOJYUYCHHUC YHOBOHBCTBHﬁ, BbBITO/I-
HBIX COIMAIILHBIX CBs3el, SKCKIIO3MBHOTO JIOCTYIAa K KaKUM-ITUOO pecypcam,
KapbepHOTo pocta U T.N. COOTBETCTBEHHO, XOTS U MOYKHO BBECTH OTACIHHYIO
JUXOTOMHUIO KPOCC-KYJIBTYPHOT'O aHaNW3a Uil O00O03HAuEHHs JralliTapu3Ma B
OTHOIICHUSX MYXYMH U KCHIIUH, HO TOT/Ia MOKHO OBUIO OBl BBECTH U JUXOTO-
MUU JUIE 0003HAYEHUS! OTHOIICHUH MEXTy COIMAIbHBIMU CIOSMH, HAllHOHAIh-
HOCTSIMH, TIOKOJICHUSIMU H T.7.

B mpornecce Tpanchopmaluu pycckoi KyJIbTYphI IO JIeKadaM «riio0anu3a-
UU», T.e. aMepUKaHU3AIH, (EeMUHUHHOCTh/ KOJUIGKTUBHU3M YCTYTAIOT Xapak-
TEePHBIM 3allafHON KYJIbType MAaCKyJIHMHHOCTH/ WHIWNBUAYAIN3MY, YTO BUIHO,
cpenu mpodero, 1mo (a) paclpoCTpaHEHUIO WHBEKTUBOB, JIEKCUKH COIUATHLHOTO
JTAPBHHU3MA, YHUUIKAIONINX HA3BaHWM JUIS PA3HYHBIX TPYII HACCICHUS, UH-
CTPYMEHTATN3UPYIONINX Ha3BaHUH JUIS KEHIIUH, JIEKCUKH, TEeMaTU3UPYIOLIeH
ceKc u Hacwime, (0) 0TKa3zy OT TUIEPKOPPEKTHOCTH, KOHCEPBATU3MA M KJIUIIIC B
peun, (B) OTKa3y OT MparMaTuKy, aCCOIMUPYEMOH B 3aMaJHON KyJIbType C ca-
MOYHUYIDKEHHEM, ¥ PaclpOCTpaHEHHE NMparMaTUKH, CUUTABIIEWCS B PYCCKOM
KyJbType 10 HelaBHEr0 BPEMEHH CaMOBOCXBAaJICHHEM, (T) ITOTEpe AMATOTHIHO-
CTH Y TUCTAHIIMPOBAHHUIO OT COOECETHHKA.

Wneonoruzarus Bonpoca BIUSHAS KYIbTYpPHI Ha SI3bIK, & TAKXKe JKEIaHUE
KaK 3alaJHbIX, TaK U OTEYECTBEHHBIX ITOCTCOBETCKUX aBTOPOB IMPUIHCATH JIFO-
00My XapaKTEepH3YIOIIEMY PYCCKYIO KyJIbTypy MOHSATHIO, TF000H OTIMYArOIIEH
PYCCKHIi SI3BIK OT aHIJIMHCKOTO XapaKTCPUCTUKE BIMSHHE HEKUX HETaTUBHBIX
UCOJIOTeM WJIH K€ KYJbTypeM, SIKOObI maryOHBIX JIJIS pa3BUTHSA PYCCKOTO Ha-
pola, IenalT ITUCKYPC Ha JaHHYI0 TeMy KpaiiHe 3aTpyTHHUTENbHBIM U TIEpEBO-
JIAT €r0 W3 HAay4YHOU IUIOCKOCTH B ILIOCKOCTh MPOMNAraHiAuCTCKy. BeposTHo,
UMEHHO 3THM OOBSCHSETCS OJIarOCKJIOHHOE BHHMaHHUE 3amaJHBIX (OHIOB K
POCCUUCKUM ATHONMHTBUCTAM B 1990-e To1bI 1 BOHUKIIIUHN B pe3yJIbTaTe I1acT
JUTEPATYPHl, B KOTOPOH POCCHICKHE aBTOPBI — 0€3 MOIMBITOK CTATUCTHYECCKOTO
Y TUIOJIOTHYECKOTO aHAIM3a — MPEACTABIISIOT OTIIMYUTEIbHBIC YePThl PYCCKOTO
S3bIKa B HETaTHBHOM CBETE, Ia)K€ €CJIM TaKOBbIE BCTPEUAIOTCS M B HEKOTOPBIX
SA3BIKAaX 3aMagHoN KyJnbTyphl. OCOOEHHO XapaKTEpHO 3TO A paboT, BIIOJTHE
CEphE3HO «OCYKIAIOIMINX» CBOOOAHBIA MOPSNOK CIOB, OE3THMYHBIE KOHCTPYK-
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MU U TPOYNE XapaKTepHBIE ISl CHHTETHYECKOTO CTPOS OCOOEHHOCTH pycC-
CKO¥ rpaMMaTHKH, HO HE oOpalfaroniie BHUMaHUE Ha T€ K€ XapaKTEPUCTUKHU
B CHHTCTHYECKHX SI3BIKaX, HUCIIOJIB3yeMbIX Ha 3amaje, 0COOCHHO B HCIAHJ-
CKOM sI3bIKe. BBICKa3piBaeMble B MOAOOHBIX paboOTaxX HAEOJIOTeMBI O SKOOBI
CYIIECTBYIOIIEH CBSA3M MEXIy MAaHHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH PYCCKOTO S3BIKA
U HEIOCTATOYHOW CTEMEHBIO NEMOKPATH3aAlMH W JTUOEpaNn3aluu PyCCKOTO
001ecTBa BBIBOJSATCS, TAKUM 00Pa3oM, U3 3aBEIOMO JIOKHBIX MPEIIOCHUIOK
YHUKaIFHOCTH PYCCKOTO SI3bIKa MO0 CPaBHEHMIO C 3amagHbiMu. [Ipumedarens-
HO, YTO TOJ00HBIC PabOTHI MPEIHA3HAUCHBI MCKIIOUUTEIBHO JJI «BHYTPEH-
HEro MOTpeOUTENs» M HUKOTJa He MyOJUKOBAIUCh B €BPONCHCKUX WIH ame-
PUKAHCKUX HU3/IaHUSX.

C TOuKM 3peHUs TEPMHUHOJIOTHH ClIeTyeT OOpaTUTh BHUMAHHWE Ha TaKHE
OCOOCHHOCTH PYCCKOW KYJBTYPBI M KEHCKOTO CTHJIS PEUYH, KaK S3BIKOBas T'H-
MEPKOPPEKTHOCTD, CKIIOHHOCTH K Madocy, KOHCEPBATH3M, KHUKHOCTh BBIpaxe-
Hull. Bce 3TH MOHATHS TPENCTABIAIOTCS HEKHUMH OTKJIOHEHHSMH OT HOPMBEI,
HEKHMH HEHOPMAJILHOCTSIMU 110 CPaBHEHHIO cO cTaHmapToM. OTBET Ha BOMPOC,
KTO UMCHHO M KOTJ[a YCTaHOBWJI 3TOT CTaHAAPT, MPEACTABISIIOIIUNA 0COOCHHO-
CTH PYCCKOHM KyJbTYpHI B KadeCTBE OTKJIOHEHWH, BeChMa MPOCT: OH BO3HHK B
koHne 1980-x TT. Mo BIUSHHUEM 3amaJHbIX aBTOPOB WM NMPH (MHAHCHPOBAHUH
3anagHeIMU (hOoHIAMH. B coBeTckoll HayyHOU nuTeparype ObLin Obl, HATPUMED,
HEBO3MOXKHBI CCBUIKM Ha WM3BECTHOTO pycOoHeHaBUCTHHKa A.ne KroctuHa, Tem
Oomee 6e3 yka3aHMI Ha TO, YTO MPEACTABILIIOT U3 ceOs TPYIBI 3TOTO (hpaHITy3-
CKOI'0 apucTokpata nepBoii mojaoBuHbsl XIX Beka. KpaiiHe COMHUTEIBHBI TaKkKe
pactpoctpanuBIIuecs: cchTkd Ha COJDKEHHUIBIHA U MTOJOOHBIX JesTeneld, MHO-
TOKPaTHO YIWYEHHBIX BO JDKA W WCMOIB30BAaHUM (PMHAHCOBOW ITOMOIIM CHII,
HacTtpoeHHBIX K Poccun/ CCCP oTHIONs HE MEPHO U He OnaroxkenarenbHo. Co-
OTBETCTBEHHO, B PaMKaX JaJIbHEHIIIeH HAYYHOU TUCKYCCUU TIPECTABIISIACH ObI
OYeHb KeNaTeNbHOW CMeHa TePMHHOJIOTHYecKoW 0a3pl. B wacTHOCTH, THIIEp-
KOPPEKTHOCTh PYCCKHX, MX A3BIKOBOM KoHcepBaTtu3M Bo BpemeHa CCCP — ne
SIBJISIETCSI JIX ATO TMOJIOKHUTEIBHON YepTOil MO CPaBHEHUIO C «IIPUBATHON IpaM-
MaTHKOI» HEMIIEB (T.€. MPeHeOPEeKUTENFHBIM OTHOIIIEHUEM K MPaBUIIaM TpaMm-
MaTHKH BO BCEX CIOSX 0OIecTBa) W O€3MyMHBIM 3aMMCTBOBAHHEM aHTIIHIIHN3-
MOB OOJIBIIIMHCTBOM 3aIaHBIX HAPOJOB, YTO MPUBEIIO K PACIIATHIBAHUIO HOPM
WX SI3BIKOB W PE3KOMY POCTY YHCJIa MCKIIOYSHHH B IJIaHE CKIOHEHWH W CIIps-
KeHUH Heosoru3MoB? JlehWHUIIMM KITIOYEBBIX TOHATHH KYJIBTYPOJIOTHH, CO-
TJIACHO KOTOPBIM PYCCKUE SIBJISIFOTCS HETATUBHBIM HCKIIIOUCHUEM M3 CEMbH
«TPABWIBHBIX» HAPOJIOB, SBJISIETCS TAKUM KE BUIOM ITUBUIM3AIMOHHOTO JaB-
JIeHWsI, KaK W IOCTCOBETCKHE YYEOHUKH HCTOPHUHU, B KOTOPHIX JIOOBIE 3HAUYH-
TEeTbHBIC CABUTH B Pa3BUTHH POCCHHM TPENCTaBISIOTCS CJICICTBHEM BIUSHUS
3arajgHoON KyJIbTYPHbL.

Haifinennble B maHHOW paboTe 0COOEHHOCTH PYCCKOTO S3bIKa, KOTOPBIE,
BO3MOJKHO, CBSI3aHBI ¢ (PEMHHHHHOCTBIO W/WIH KOJJIEKTUBU3MOM POCCHUICKON
KYJIBTYpbI, OTHOCSTCSI TPAKTHYECKH IMOJHOCTHIO K JICKCUKE M MparMaTtuke, HO
HE K TPaMMAaTHYE€CKOMY YPOBHIO. XOTsI HENb3sl UCKIIOYUTH MOJHOCTHIO, HAMIPU-
Mep, B3aMMOCBS3b MHOTOUYWCIEHHOCTH CYIIECTBHTEIBHBIX MXEHCKOTO poja C
(eMUHHHHOCTBIO KYJIBTYPBI, HAM MPEICTABJIACTCS 00Jiee BEPOSITHBIM AMAXPOH-
HOE O0BsSCHEHUE. B 4acTHOCTH, U3BECTHO, YTO B PYCCKOM KOJIMYECTBO CJIOB C
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OTKPBITHIM CJIOTOM B KOHIE (T.€. 3a4acTyI0 CJIOB )KEHCKOT'O PoJia) 3HAYUTEIBEHO
BbIIIIE, YEM B aHIJIMICKOM M HEKOTOPBIX APYTHX 3alaJHBIX fA3bIKaxX [3eneHer-
kuid 2004: 64], 94To MOXXHO CBA3aTh C YHHMBEPCAIUAMH CEpHUATU3ANH YJICHOB
npemioxenus [3aperkuit 2008: 128]. CKIIOHHOCTD K OTKPBITHIM CJIOTaM o0JIer-
yaeT ¥ «(EeMHHU3AIMIO» CYLIECTBUTEIBHBIX MY)XKCKOTO poJa B JIHalorax c
IeTbMU (0ed > deda), TeM 0ojee 4TO JIETH Jierde BOCIPUHHUMAIOT UMEHHO OT-
KPBITBIE CIOTH. MHBIX rpaMMaTHYeCKUX XapaKTEPUCTHUK, CBA3aHHBIX C KYJbTY-
peMamu, 00Hapy>KUTh He ynanoch. IIoNBITKH COOTHECTH, HAIPUMED, OE3TTHMUHbIE
KOHCTPYKIIMH U OTCYTCTBHE apTHKJIEH B PYCCKOM C HEKHMH KyJIbTypeMaMHu He
BBIXOJAT 3a Ipeaenbl cruekynsanuil. COOTBETCTBEHHO, T€ KYJIbTYpPOJIOTHYECKHE
0COOEHHOCTH, KOTOpbIE AECHCTBUTEIFHO HEOCTIOPUMBI, OTPAXKAIOTCS B CJIOBAp-
HOM 3arace, B HeKOTOPBIX acleKTax MparMaTuky, HO He B CHHTAKCHCE U MOp-
¢omnoruu.

Hpunoxenue 1. Yacrora ynorpedjieHusi HEKOTOPBIX JIEKCEM B PYCCKOM M
AHTIHHCKOM fI3BIKaX

| — mocie 1991 r. nexkceMa ymoTpeOseTcs pexe, 4eM paHbliie; T — Jaie, 4eM
paHbllle; =~ — IPUMEPHO TakK ke, KaK U paHblle (yKa3aHo MpH TpéX u Oolee uc-
ToyHHKax). OTCyTCTBUE aHINIMHCKOrO 3KBUBajeHTa B KonoHnke BNC (British
National Corpus — bpuranckuii Hanmonanensiii Koprmyc) obycrnosieno miubdo
€ro MaJIoil 4acTOTHOCTBIO yHmoTpeOiieHHs (He BXOAWT B caMble dacTeie 6318
JIEKCeM aHTJIMICKOTO A3bIKa), TMOO HEJTOCTATOYHBIM COOTBETCTBHEM 3HAUYECHUIO
pycckoro cioBa. OTCyTCTBHE JISKCEM B KOJIOHKAX C PYCCKUMH CIOBapsMH (Iep-
BBIC TISITh) OOYCIIOBJICHO TOJIEKO HHU3KOM YacTOTHOCTHIO. XOTS CaMbIi COBpe-
MeHHBIH crnoBaps (C.1llapos, 2002 r.) YaCTHYHO OCHOBAaH Ha COBETCKUX TEK-
CTax, Jlydllled anbTepHAaTUBBI eMy Ha cerojHs HeT. IlocKonbKy ABa 4acTOTHBIX
CJIOBapsl CYLIECTBYIOT TOJIKO B 3JIEKTPOHHOM BHJE (ZIBE MOCIEeIHIE KOJIOHKN),
B COOTBETCTBYIOIIMX CHOCKaX MBI MMOMECTUIM MX KpaTKWE OMHMCAaHUs, CAENaH-
HbIe CaMHMHM aBTOpaMH. B KOJOHKax ¢ medaTHeIMU CJIOBapsAMHU (TIEpBbIE YETHI-
pe) wucrmonsdyercst mpuMepHbId moacyér: 250-300 o3HadaeT, YTO COOTBET-
CTBYIOIIAsl JiekceMa HaxoJuTcs 1o yacrtote mexay 250 m 300, mpuuém uem
BBIIIIE€ YKCJIO, TEM BBIIIE YACTOTHOCTh yHnoTpeOieHus jekceM. Bee mpumepHbie
noAcu€Thl BBHINONHEHB! B.MOpKOBKMHBIM. Tpu U3 4YeTHIPEX IMEYaTHBIX COBET-
CKUX CJIOBApei PeruCTPUPYIOT YAaCTOTHOCTh YIIOTPEOJICHUS JEKCEM COBPEMEH-
HOTO PYCCKOTO JIMTEPATypHOTO sI3bIKa BOOOIIE, YETBEPTHIM OTpaHUYMBACTCA
SI3BIKOM COBETCKHMX raseT (B HEM, Ha HaIll B3MVIAJ, UACOJIOTHA KOJUIEKTHBH3Ma
JTOJDKHA OBITH BUJIHA JIYYIIE BCETO).
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Ta6J’II/IHa 2. YacToTHOCTH HCKOTOPBIX JICKCEM B PYCCKOM U AHTJINMCKOM SI3BIKaX.

Jlekcema [1953°  [1971"  [1971"* 1977  [2002"* | BNC'™®

poduna 900-950 |350-400 |[450-500 |750-800 |1262 | | —(homeland,
motherland,
fatherland)

nampuom | — — 1100-1200| 2100-2200 10.291 | | — (patriot)

dogepue | 1800-1900| — — 2300-2400|3714 | 1200 (#rust)

opyacoa | 1000-1100{ 1400-1500| 300-350 | 800-850 | 1957 | | 3138
(friendship)

opysicums | — 2200-2300| — — 4711 | -

OpyoicHbIlL | — 2000-2100 | — - 7575 | | 2138 (friendly),
— (amicable)

opysicHo | — 1300-1400| — — 4392 | | — (amicably)

3ab0- 2400-2500| 650-700 |- - 4180 | —

MUmuvcsi

cobpanue | 800-850 |— 250-300 | 750-800 | 1905 | 504 (meeting)

nooodepoic- | 2100-2200 | — 550-600 | 1700-1800|2647 | | 493 (support)

Ka

noodep- | 1200-1300|— - 1700-1800| 2144 534 (to support)

HCUBAMb

KOJLIeKmug| — - 100-150 | 800-850 [3494 | |-

obwecm- | 750-800 |- 150-200 |350-400 |1212 ] | 308 (public)

BEHHbIl

NnOMOYb 500-550 |550-600 |- 500-550 | 736 ]

nomozamo | 750-800 | 100-150 | — 750800 | 857, | 2> (o help)

Yyorcoti 450-500 | 1000-1100|— 750-800 |5841 — (alien)

opamckuil | — — 300-350 | 1300-1400[8098 | | —

B3AUMHDI | — - 950-1000 |2000-2100{ 5026 | 3290 (mutual)

Yacmublll | — — 1800-1900| 2100-2200| 1798 1 601 (private)

120 Tonpko cambie gacTbie 2500 nexcem [Josselson 1953, mut. mo: Mopkoekun 1985:

354-597].

2! Tonpko camble uactbie 2500 nexcem [Xapakos 1971, mut. mo: MopkoBkuH 1985:

354-597].

122 Tonbko cambie yacToie 2500 nekcem [[TonsixkoBa, Conraruk 1971, mut. mo: Mopxkos-
kuH 1985: 354-597].

12 Tombko camsie gacteie 2500 nexceM [3acopuna 1977, wut. mo: Mopkoekua 1985:
354-597].

124 Kparkoe ommcanne co crpannips! http://www.artint.ru/projects/frqlist.asp: «The list
is compiled on the basis of a corpus of modern Russian. It contains a selection of mod-
ern fiction, political texts, newspapers, and popular science (about 40 million words,
MW, fiction allocates for about half of the corpus). All texts were written originally in
Russian between 1970 and 2002; the majority of them between 1980 and 1995, the
newspapers corpus is from 1997-1999 [1llapos 2002].

> Kparkoe onucanue co crpanuis! http://www.kilgarriff.co.uk/bne-readme. html: «There
is a lemmatised frequency list for the 6,318 words with more than 800 occurrences in
the whole 100M-word BNC. The definition of a 'word' approximates to a headword in
an EFL dictionary such as Longman's Dictionary of Contemporary English: so, eg,
nominal and verbal “help” are listed separately, and the count for verbal “help” is the
sum of counts for verbal “help”, “help”, “helping”, “helped”» [Kilgarriff 1995].

Vol. 8 (2014), 3 61



E.B.3apeyxuii

noocanyi- | 900-950 | — - 600-650 | 764 | 790 (please)

cma

cnacubo | 750-800 |— — 600-650 |733 | 1648 (thanks)

6nazooa- | 1500-1600| — - 1200-1300(2996 | | 752 (to thank)

pumbo

80pye 50-100 150-200 | 850-900 |200-250 |1301 863 (suddenly)

snezanno | 1600-1700 | — — 1700-1800| 1478 1 5810 (unexpec-

Heoorcu- | 1200-1300| 1900-2000| — 1100-1200( 751 1 tedly)

danHo

HeooIcuU- 1200-1300 | — - 1900-2000| 1693 = | 3392 (unexpec-

OaHHblll ted)

Hego3- 2000-2100 | 2400-2500 | — 1100-1200| 898 1 1377 (impossi-

MOJCHO ble)

cryyumowcs| 750-800 | 500-550 | 1300-1400| 700-750 | 487 1 295 (to hap-

cyHamocs| — — — 1994 = | pen)

caywaino | 1200-1300| — 1300-1400| 1700-1800| 1342 = | — (accidentally)

cmpanno | 1300-1400 | — - 1500-1600| 958 1 5477 (strange-
ly)

npousoumu | 650-700 | 950-1000 |— 1000-1100| 507 1 650 (to occur)

BUOUMO 900-950 |- 1000-1100| 1300-1400( 711 1 1272 (apparent-
ly), 4887 (see-
mingly)

MOUb 50-100 0-50 — 0-50 2= 37 (can)

cymems 1100-1200| — — 1200-1300| 1186 |

cmemsb 150-200 |- — 1900-2000| 3096 | 2802 (to dare)

nobeoums | 2300-2400 | — — 1400-1500| 2438 | 408 (to win)

nobeou- | — 2300-2400( 700-750 |- 5011} 1844 (winner)

meib

ycnex 750-800 |- 200-250 |500-550 |1150] 721 (success)

ycneuwHblil | — - 650-700 |- 6588 933 (success-
Sul)

ycnewiHo | — - 500-550 | 1800-1900| 4435 | 2490 (success-
Sully)

0006u- 1900-2000 | — - 2000-2100|4096 |

8amuvcsi

dobume- | 1200-1300| 1300-1400| — 950-1000 |2133 ]

csl 824 (to obtain)

docmuub | — — — 2400-2500| 7885 611 (to

oocmu- - - - 2100-2200| 3562 achieve)

2amo

docmue- | — - - 1900-2000| 2514

Hymb

docmudice-| 1700-1800| — 450-500 | 1300-1400|2915 | 1980 (achie-

Hue vement)

unuyua- | 2300-2400| — 600-650 | 2000-2100| 4689 | 1704

muea (initiative)

AKMUBHbLIL | — — 700-750 | 1700-1800| 2413 | 1332 (active)

aKmueHo | — — 1100-1200| — 4954 4394 (actively)

akmug- - - 1300-1400 | — 5064 440 (activity)

HOCMb
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X035l 2100-2200|— 400-450 | 1800-1900| 4673 | 1268 (practi-
CMEeHHbLI cal)
camo- - - - - 3939 8968 (indepen-
cmosi- dent), — (self-
meJbHbIU reliant, self-
dependent)
Hezasucu- | — - 1800-1900 | — 4314 1121 (inde-
Mblll pendent)
Hezasucu- | — - 1100-1200| 1300-1400| 5821 2023 (inde-
Mocmb pendence)
denogoti | — - 1500-1600 | 2300-2400| 2615 | 1268 (practi-
cal)
deamens- | 1100-1200|— 200-250 | 600-650 |1074 | | 244 (business),
HOCHIb 440 (activity)
yoamwca | 700-750 | 1300-1400| — 800-850 5701 —
pacme- - - - - 3447 5374 (emba-
DAHHO rassed),
— (perplexed)
cyovba 550-600 | 2300-2400| 800-850 |700-750 |[519 1 6184 (destiny),
3179 (fate)

ovua 250-300 | 1000-1100| 1000-1100|300-350 |228 1 2283 (soul)
mocka 1600-1700 | 2400-2500 | — 2400-2500( 1736 1 | — (vearning,
longing)

arcenwuna | 250-300 | 900-950 | 1000-1100| 250-300 | 166 1 141 (woman)

myxcuuna | 1400-1500| 1700-1800| 1100-1200| 1200-1300| 381 1 -
arcenckui | 1500-1600| 1400-1500| — 2100-2200| 1078 1 1688 (female,

ADIJ.)
MydxHccKoU | — - - - 1751 1225 (male,
ADIJ.)
mMamo 300-350 |250-300 | 600-650 |150-200 |207~= 354 (mother)
omey 150-200 | 200-250 | 750-800 |150-200 |165= 436 (father)
mama 1200-1300| 350-400 |- 300-350 |296~= —
nana — 1100-1200| — 850-900 918~ -
Jrcena 250-300 | 1600-1700]| 1300-1400| 300-350 | 200 1 545 (wife)
MYdHC 550-600 |— — 650-700 |4241 833 (husband)
desywka | 650-700 | 1200-1300]| 1100-1200]|450-500 | 326 = —
1oHowa 1300-1400| — 1500-1600|2000-2100| 1911 = | —
manvyux | 750-800 | 100-150 |- 750-800 |320~= 486 (boy)
desouka | 1100-1200|250-300 |— 1000-1100| 524 = 398 (girl)
babywra |— 700-750 |- 600-650 [911 ] 4363
(grandmother)
deoywka | — 700-750 |- 1600-1700| 1412~ | 4291
(grandfather)
CbIH 200-250 |350-400 |550-600 |350-400 |[2721 630 (son)
00ub 700-750 | 2000-2100|— 1100-1200( 785 1 879 (daughter)
opam 250-300 | 250-300 |- 400-450 |340= 864 (brother)
cecmpa 1100-1200| 450-500 |- 1200-1300| 813 = 1180 (sister)
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Hpuaoxenue 2. CrepeoTunsl 0 Myx4uHax u :kenmunax (Poccus) [Ps6oBa
2001]

My:K4YUHBI: TIPEATPUAMYHUBOCTD, PEIIUTEIFHOCTh, HACTOMYMBOCTD, CTpeMIIe-
HUE K JOCTHXKCHUIO IIeJTU U K COPEBHOBAHUIO, HOHKOH()OPMHU3M, CTPEMIICHUE K
MIPUKITIOYSHHSIM, OTBara, CaMOKOHTPOJIb, YBEPEHHOCTh B CBOUX CHIIAX, CTPEM-
JIeHUEe K OPUTMHAJILHOCTH, YMEHHUE JellaTh OM3HEC, BIACTHOCTh, CTPEMIICHHE K
JIUICPCTBY, JOMHHHPOBAHHE, OTBETCTBEHHOCTh, OOBEKTHBHOCTH, aMOWIIMO3-
HOCTb, CHJIA, JETKOCTh B MPUHATUU PEIICHUM, peaTuCTUUYHOCTH, JIOTHYHOCTH,
palMOHAIBHOCTD, CKIIOHHOCTh K Pa3MBIIUIEHHUIO, O0iiee OBICTPHIN yM, HaX0q49H-
BOCTh, CIIOCOOHOCTH OT/EIHTHh PAIMOHATBHBIC ITOBOABI OT AMOIMOHATHHBIX,
HEIMOIMOHAIBHOCTh, HEBO30YJIMMOCTh, XJIAJHOKPOBHE, CaMOOOJaJaHue, Ha-
JIe)KHOCTh, B3BEIICHHOCTh, YEPCTBOCTD, KU3HEPAIOCTHOCTh, Pa3BsI3HOCTD, Ca-
MOYBEPEHHOCTh, OCCUYBCTBEHHOCTh, CYpPOBOCTH, OTCYTCTBHE CAaHTHMEHTOB,
PE3KOCTh, 3TOM3M, arpeCCUBHOCTh, KECTOKOCTh, MCKYIMIEHHOCTH B BOIPOCAX
ceKca, HeXKEITaHHEe 3aBOJIUTH CEMBIO, XBACTIIMBOCTD.

7KeHIIUHBI: TTACCHBHOCTH, HEPEITUTEIHHOCTh, OCTOPOYKHOCTH, 3a00Ta O CO-
OJIFOJICHUM HOPM, KOH(OPMH3M, MOKOPHOCTh, OCCIIOMOIIHOCTh, 3aBUCHMOCTbD,
0E30TBETCTBEHHOCTh, C1a00CTh, BEpa B TO, YTO MY>KYHHBI JIy4Ille KCHIIUH U
BEHIIIIE WX TI0 CTaTyCy, MPUCTPACTHOCTh, MEHBIIIAs CIIOCOOHOCTh PacCyXIaTh,
HMPPalMOHATHHOCTh, HEIOTUYHOCTh, HEKPUTHYHOCTH BOCIIPHUSATHS, WHTYHIIHS,
SMOIIMOHATBFHOCTh, BOCIIPUUMYHUBOCTD, BHYIIAEMOCTb, YYBCTBUTEIBHOCTD, JIET-
Kasi CMEHa SMOIIMOHAIBHBIX COCTOSHUH, CKIIOHHOCTh K TPEBOKHOCTH, Kajobam,
cie3aM, paHUMOCTh, HCTEPUIHOCTD, KallPU3HOCTD, JKEPTBEHHOCTD, MATKOCEp/Ie-
ymue, 3a00TIUBOCTh, APYKEIIOOUE, TaKTHYHOCTh, BEIKIHBOCTH, UYBCTBUTECIH-
HOCTh K SMOIIUSIM JPYTOro, CKJIOHHOCTh K TMPOSIBICHUIO YYBCTB, MSTKOCTH,
HEXHOCTbh, 3aCTCHIYNBOCTH, CKPOMHOCTD, JTIOOOBH K JIETSM, HETIOCTOSTHCTBO, He-
HaJIeKHOCTh, XUTPOCTh, OOJITINBOCTH, BOPWINBOCTH, JKEJIAHUE 3aBECTH CEMBIO,
TPYCOCTh, OOS3IUBOCTh, CYETIIMBOCTD, ONPSTHOCTH, 3a00Ta O CBOCH BHEITHOCTH,
PEIMTHO3HOCTh, MEUTATENILHOCTb.
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